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ÖNSÖZ 

İspanyol D:l: ve Edeb:yatı Anab:l:m Dalında öğren:m gördüğüm süre boyunca 20. 

yüzyıl edeb:yatına ve dönem yazarlarına duyduğum :lg: bu tez çalışmasının çıkış noktası 

oldu. Özell:kle İspanyol Edeb:yatının öneml: :s:mler: arasında yer alan Carmen de 

Burgos’un kadını merkeze alan eserler: ben: bu yazarın La malcasada romanı üzer:ne b:r 

çalışma yapmaya yöneltt:.  

Küreselleşme artık çağımızın yadsınamaz b:r gerçeğ: hal:ne gelm:şt:r. Bu sebepten 

günümüzde öneml: b:r :nceleme alanı olan c:ns:yet eş:ts:zl:ğ:n:n evrensel ve b:reysel 

doğasını vurgulamak gerekl:d:r. Bu sebeple çalışmamda karşılaştırmalı b:r zem:n kurarak 

20. yüzyıl Türk Edeb:yatının en öneml: yazarları arasında yer alan Hal:de Ed:p Adıvar’ın 

Sev,ye Tal,p romanını tez:m:n :k:nc: :nceleme konusu olarak bel:rled:m. Hal:de Ed:p’:n 

hem eserler: hem de öz yaşam öyküsü bu terc:hte öneml: b:r etken oldu.  De Burgos ve 

Hal:de Ed:p’:n yaşam öyküler:, düşünce dünyaları ve eserler: arasındak: benzerl:kler :se 

bu kültürlerarası çalışmanın temel dayanağını oluşturdu. 

Bu karşılaştırmalı :ncelemey: kadın deney:mler:n: ve kadınların kend:ler:n: “özne” 

olarak yen:den :nşa etme süreçler:n: gen:ş b:r bakış açısıyla :nceleyen S:mone de 

Beauvo:r’ın İk,nc, C,ns,yet (Le Deux,ème Sexe) başlıklı eser:nde oluşturduğu kuramsal 

çerçeve kapsamında gerçekleşt:rd:m. Amacım Beauvo:r’ın ele aldığı üzere kadının 

“özne” olarak var olma problem: ve özgürleşme sürec:n:n evrensel ve b:reysel boyutlarını 

kültürlerarası b:r bakış açısıyla :rdelemek oldu.   

Çalışmada :lk olarak genel hatlarıyla fem:n:zm:n gel:ş:m sürec: ve Beauvo:r’ın 

fem:n:st düşünceye get:rd:ğ: varoluşçu yaklaşımdan bahsett:m, ardından eserler:n 

yazılmış olduğu dönem: kapsayacak b:ç:mde kadın hareket:n:n tar:hçes:n: sundum. 

Sonrasında her :k: yazar ve eserler: hakkında kısaca b:lg: verd:m ve seçm:ş olduğum :k: 

eser: Beauvo:r’ın düşünceler: kapsamında karşılaştırmalı olarak :nceled:m.  



 ## 

Bu tez çalışmasının oluşturulma sürec:nde İspanya ve Türk:ye’n:n Ulusal Tez 

Merkezler:’nde bulunan yüksek l:sans ve doktora tezler:, çeş:tl: kütüphanelerdek: er:ş:me 

açık kaynaklar, alanda yazılmış akadem:k k:taplar ve kapsamlı arş:vlere sah:p olan 

Cervantes Enst:tüsü (Inst,tuto de Cervantes), Ateneo de Madr,d ve Res,denc,a de 

Estud,antes g:b: kuruluşların web sayfalarındak: d:j:tal arş:vler:nden yararlandım.  

Son olarak bu tez:n ortaya çıkışında ve tamamlanma sürec:nde büyük katkıları 

bulunan, destekler:n: ve değerl: görüşler:n: es:rgemeyen k:ş:lere teşekkür etmey: b:r borç 

b:l:r:m. Öncel:kle tez çalışmamın her aşamasında ben: sabırla yönlend:ren, eng:n b:lg: 

b:r:k:m: ve deney:m:yle yolumu aydınlatan kıymetl: danışmanım Prof. Dr. Hayal Şebnem 

ATAKAN’a, değerl: yorumlarıyla çalışmamın son hal:n: almasında öneml: katkıları 

bulunan sayın tez jür: üyeler:m Doç. Dr. Doğa F:l:z SUBAŞI ve Doç. Dr. Seda PEKŞEN’e 

en der:n şükranlarımı sunarım. Ayrıca bu zorlu süreç boyunca madd: ve manev: 

destekler:n: benden es:rgemeyen, sabır ve anlayışla yanımda duran kıymetl: annem Na:le 

BABEKOĞLU'na, değerl: arkadaşlarıma, tüm a:leme ve bu uzun süreçte bana yoldaşlık 

eden sevg:l: ked:ler:m Ar: ve K:rke’ye teşekkür eder:m. 
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GİRİŞ 

Fem:n:st hareket, çok daha köklü b:r geçm:şe sah:p olmakla b:rl:kte asıl olarak 18. 

yüzyılın sonlarından günümüze dek tar:hsel b:r dönüşüm :çer:s:nde gel:şm:ş, farklı 

kuramsal yaklaşımlarla zeng:nleşm:şt:r. İç:nde bulunduğumuz 21. yüzyılın küreselleşen 

yapısıyla uyumlu olarak kadın deney:mler: artık yerel sınırları aşan evrensel b:r düzlemde 

sorgulanmaya açılmış, bu süreçte kadınlık deney:m:n:n küresel n:tel:ğ:, çağdaş fem:n:st 

düşüncen:n temel tartışma odaklarından b:r: hal:ne gelm:şt:r.  

“S:mone de Beauvo:r’ın İk,nc, C,ns,yet’: Bağlamında La Malcasada ve Sevı̇ye 

Tal,p Eserlerı̇nı̇n İncelenmes:” başlıklı bu çalışma kadının maruz kaldığı baskının hem 

b:reysel hem de evrensel b:r olgu olduğu düşünces:n: ben:msemekted:r. Tez kapsamında 

S:mone de Beauvo:r’ın İk,nc, C,ns,yet :s:ml: çalışmasında ortaya koyduğu kadının 

kend:s:n: “özne” olarak yen:den :nşa etmes: problem:, :k: farklı kültüre, tar:he ve edeb: 

geleneğe sah:p yazarların eserler: üzer:nden :ncelenmekted:r. Bu doğrultuda çalışma 

kadınların yüzyıllardır verd:ğ: “özne”leşme mücadeles:n:n yalnızca evrensel değ:l, 

b:reysel boyutlarına da d:kkat çekmey: amaçlamaktadır. Bu kapsamda Carmen de 

Burgos’un La malcasada1 (1923) ve Hal:de Ed:p Adıvar’ın Sev,ye Tal,p (1910) adlı 

eserler: S:mone de Beauvo:r’ın toplumsal c:ns:yete yönel:k düşünceler: çerçeves:nde 

karşılaştırmalı b:r b:ç:mde :ncelenecekt:r. 

1867-1932 yılları arasında yaşamış olan Carmen de Burgos b:r edeb:yatçı, gazetec:, 

eğ:t:mc: ve kadın hakları akt:v:st: olarak yaşadığı dönemde edeb:yat çevres: :ç:n oldukça 

öneml: b:r yazardır. Fakat ölümünün ardından İspanya’dak: baskıcı rej:m:n yoğun sansür 

pol:t:kası neden:yle 1970’l: yıllara değ:n akadem:k :lg:den mahrum kalmış, edeb:yat 

 
1Kraliyet İspanyol Akademisi’nin (Real Academia Española-RAE) “malcasada” kelimesini iki 

şekilde tanımladığı görülmektedir. Bu tanımlamalardan ilkine göre “malcasada” eşine sadık olmayan kadın 
anlamına gelmektedir. Kelimenin ikinci anlamı ise eşiyle uyumlu bir ilişkiye sahip olmayan kadındır. Bu 
anlamlarla ve eserin içeriğiyle uyumlu olarak roman başlığının Türkçeye en direkt çevirisi “Mutsuz Eş” ya 
da “Mutsuz Evlilik Yapmış Kadın” olarak yapılabilir ancak bu tez çalışmasında başlığın orijinal dilinde 
bırakılması tercih edilmiştir. 
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tar:h:nde hak ett:ğ: :lg:y: göremem:şt:r. De Burgos’un İspanyol kadınının deney:mled:ğ: 

er:l baskıyı ve kadının özgürleşme sürec:n: ele aldığı İspanya’da Boşanma (El d,vorc,o 

en España) ve Modern Kadın ve Hakları (La mujer moderna y sus derechos-MMSD) g:b: 

yapıtlarının yanı sıra, İspanya’da Kadın (La mujer en España) ve Kadının Toplumsal 

Görev, (La m,s,ón soc,al de la mujer) g:b: konferans sunumları da bulunmaktadır. 

  Carmen de Burgos üzer:ne yapılan :lk akadem:k çalışma :se yazarı 1976 yılında 

yen:den keşfeden El:zabeth Starcev:c’e a:tt:r. New York C:ty College profesörü olan 

Starcev:c’:n bu çalışması, Carmen de Burgos: Kadınların Savunucusu (Carmen de 

Burgos, defensora de la mujer) başlığını taşımaktadır. Starcev:c’:n çalışması sayes:nde 

Carmen de Burgos ve eserler: yen:den gündeme gelm:şt:r. Ayrıca Concepc:ón Nuñez 

Rey’:n Carmen de Burgos “Colomb,ne” (1867-1932) B,yograf,s, ve Edeb, Eserler, 

(Carmen de Burgos “Colomb,ne” [1867-1932]. B,ografía y obra l,terar,a) (1991) ve 

Helena Establ:er Pérez’:n Carmen de Burgos’un (Colomb,ne) Eserler,nde Kadın ve 

Fem,n,zm (Mujer y fem,n,smo en la obra de Carmen de Burgos [Colomb,ne]) (1997) 

doktora tezler: bulunmaktadır. Yazarın bu tez çalışmasında ele alınan La malcasada 

eser:nden bahseden, María P:lar Rodríguez’:n Modern,te ve Fem,n,zm: Carmen de 

Burgos’un Üç H,kâyes, (Modern,dad y fem,n,smo: tres relatos de Carmen de Burgos) 

(1998) adlı makales: ve El:zabeth Delrue’n:n Enr,queta Lozano de V,lchez’,n Emma 

Delaunay (1893), Fanny Garr,do’nun La madre de Paco Pardo (1898) ve Carmen de 

Burgos’un La Malcasada (1923) Eserler,nde Kadınların ve Haklarının Savunusu 

(Defensa de las mujeres y sus derechos en “Emma Delaunay” (1893) de Enr,queta 

Lozano de V,lchez, “La madre de Paco Pardo” (1898) de Fanny Garr,do y “La 

Malcasada” (1923) de Carmen de Burgos) (2022) başlıklı k:tap bölümü g:b: çeş:tl: 

çalışmalar yapılmış olmasına rağmen, bu romanı merkeze alan b:r tez çalışmasına 

rastlanılmamıştır. 1976 yılından günümüze dek yazarın hayatı ve eserler: üzer:ne çeş:tl: 

ve kapsamlı çalışmalar yürütülmüştür. Ancak bu araştırmalar genell:kle yazarın seyahat 
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yazıları :le eğ:t:mc: ve gazetec: k:ml:kler:ne odaklanmıştır. Bu sebepten de Burgos’un 

edeb: k:ş:l:ğ:, düşün dünyası ve eserler: henüz tüm yönler:yle ele alınamamıştır. Bu, 

çalışmanın konusunun bel:rlenmes:ndek: en öneml: faktörlerden b:r: olmuştur.  

1884-1964 yılları arasında yaşamış olan Hal:de Ed:p Adıvar, edeb: faal:yetler:ne II. 

Meşrut:yet’:n :lanıyla b:rl:kte başlamış ve kısa sürede Türk Edeb:yatının önde gelen kadın 

yazarlarından b:r: olarak kabul ed:lm:şt:r. Eserler:nde Doğu-Batı çatışması, Türklük ve 

Müslümanlık b:l:nc:, hüman:zm, kadınların özgürlüğü ve eğ:t:m: g:b: konuları merkeze 

almış, farklı yazın türler:nde de kadın ve eğ:t:m konularında yazmıştır. Yazarın Sev,ye 

Tal,p başlıklı eser: de II. Meşrut:yet sonrası dönemde Osmanlı toplumunda yaşanan 

çatışmalı ortamda kadının deney:mled:kler:n: romant:k b:r duyarlılığın yanında gerçekç: 

b:r yaklaşımla aktarmıştır. Kadının gelenekler karşısındak: savaşı ve er:l baskılarla 

mücadeles: eser:n k:l:t noktalarındandır.  

Hal:de Ed:p Adıvar üzer:ne yapılmış en kapsamlı çalışmalar, edeb:yat kuramcısı 

Prof. Dr. İnc: Eng:nün’ün Hal,de Ed,b Adıvar’ın Eserler,nde Doğu ve Batı Meseles, 

(2007) ve Hal,de Ed,p Adıvar (2019) başlıklı eserler: :le gazetec: ve yazar olan İpek 

Çalışlar’ın kaleme almış olduğu Hal,de Ed,b: B,yograf,s,ne Sığmayan Kadın (2008) 

k:tabıdır. Bu çalışmaların yanında, yazarın Sev,ye Tal,p eser:n: merkeze alan Nurcan 

Kocaçay’ın M,chael Cunn,ngham’ın Saatler ve Hal,de Ed,p Adıvar’ın Sev,yye Tal,p 

Eserler,nde Kadının Özgürlük Arayışı (Female Quest For Freedom ,n M,chael 

Cunn,ngham’s The Hours and Hal,de Ed,p Adıvar’s Sev,yye Tal,p) (2011) başlıklı yüksek 

l:sans tez çalışması da bulunmaktadır.  

Carmen de Burgos’un eserler:n:n henüz Türkçeye çevr:lmem:ş olması ve eserler: 

üzer:ne Türk:ye’de yapılan akadem:k çalışmaların sınırlılığı; Hal:de Ed:p Adıvar’ın 

Sev,ye Tal,p romanının da d:ğer eserler:ne nazaran görece az çalışılmış olması bu :k: 

romanın seç:lmes:ndek: b:r başka nedend:r. Bu tez çalışmasıyla Carmen de Burgos’un 
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Türk:ye’de tanınmasına katkı sağlamak ve Hal:de Ed:p’:n Sev,ye Tal,p eser:n: yen:den 

akadem:k tartışma alanına taşımak hedeflenmekted:r. 

D:ğer yandan eserler:n yazıldığı 20. yüzyılın :lk yarısında hem İspanya hem de 

Osmanlı’nın :çer:s:nde bulundukları pol:t:k, toplumsal, kültürel ve ekonom:k durumların 

benzemes: de :lg: çek:c: b:r noktadır. Bu dönemde İspanya kıta aşırı son sömürgeler:n: 

kaybett:ğ: 98 Felaket, :le bu süreç sonrası karşı karşıya kaldığı asker:, pol:t:k, toplumsal 

ve ekonom:k b:r buhran dönem: :çer:s:ndeyken, Osmanlı da Trablusgarp ve Balkan 

Savaşları sürec:ndek: toprak kayıpları ve II. Meşrut:yet’:n :lanının ardından yaşadığı 

s:yas: :st:krarsızlık ve toplumsal çatışmalar neden:yle benzer b:r durum :ç:ndeyd:. Bu 

benzerl:kler:n eserler:n yansıttığı atmosfer konusunda da b:r yakınlık kurulab:lmes:ne 

olanak sağlayacağı düşünülmekted:r.  

Bunun yanı sıra, İspanya ve Osmanlı Devlet:/Türk:ye’n:n d:n:, kültürel ve 

toplumsal atmosfer:nden beslenerek eser veren :k: yazarın merkeze aldıkları kadınların 

“özselleşme” süreçler:, maruz kaldıkları ataerk:l dogmalarla farklı b:ç:mlerde şek:llenen 

k:ml:k yaratım süreçler: bağlamında :ncelenecekt:r. Bu doğrultuda, yapılacak 

karşılaştırmanın kadın deney:mler:n:n tek:l ve b:r:c:k yönüne de örnek teşk:l edeceğ: ön 

görülmekted:r.  

Tez:n :lk bölümünde çalışmanın kuramsal çerçeves: oluşturulacak, genel hatlarıyla 

fem:n:st düşünceden bahsed:ld:kten sonra Varoluşçu Fem:n:zm kapsamında 

değerlend:r:len S:mone de Beauvo:r’ın toplumsal c:ns:yete yönel:k düşünceler:nden 

bahsed:lecekt:r. Çalışmada öneml: yer tutan özne-nesne/erkek-kadın/efend,-köle/,çk,nl,k-

aşkınlık :k:l:kler: ele alınarak Beauvo:r’ın kadının özgürlüğü ve kend:s:n: “özne” olarak 

var etme çabası üzer:ne düşünceler: açıklanacaktır. 

İk:nc: bölümde Avrupa, İspanya ve Osmanlı Devlet:/Türk:ye’n:n :lk yıllarında 

kadınların hak mücadeles:n:n tar:h:nden bahsed:lecekt:r. Üçüncü ve dördüncü 

bölümlerde :se Carmen de Burgos’un ve Hal:de Ed:p Adıvar’ın yaşamları, edeb: 
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üret:mler: ve düşünce dünyaları, La malcasada ve Sev,ye Tal,p başlıklı eserler: :le 

:l:şk:lend:r:lerek :rdelenecekt:r.  

Beş:nc: bölümde her :k: eser:n de merkeze aldığı kadın deney:mler: ve kadının 

özgürlük problem:, ana kadın kahramanların deney:mler: üzer:nden eğ:t:m, çağdaşlaşma, 

annel:k, gelenekç: baskılar, kadının özgürlük problem:, toplumun c:ns:yet temell: ahlak 

yargıları ve er:l ş:ddet unsurları bağlamlarında karşılaştırılacaktır. La malcasada ve 

Sev,ye Tal,p’ten alınmış örnekler aracılığıyla aralarındak: benzerl:kler ve farklılıklar 

ortaya konarak, a:t oldukları coğraf: ve kültürel ortamın kadın deney:mler:n: nasıl 

çeş:tlend:rd:ğ: vurgulanacaktır.



1. KURAMSAL ALTYAPI 

Modern fem:n:st düşünce, 18. yüzyılın sonlarında Olympe de Gouges ve Mary 

Wollstonecraft g:b: öncü :s:mler:n f:k:rler:yle f:l:zlenm:ş, 19. yüzyıl fem:n:st kadın 

hareket:yle b:rl:kte somutlaşmıştır. Tar:hsel süreçte farklı yönel:mlerle şek:llenen bu 

düşünce s:stem:, günümüzde de evr:lmeye devam eden b:r olgudur.  

Genel hatlarıyla Fem:n:st teor: 18. yüzyılda aydınlanmacı l:beral:zm b:ç:m:nde 

ortaya çıkmışken 19. yüzyıla gel:nd:ğ:nde çeş:tl: :deoloj:lerden beslenerek ayrışmaya 

başlamıştır. Bu yüzyıldak: fem:n:zm:n temel taşlarından b:r: Margaret Fuller’ın 19. 

Yüzyılda Kadınlar (Women ,n the N,neteeth Century) adlı eser:d:r. Fuller’ın f:k:rler:, 

kadını barışçıl b:r güç olarak doğayla, erkeğ: :se kaba kuvvet ve ş:ddetle özdeşleşen yapay 

toplumla :l:şk:lend:r:r. Ona göre toplumsal :lerleme, ancak bu er:l ve d:ş:l güçler:n 

uyumlu b:r denge :ç:nde b:rleşmes:yle mümkündür (Donovan, 2021, ss. 75-80). 19. 

yüzyılın bu düşünsel m:rası üzer:ne :nşa ed:len fem:n:st teor:ler, özell:kle de 20. yüzyılın 

:k:nc: yarısında başlayan İk:nc: Dalga hareket:yle b:rl:kte Marks:st, Rad:kal, Ps:kanal:t:k 

g:b: çeş:tl: dallara ayrılarak somutlaşmıştır (Donovan, 2021). Bu dallardan b:r:s: de 

S:mone de Beauvo:r’ın temeller:n: attığı Varoluşçu Fem:n:zm olmuştur. 

Varoluşçu Fem:n:zm, kadını ve kadın deney:mler:n: varlık felsefes: eksen:nde ele 

almıştır. Varoluşçu Fem:n:zm’:n öncüsü ve en öneml: :sm: olan S:mone de Beauvo:r, 

varlık felsefes:n: kadına uyarlamış ve kadını b:r felsefe nesnes: olarak ele almıştır. 

Beauvo:r’ın fem:n:st yaklaşımı Sartre’ın varlık felsefes:nden etk:lenm:ş ve onun Varlık 

ve H,çl,k’te (L'Être et le Néant) bahsett:ğ: “kend:nde varlık” (en-so,), “kend: :ç:n varlık” 

(pour-so,) ve “başkaları :ç:n varlık” (m,tse,n) kavramlarını toplumsal c:ns:yet 

tartışmalarına taşımıştır. Böylece erkek-kadın d:nam:ğ:n: “kend: :ç:n varlık” ve “başkaları 

:ç:n varlık” kavramlarına göre yen:den kurgulamıştır. Sartre’ın felsefes:ne göre “kend: 

:ç:n varlık”, d:ğer b:r dey:şle “özne”, kend:s:n: “ötek:” üzer:nden tanımlamakta ve 
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gerçekleşt:rmekted:r. Her “özne” kend:s:n: yükseltecek b:r “ötek:”ye :ht:yaç duymaktadır 

ancak her “ötek:” de aslında b:r “özne”d:r. “Başkaları :ç:n varlık”sa kend:s:n: “özne”ye 

adayan ve onun üzer:nden kend:s:n: tanımlayan b:r “ötek:”d:r (Tong ve Botts, 2021, ss. 

341-355). S:mone de Beauvo:r ataerk:l s:stem:n erkeğ: her zaman “özne”, kadını :se 

kend:s:n: “özne” :ç:n feda eden “nesne” olarak tanımladığını bel:rtm:şt:r. Toplum kadın 

ve erkeğ: “ötek:” ve “özne” roller:ne “hapsederek” c:ns:yetler arası eş:ts:zl:ğ:n temel:n: 

atmıştır. Beauvo:r İk,nc, C,ns,yet (Le Deux,ème Sexe) :s:ml: k:tabında kadın 

deney:mler:n: varlık felsefes: çerçeves:nde ele almıştır.  

 

 

1.1. SHmone de BeauvoHr’ın FemHnHst TeorHsH 

S:mone de Beauvo:r 20. yüzyılın öneml: varoluşçu f:lozofları arasında yer 

almaktadır. 1908-1986 yılları arasında yaşamış olan Fransız düşünür her ne kadar 

kend:s:n: f:lozoftan çok yazar olarak tanımlasa da Sorbonne Ün:vers:tes:’nde Felsefe 

eğ:t:m: almıştır (T:dd, 2004, s. 3). Beauvo:r “kadın” üzer:ne yazdığı kapsamlı eser: İk,nc, 

C,ns,yet :le tanınmasına karşın yalnızca fem:n:st teor: :le :lg:lenmem:şt:r. Ayrıca et:k ve 

özgürlük sorunları üzer:ne eğ:lm:ş ve bu konularda öneml: eserler kaleme almıştır2. 

Örneğ:n Pyrrhus ,le C,neas’ta :nsanın aşkınlığı üzer:ne yazmış ve b:rey:n her zaman 

kend:s:n: aşmak üzere kurgulanmış b:r varlık olduğunu söylem:şt:r. İnsan sürekl: b:r 

hedefe ulaşmak :ç:n çabalar, ancak onun aşkınlığı sürekl: yen: hedefler bel:rlemes: ve 

devamlı olarak kend:s:n: daha :ler:ye taşıma çabası :çer:s:nde olmasıyla mümkündür 

(Mahon, 1997, s. 104). Beauvo:r söz konusu eser:nde :nsanın “aşkın” olma durumunu ve 

doğasındak: “eyleml:l:ğ:” aşağıdak: cümlelerle :fade etm:şt:r: 

 

 
2 Pyrrhus ile Cineas (Pyrrhus et Cinéas), Başkalarının Kanı (Le Sang des autres), Belirsizliğin 

Ahlakı Üzerine (Pour une morale de l'ambiguïté), Sade’ı Yakmalı mı?  (Faut-il brûler Sade?) yazarın etik 
ve özgürlük sorunlarını mercek altına aldığı felsefi eserleri arasında sıralanmaktadır. 
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Görülüyor kU Unsan bUr aşkınlık, bUr yücelmedUr. Bu yüzdendUr kU bUr cennet 
tasarlamak güç gelUr ona. Cennet durgunluk demektUr çünkü; yücelmenUn 
ortadan kalkması, varlığın aşmayı bırakması, durukluğa ulaşması demektUr. Ne 
aşmak var artık, ne de aşılmak. NeyleyelUm böylesU cennetU! Ne yapacağız 
orada? (BeauvoUr, 1989, s. 30)  

 

B:rey:n tasarısı, bu tasarıya ulaşmak :ç:n çabalaması onun aşkınlığının ve de 

özgürlüğünün b:r kanıtıdır. S:mone de Beauvo:r’ın bahsett:ğ: özgürlük f:z:k: b:r durum 

değ:l, b:rey:n tasarlama ve bu tasarısına ulaşma :steğ:d:r. B:rey hapsed:leb:l:r, 

engelleneb:l:r ancak tasarısı olduğu sürece özgürdür ve aşkındır. Ne zaman b:rey 

tasarlamaz ve “durukluğa ulaşırsa” özgürlüğünü de kaybeder. Bu b:rey:n de aslında “var 

olduğu söylenemez” çünkü Beauvo:r’ın düşünces:nde b:rey:n varoluşu özgürlüğüyle 

ölçülür (Beauvo:r, 1989, s. 96-97).  Bu bağlamda b:rey:n özgürleşme sürec:n:n her şeyden 

önce düşünsel b:r dönüşümle başlaması gerekt:ğ: sonucuna varılab:l:r. 

Bel,rs,zl,ğ,n Ahlakı Üzer,ne :s:ml: çalışmasında :se et:k ve özgürlük üzer:ne 

yazmıştır ve mutlak b:r ahlakın :mkânsızlığını savunmuştur. K:tabında aynı zamanda 

b:rey:n :çk:n ve aşkın3 olmak üzere :k: şek:lde tanımlanab:ld:ğ:n: d:le get:rm:şt:r. 

Beauvo:r’ın (2018) düşünceler:nden hareketle :nsanın ya b:r b:tk: g:b: aynı döngü 

:çer:s:nde, sınırlarını aşmadan yaşayacağı ya da sürekl: olarak kend:s:n: aşmaya çalışarak 

gerçek anlamda var olacağı yorumu yapılab:l:r:  

 

Yaşam, hem kendUnU Udame ettUrme hem de kendUnU aşma sürecUyle örülüdür; 
eğer tek yaptığı mevcut varlığını korumaksa, o zaman yaşamak yalnızca 
ölmemekten UbarettUr ve Unsan varoluşu absürt bUr bUtkUsel varoluştan farksız 
hale gelUr. BUr yaşam, ancak kendUnU Udame ettUrme çabası kendUnU aşma 
sürecUyle bütünleştUğUnde ve bu aşma eylemU öznenUn kendUsUne çUzdUğU 
sınırlardan başka bUr sınır tanımadığında kendU meşruUyetUnU kazanır. 
(BeauvoUr, 2018, s. 55)4 

 

 
3 Bu tez çalışmasında, Beauvoir’ın Fransızca orijinal metinde kullanmış olduğu transcendance ve 

immanence terimleri, çevirmen Gülnur Acar Savran’ın İkinci Cinsiyet’in Türkçe’ye çevirisinde aktardığı 
biçimde aşkınlık ve içkinlik olarak kullanılmıştır. 

4 Tez kapsamında kullanılan İspanyolca ve İngilizce kaynaklardan yapılan tüm alıntıların Türkçeye 
çevirisi tarafımca yapılmıştır. 
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 Bu düşünceler:n: ayrıca edeb: b:r d:lle kaleme aldığı Başkalarının Kanı :s:ml: 

romanında d:le get:rm:şt:r. Joseph Mahon’un Varoluşçuluk, Fem,n,zm ve S,mone de 

Beauvo,r (Ex,stent,al,sm, Fem,n,sm and S,mone de Beauvo,r) (1997) başlığını taşıyan 

k:tabında da bahsett:ğ: üzere S:mone de Beauvo:r’ın özgürlük ve et:k üzer:ne düşünceler: 

bu :k: kavramın eş olduğu yönünded:r. Özgürlük, et:k b:r değerd:r ve b:rey:n özgür olması 

ahlaklı olmasını :fade etmekted:r (ss. 104-105). Ancak f:lozof “özgürlüğü” sadece f:z:k: 

b:r koşul olarak değ:l, “en yüksek et:k hedef” olarak tanımlamıştır ve onun düşünces:nde 

tek başına/b:reysel b:r özgürlükten bahsed:lemez (Zafer Esenyel, 2024, ss. 95-96). 

Beauvo:r’ın et:k anlayışı b:rey:n özgür olması :ç:n yalnızca kend:s:n:n değ:l, dünyadak: 

her b:r b:rey:n özgürlüğünü :stemes: gerekt:ğ:n: savunur (Mahon, 1997, s. 105). Yazar bu 

eserler:nde ele aldığı özgürlük temell: varoluşçu sorunları İk,nc, C,ns,yet eser:nde 

toplumsal c:ns:yet :le b:rleşt:rm:şt:r.  

İk,nc, C,ns,yet’te b:rey:n özgürlük problem:n: kadına uyarlamış, erkek-kadın 

arasındak: d:yalekt:ğ: “aşkınlık-:çk:nl:k” :le “özne-ötek:” d:yalekt:ğ: çerçeves:nde ele 

almış ve temel varoluşçu kavramları toplumsal c:ns:yet teor:s: :çer:s:nde yen:den 

tartışmıştır. Bu çalışmada kadın meseles:n: et:k ve özgürlük problemler:yle 

harmanlayarak kuramsallaştırdığı görülmekted:r. Beauvo:r b:rey:n varoluşunu özgür 

olmasıyla, özgürlüğünü :se et:kle :l:şk:lend:rm:şt:r (Zafer Esenyel, 2024, s. 95). Bu bakış 

açısıyla kadının “özne” olarak kend:s:n: neden “var edemem:ş” olduğu ve nasıl  “var 

edeb:leceğ:” üzer:ne düşünceler:n: İk,nc, C,ns,yet’te yazmıştır. 1949’da yayınladığı bu 

:k: c:ltl:k eser :le fem:n:st teor:ye öneml: katkılarda bulunmuştur. Bu k:tabında kadın 

meseles:n: Varoluşçu Felsefe ışığında ancak yalnızca felsefeyle sınırlı kalmadan, 

antropoloj:, sosyoloj:, ps:koloj:, edeb:yat ve tar:h g:b: d:ğer d:s:pl:nlerle :l:şk:lend:rerek 

ele almıştır. Dönem:n :nsan b:yoloj:s:ne da:r :nanışlarına, Marks:st ve Freudcu :deoloj:k 

yaklaşımlara karşıt argümanlar sunmuş, tar:h ve efsaneler çerçeves:nde kadının yazgısını 

:rdelem:ş ve kadının “özne” olarak var olab:l:rl:ğ:n: Sartre, Hegel, Rousseau, He:degger, 
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Marleu-Ponty, Husserl, Descartes g:b: çeş:tl: f:lozofların düşünceler:yle bağlantılar 

kurarak sorgulamış, b:r nev: kadını b:r “felsefe nesnes:” olarak ele almıştır (McWeeny, 

2017, ss. 303-316; Sandford, 2017, ss. 16-20; T:dd, 2004, ss. 14-27).  

Beauvo:r’ın İk,nc, C,ns,yet’:, 20. yüzyıl fem:n:zm:nde büyük b:r etk:ye sah:p olmuş 

ve çokça eleşt:r:lmes:ne karşın çeş:tl: d:s:pl:nlerde fem:n:st teor: model:n:n öncülü 

n:tel:ğ: taşımıştır. İng:l:z akadem:syen ve Fransız çalışmaları uzmanı El:zabeth 

Falla:ze’:n (2007) aktardığı üzere İk,nc, C,ns,yet, Betty Fr:edan, Kate M:llet, Shulam:th 

f:restone, Jul:et M:tchell, Ann Oakley ve Germa:ne Greer g:b: öneml: fem:n:st 

düşünürlere etk: etm:şt:r (s. 87). Beauvo:r’ın bu gen:ş etk: alanı, onun sunduğu kuramsal 

çerçeven:n fem:n:st çalışmalar :ç:n kurucu b:r temel taşı olduğunu göstermekted:r. 

 

 

1.2. İk#nc# C#ns#yet Kapsamında SHmone de BeauvoHr’ın “Kadınlık” Tanımı ve 

Özgürlük ProblemH 

S:mone de Beauvo:r, İk,nc, C,ns,yet’:n :lk c:ld:nde kadının ve kadınlığın ne 

olduğunu tartışırken kadını tanımlayan ve yorumlayan b:yoloj:k teor:ler, ps:kanal:z 

kuramları ve tar:hsel maddec:l:k yaklaşımlarını eleşt:rel b:r gözle ele almış ve bu 

yaklaşımlarda karşı çıktığı ve katıldığı noktaları d:le get:rm:şt:r. Ardından tar:hsel 

gerçekl:kler ve kadın çevres:nde şek:llenm:ş efsanelere değ:nerek “kadının yazgısına” 

ışık tutmuştur. Aynı zamanda tar:h sahnes:nde ve efsanelerde kadının yer:n: de ele 

almıştır. Eser:n :k:nc: c:ld:nde :se :lk c:lttek: tüm argümanlarını yaşamdan yaptığı 

alıntılarla :l:şk:lend:rerek sunmuş ve gerçek kadın deney:mler:n: ortaya koymuştur.  

Çalışmasında :lk olarak b:yoloj:k ver:ler:n kadını nasıl tanımladığı üzer:nde duran 

f:lozof, ataerk:l düşünceden kaynaklanan b:yoloj:k önyargılar ve gerçek b:yoloj:k ver:ler 

arasındak: tezatlığı ortaya koymuştur. Aynı zamanda kadını, kadın olarak tanımlayanın 

yalnızca b:yoloj:k özell:kler olup olmadığı sorusu üzer:ne tartışmıştır. Onun görüşüne 
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göre kadın üreme organlarının yapısı ve :şlev: kadınların toplumsal yaşamdak: :k:nc:l 

roller:n: temellend:rmek :ç:n kullanılab:lecek b:r n:tel:ğe sah:p değ:ld:r. Ancak uzunca b:r 

süre kadının üremedek: rolü erkeğe göre pas:f kabul ed:lm:ş ve sperm hücres:n:n yumurta 

hücres:ne yaptığı yolculuk akt:f b:r ed:m olarak değerlend:r:l:rken yumurta hücres:n:n 

onun tarafından döllenmey: beklemes: kadının ed:lgenl:ğ: :le özdeşleşt:r:lm:şt:r. Beauvo:r 

bu düşünceye somut kanıtlarla karşı çıkarak yapılan araştırmalarda her :k: hücren:n de 

eş:t derecede akt:f rol aldığını, buna karşın hala kadının pas:f ve ed:lgen olarak kabul 

ed:lmes:n:n ataerk:l toplumun dayattığı b:r düşünce b:ç:m: olduğunu söylem:şt:r 

(Beauvo:r, 2024a, ss. 43-48). Beauvo:r :ç:n kadın anatom:s:, kadını “ötek:” konumuna 

:nd:rgeyen b:r d:ğer :deoloj:k yorumdan :barett:r. F:lozof, “doğal” kabul ed:len 

ed:lgenl:ğ:n aslında hücre düzey:nde b:le kurgulanan b:r efsane olduğunu vurgular. 

Beauvo:r’a göre b:yoloj:k farklılıklar kadını zaman zaman erkeğe göre dezavantajlı 

b:r konuma get:rse de bunların erkeğe göre aşağı b:r konumda bulunmasının tek neden: 

olamayacağı görüşü, Beauvo:r’ın eser:nde açıkça d:le get:r:lm:şt:r. Ancak kadının 

anatom:k yapısının erkeğ:nk:ne göre b:rey :ç:n daha acımasız olduğunu da 

savunmaktadır. Bu noktada Beauvo:r b:rey-tür çatışmasından bahsetm:ş ve kadının 

b:yoloj:k varlığında tür çıkarlarının b:rey çıkarlarının önüne geçt:ğ:n: öne sürmüştür. 

Kadın üremeye yönel:k evr:mleşm:şt:r ve bu süreçler onun b:yoloj:k varlığının en can 

alıcı noktalarını etk:lemekted:r. Örneğ:n ham:lel:k ve doğum kadın :ç:n b:reysel b:r yarar 

sağlamazken tür devamlılığı :ç:n gerekl:d:r: “Y:ne de, toplumsal yararı fazlasıyla açık 

olan :y:mser kuramın ters:ne, gebel:k yorucu b:r :şt:r; kadına b:reysel b:r yarar sağlamaz, 

ters:ne büyük özver:ler gerekt:r:r” (Beauvo:r, 2024a, s. 60). Kadının anatom:k yapısının 

b:r sonucu olarak üremen:n ve adet dönem:, ham:lel:k ve sonrası süreçler :le doğum ve 

çocuk yet:şt:rme g:b: üremeyle :lg:l: süreçler:n kadınlar :ç:n daha külfetl: olması ve 

beraber:nde gelen yükümlülükler kadının toplumsal rolünü sınırlandırmıştır. Bu durum 

c:ns:yetler arası eş:ts:zl:ğ: doğuran temel nedenlerden b:r:d:r. Kadın, anatom:s:n:n 



 12 

kend:s:ne zorunlu kıldığı yönde daha durağan ve feda ed:c: b:r role :t:l:rken üreme 

süreçler: erkek :ç:n b:r engel teşk:l etmez. Erkek her zaman kend: beden:n:n 

kontrolünded:r, erkek “kend: beden:d:r” kadın :se devamlı olarak kend: beden:ne 

yabancılaşır (Beauvo:r, 2024a, ss. 56-64). Beauvo:r’ın düşünces:ne göre kadının 

“b:yoloj:k yazgısı”, onun kend:s:n: b:r b:rey olarak var etmes:n:n önündek: engellerden 

b:r:d:r ve ataerk:l dogmalar tarafından da desteklenmekted:r. Er:l düşüncen:n kabul ett:ğ: 

önyargılar kadını pas:f ve ed:lgen, erkeğ: :se akt:f ve etken olarak tanımlamıştır.  

B:yoloj:k önyargılara karşı argümanlarını sunduktan sonra ps:kanal:t:k bakış 

açısına da eleşt:rel b:r yorum get:rerek Freud ve Adler’:n kadına yaklaşımlarını mercek 

altına alan S:mone de Beauvo:r, ps:kanal:z:n kadını yalnızca erkek b:rey üzer:nden ele 

almasına eleşt:r: get:rm:şt:r: “Freud kadının yazgısını pek fazla umursamamıştır. Bu 

yazgıyı, erkeğ:nk:n: model alıp onun b:rkaç özell:ğ:n: değ:şt:rerek bet:mled:ğ: açıktır” 

(Beauvo:r, 2024a, s. 70). Elektra kompleks:n:n5 genel: yansıtmadığını bel:rtmen:n 

yanında Freud’un c:nsell:ğ: erot:zm merkez:nde ele alan kuramını da gerçekl:kten uzak 

bulmuştur. Beauvo:r’a göre Freud ps:koseksüel çözümlemeler:nde örneklend:rd:ğ: 

elektra kompleks:n:n çeş:tl: dışavurumlarında toplumsal normları göz ardı etm:şt:r. D:ğer 

b:r dey:şle, kız çocuklarında gözlemlenen davranışlarda toplumsal tabuların rolünü saf 

dışı bırakarak bunları elektra kompleks:ne bağlamıştır. Beauvo:r, Freud’un c:nsell:ğ: 

toplumsal yaşamdan soyutlamasını eleşt:rm:şt:r (Sayan Ceng:z, 2020, s. 48). Freud’un 

aks:ne Adler’:n, c:nsell:ğ: b:rey k:ml:ğ: çerçeves:nde ele almasını desteklem:ş ve onun 

kız çocuklarının deney:mled:ğ: pen:s kıskançlığının Freud’un bel:rtt:ğ: üzere gerçek 

organın eks:kl:ğ:nden değ:l, Adler’:n düşünces:ne göre organın tems:l ett:ğ: toplumsal 

ayrıcalıklardan yoksun olmaktan kaynaklandığını savunmuştur (Beauvo:r, 2024a, s. 71). 

Sonuç olarak Beauvo:r, kadının ruhsal dünyasını “doğuştan gelen b:r eks:kl:k” üzer:ne 

 
5 Elektra kompleksi, kız çocuğun yaşadığı penis eksikliği ve penise karşı duyduğu kıskançlık 

neticesinde deneyimlediği, anneyi saf dışı bırakarak babanın eşi olma arzusunu ifade etmektedir. Elektra 
kompleksi, erkek çocuğun fallik dönemde annesine duyduğu cinsel arzuları ve babasının yerine geçme 
isteği olarak açıklanan Oidipus kompleksinin kız çocuğuna uyarlanmasıdır. (Li, 2024 s. 456) 
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kurgulayan ps:kanal:t:k yorumu reddetm:şt:r. Onun :ç:n b:l:nçaltı da tıpkı b:yoloj: g:b: 

kadının :ç:nde bulunduğu toplumsal durum tarafından :nşa ed:len b:r olgudur. 

Kadını Marks:st bakış açısıyla ele alan yaklaşımlara da “Tar:hsel Maddec: 

Yaklaşım” başlığı altında yer veren f:lozof, kadının yalnızca b:yoloj:k yapısıyla ya da 

kend: c:nsell:ğ:n: algılayışıyla değ:l, aynı zamanda :çer:s:nde yaşadığı topluma ve 

ekonom:k bağlama göre de tanımlanab:ld:ğ:n: vurgulamıştır. Beauvo:r’ın bu konudak: 

düşünceler: annel:k ve ev :ç: emeğe yönel:k kurgulanmıştır. F:lozof, annel:ğ:n b:r çeş:t 

üret:m olduğunu ve bu sürec:n hem b:reysel hem de sosyo-ekonom:k düzlemde öneml: 

olduğunun altını ç:zm:şt:r. Doğumun sosyo-ekonom:k önem:, bu sürec:n h:çb:r zaman 

kadınlara zorunlu kılınamasa da toplum ve pol:t:ka tarafından dayatıldığı, kadınlar :ç:n 

tek öneml: kar:yer planı olarak yücelt:ld:ğ: ve kutsallaştırıldığı görülmekted:r. Bu durum 

kadını bu görev: ben:msemeye ve :stemeye kodlamaktadır: “Kadını doğrudan çocuk 

yapmak zorunda bırakamayız. Yapılab:lecek tek şey onu, annel:ğ:n tek çıkış yolu olduğu 

durumların :ç:ne hapsetmekt:r. Yasalar ya da töreler evl:l:ğ: dayatır, doğum kontrolü 

yöntemler:, kürtaj ve boşanma yasaklanır” (Beauvo:r, 2024a, ss. 79-84). S:mone de 

Beauvo:r evl:l:ğ: aşağıdak: b:ç:mde tanımlayarak, toplum ve kadın-erkek :l:şk:s: 

düzlemler:nde kadının durumuna ışık tutmuştur: 

 

[…] tensel alışverUş her UkU eş UçUn de bUr kurum halUne geldUğUnden, arzu ve haz 
toplumsal çıkar doğrultusunda aşılmıştır; ama erkek, bUr çalışan ve yurttaş 
olarak evrensel doğrultusunda kendUnU aştığından, evlenmeden önce ve evlUlUk 
yaşamının dışında kUmU olumsal hazları tadabUlUr, zaten kendUnU başka yollarla 
kurtarmaktadır; oysa kadının esas olarak dUşUlUğUyle tanımlandığı bUr dünyada, 
onun bütünüyle dUşU olarak doğrulanması gerekUr. (BeauvoUr, 2024b, s. 163) 

 

Beauvo:r’ın yukarıda bahsett:ğ: durum, kadının yalnızca d:ş:l:ğ: üzer:nden 

tanımlanması, onun kend:s:n: “özsel”6 b:r varlık olarak doğrulamasının önündek: en 

büyük engellerdend:r. Erkek b:rey, yalnızca erkek oluşuyla b:r “özne”, aşkın b:r varlık ve 

 
6 Beauvoir özsel (l’essentiel) kavramını “özne” olan varlığı tanımlamak için kullanmıştır. Bu 

kavramın karşıtı ise özsel olmayan/ötekidir (l’inessentiel). Bu zıtlık “özne/nesne”, “özne/öteki”, 
“efendi/köle” ikiliklerinden birisi olarak Beauvoir’ın feminist felsefesinde önemli bir yer utmaktadır. 
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toplumun b:r vatandaşı olarak kabul ed:lmekted:r. Ancak kadın :ç:n aynı durumdan 

bahsetmek mümkün değ:ld:r. Kadın yalnızca üreme ve ev :ç: emeğ:yle tanımlandığından 

ve “özne” değ:l de “ötek:” olarak konumlandırıldığından kend:s:n: var edeb:lmek :ç:n 

erkeğe :ht:yaç duymaktadır. Hegel’:n “efend:-köle” d:yalekt:ğ: Beauvo:r’ın teor:s:n:n bu 

kısmında kend:s:n: göstermekted:r. Hegel, varlığın kend:s:n: var edeb:lmes: :ç:n b:r 

“başka”ya :ht:yacı olduğunu söylem:şt:r. Bu d:yalekt:kte her varlık kend:s:n: d:ğerler:n:n 

üzer:nden tanımlayarak kend:s:n: “kend:nden varlık” olarak kabul etmekted:r. Ancak her 

varlık kend:s:n: bu b:ç:mde var edeb:ld:ğ:nden, bazılarının kend: “özsel” varlığından 

vazgeçerek “ötek:” olmaya razı olması gerekmekted:r. Bu durum da “efend:-köle” 

d:yalekt:ğ:n: doğurmaktadır. “Ötek:” olmayı kabul eden varlık kend:s:n: “köle” olarak 

“özsel olanın/efend:n:n” karşısında konumlandırır. Böylece “efend:” kend:s:n: var 

edeb:lmekte, “köle” de “efend:”s: aracılığıyla b:r varlık kazanmaktadır (T:dd, 2004, ss. 

16-17).  

Erkek “özne” olduğu :ç:n zaten kend:n: var edeb:lm:şt:r ve kend:s: olmayan her 

şey: de “ötek:” olarak konumlandırmıştır, fakat kadın :çk:nl:ğe mahkûm ed:ld:ğ:nden 

kend:s:n: b:r “özne” olarak var edemem:ş ve “ötek:”l:ğ:nden kurtulamamıştır. Bu nedenle 

de kadının kend:s:n: gerçekleşt:reb:lmes:n:n tek yolu b:r erkeğ:n (öznen:n) aracılığıyla ve 

ona bağlı olarak kend:s:n: var edeb:lmekt:r. Ancak bu kend:n: var etme erkeğ:nk:nden 

farklıdır. Kadın h:çb:r zaman tam anlamıyla “özne” olmayı başaramaz, yalnızca erkeğe 

bağlı olarak onun :stekler: doğrultusunda kend:s:n: gerçekleşt:rerek b:r tatm:ne ulaşır 

(Beauvo:r, 2024a, ss. 177-180):  

 

Bütün efsaneler, umutlarını ve korkularını aşkın bUr göğe yansıtan bUr Özne 
barındırır. Kadınlar kendUlerUnU özne olarak ortaya koymadıklarından, 
tasarılarını yansıtacakları bUr erkek efsanesU de yaratmamışlardır. Tümüyle 
onlara aUt olan ne dUnlerU ne de şUUrlerU vardır; düşlerUnU erkeklerUn düşlerU 
aracılığıyla görürler. Taptıkları tanrılar erkeklerUn ürettUğU tanrılardır. Erkekler 
kendUlerUnU yüceltmek UçUn Herkül, Prometheus, ParsUfal gUbU büyük erkeklUk 
sUmgelerU yaratmışlardır; bu kahramanların yazgılarında kadın sadece UkUncUl 
bUr rol oynar. (BeauvoUr, 2024a, s. 178) 
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S:mone de Beauvo:r :k:nc: c:ltte :se kadının özsel olamayışını, “ötek:”l:ğe mahkûm 

ed:l:ş:n: deney:mlerle ve :nsan hayatının her evres:nde :ncelem:şt:r. Çocukluktan 

başlayarak yaşlılığa kadar kadını hayatının öneml: dönüm noktalarında ele alarak onun 

erkeğ:n karşısındak: konumunu :rdelem:şt:r. 

Beauvo:r’a göre çocukluk dönem:n:n erken evreler:nde kız ve erkek çocuklar 

arasında b:r farklılık gözlenmezken, :lerleyen süreçlerde kız çocuklarının daha az 

hareketl: akt:v:telere yönlend:r:ld:ğ:, ev :şler:nde annes:ne yardım etmes:n:n teşv:k 

ed:ld:ğ: ve ona annel:ğ: çağrıştıran oyuncak bebekler ver:ld:ğ: görülür. Erkek çocuklarsa 

her zaman akt:f olmaya ve sürekl: olarak kend:s:n: aşmaya yönlend:r:l:rler. D:ğer yandan 

c:nsel organlarının onlara sağladığı ayrıcalıkları da fark ederler. İk: c:ns:yet arasındak: bu 

yet:şt:r:lme farklılıkları kadını ed:lgenl:ğ: ve :çk:nl:ğ: ben:msemeye :terken erkeğ: de 

sürekl: b:r aşkınlık ve eylem durumuna yönlend:rmekted:r. Toplumsal c:ns:yet 

kalıpyargıları her :k: c:ns:n de z:hn:ne :şlenmeye çocukluktan :t:baren başlar (Beauvo:r, 

2024b, ss. 14-16). Yazar oyuncak bebek ve pen:s:n, çocukların kend:ler:n: 

yabancılaştırarak özselleşt:reb:ld:kler: araçlar olduğunu da söylem:şt:r. Erkek çocuk 

kend: beden:n:n b:r parçası olan ama aynı zamanda onun dışında konumlanmış organında 

b:r “ötek: ben” yaratmakta ve bu sayede kend:s:n: “özne” olarak algılamaktadır. Ancak 

kız çocuğu kend:s:n:n b:r kopyası olan oyuncak bebekte kend:s:n: ed:lgen olarak 

kavramaktadır. Kız çocuk, bebeğ: g:yd:r:rken, onu beslerken ve onun beden:n: kontrol 

ederken kend:s:n: bu bebekle özdeşleşt:r:r.  Kabul görmek uğruna kend:s:n: 

nesneleşt:rmes: gerekt:ğ:n: öğren:r. Kız çocuklar büyüdükçe erkek egemenl:ğ:n: ve 

onların sah:p oldukları ayrıcalıkları daha çok anlamaya başlarlar. Erkeklere tanınan 

özgürlük ve özerkl:ğ:n kend:ler:ne tanınan sınırların dışında kaldığını algılarlar 

(Beauvo:r, 2024b, ss. 22-24). Beauvo:r’ın çocukluk üzer:ne get:rd:ğ: yorumlar, kadının 

:k:nc: konumunun s:stemat:k b:r :nşanın sonucu olduğu savını temellend:rmekted:r.  
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Beauvo:r’ın görüşüne göre, ergenl:k dönem:nde c:ns:yetlere yüklenen bu 

kalıpyargılar pek:şt:r:lmekted:r. Çocuk, genç kız olduğunda tüm çevres:nden onun :ç:n 

en :deal kar:yer:n eşl:k ve annel:k olduğunu dayatan b:r tavır görür. Bu kar:yer kızlar :ç:n 

en onurlu olan ve kadını toplum nezd:nde en saygın konuma get:ren seçenek olarak kabul 

ed:l:r. Genç kız da kend: geleceğ:n: evl:l:k üzer:nden kurgular ve b:r beyaz atlı prens:n 

gel:ş:n: bekler. Beauvo:r bu dönemde her :k: c:ns:yet:n de karşısındak:n: “ötek:”n:n 

c:s:mleşmes: olarak gördüğünü ancak yalnızca kadının kend:s:n: değ:l de “ötek:”y: özsel 

olan algıladığını yazmıştır (Beauvo:r, 2024b, s. 66). Bu doğrultuda ergenl:k dönem: kadın 

:ç:n “sancılı” b:r süreçt:r, çünkü kadın bu evrede b:r b:rey olarak var oluşu :le ataerk:l 

yapının kadın olduğu :ç:n kend:s:ne dayattıkları arasındak: çel:şk:y: fark eder. Kız 

çocukları büyüdükçe erkek egemenl:ğ:n: ve onların sah:p oldukları ayrıcalıkları daha çok 

algılamaya başlar, erkeklere tanınan özgürlük ve özerkl:ğ:n kend:ler:ne tanınan sınırların 

ötes:nde kaldığını kavrarlar. Çevreler:ndek: tüm yet:şk:nler de genç kızlara, sınırları 

:çer:s:nde kalan ed:lgen ve “:çk:n zevklerden tat almayı” öğret:rler. (Beauvo:r, 2024b, s. 

39) Genç kız özsell:ğ:nden vazgeçerek ed:lgenl:ğ: kabul etmek zorunda bırakılır: “[…] 

genç kız, çocukluğun bağımsızlık uğrağı :le kadınlığın boyun eğme uğrağı arasında 

araftadır […]” (Beauvo:r, 2024b, s. 72).  

Beauvo:r’ın düşünces:nde genç kızın ergenl:k dönem:nde deney:mled:ğ: “aşağılık 

karmaşası” onun hem f:z:ksel hem de entelektüel anlamda “ger:lemes:ne” neden olur. 

Aynı zamanda genç kızlar okul ve ev yükümlülükler: altında ez:l:rler. Onlara erkek 

kardeşler:ne tanınan özgürlükler tanınmaz, ev :şler:n: üstlenmeler: beklen:r. S:mone de 

Beauvo:r böyle b:r ortamda genç kızların akadem:k başarılarının düşmes:n:n ve ev 

hanımlığını terc:h etmeler:n:n beklenen b:r sonuç olduğunu söylem:şt:r (Beauvo:r, 2024b, 

ss. 69-70). F:lozofun değ:nd:ğ: bu durum, kadınların b:rey yeters:zl:kler:nden z:yade, 

onları ed:lgenl:kle sınırlandıran toplumsal b:r dayatma pol:t:kasının ürünüdür.  
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 F:lozofun düşünces:nde evl:l:k kadın :ç:n b:r başka “sancılı” b:r sürec: tems:l 

etmekted:r. Kadın :ç:n :deal kar:yer olan evl:l:k onu toplum nezd:nde tanımlayan temel 

olgudur. S:mone de Beauvo:r kadının bekâr, evl: ya da dul olarak tanımlandığını bel:rtm:ş 

ve evl:l:ğ:n kadınların topluma dah:l olab:lecekler: tek yol olduğunu söylem:şt:r. Genç 

kızlar :ç:n :deal kar:yer evl:l:k olduğundan ve bel:rl: b:r yaşa kadar evlenmeyenler b:rer 

“asalak” g:b: görüldükler:nden, kadınlar erkenden eş arayışına g:rerler. Evl:l:k onlar :ç:n 

aynı zamanda a:le otor:tes:nden b:r kaçış ve c:nsel özgürlüğe er:ş:m demekt:r. Ancak bu 

kaçış genç kızı b:r başka baskı kuvvet:n:n otor:tes:n: kabul etmeye götürür. Üstel:k genç 

kız erken yaşta yapmış olduğu evl:l:kte çeş:tl: sebeplerle mutlu olmayab:l:r. N:tek:m 

evl:l:k kadınlar ve erkekler :ç:n farklı b:r süreçt:r. Evl:l:k kadının yaşamında erkeğ:nk:ne 

göre daha rad:kal b:r değ:ş:me neden olur: “[…] kadın az ya da çok sert b:r b:ç:mde 

geçm:ş:yle bağlarını koparır, kocasının dünyasına eklen:r, ona tüm k:ş:l:ğ:n: ver:r.” 

(Beauvo:r, 2024b, ss. 153-159). Bu doğası neden:yle evl:l:k kadınlar :ç:n “çel:şk:l:” b:r 

süreçt:r. B:r yandan kend:s:ne sağlayacağı avantajlar çoktur ancak d:ğer yandan üzer:ne 

yüklenecek sorumluluklar da aynı derecede artar. Ayrıca evl:l:k genç kızlara b:r 

zorunluluk g:b: dayatıldığından kızlar aşk duygusu gözetmeden ve yalnızca erkeğ:n 

statüsü :ç:n yapılan mantık evl:l:kler:ne mecbur bırakılırlar. Bu nedenle de kend:ler: :ç:n 

uygun şartları sağlayan :lk erkekle evlenme eğ:l:m: göster:rler (Beauvo:r, 2024b, ss. 160-

162):  

 

Bununla bUrlUkte, evlenmeyU arzu eden genç kız bUr yandan da evlUlUkten korkar. 
EvlUlUğUn ona sağlayacağı yarar, erkeğe sağlayacağından daha fazladır ve bu 
yüzden daha heveslUdUr evlenmeye; ama evlUlUğUn ondan bekledUğU özverUler de 
daha büyüktür; özellUkle de geçmUşUnden daha kesUn bUr kopuşu getUrUr. 
(BeauvoUr, 2024b, s. 161) 

 

Kadın evlend:kten sonra da “:çk:n” ve döngüsel b:r hayata mahkûm bırakılır. Ev 

merkezl: yaşama yönlend:r:len kadın, her gün, yen:den ev:n:n sınırlarını aşmadan aynı 

eylemler: gerçekleşt:rerek b:r döngü :çer:s:nde yaşar. Kadının ev :çer:s:ndek: emeğ: ve 
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bu emeğ:n ürünü de devamlı tüket:len, yıkılan b:r doğaya sah:pt:r. Bu yönüyle Beauvo:r 

kadını S:syphos’a benzetm:ş ve ev :ç: emeğ:n onu sürekl: b:r vazgeç:şe sürükled:ğ:n: 

bel:rtm:şt:r (Beauvo:r, 2024b, ss. 184-191): 

 

Ev kadının görevlerU kadar SUsyphos’un çektUğU azaba benzeyen bUr Uş yoktur 
dünyada; her gün yenUden tabakları yıkamak, mobUlyaların tozunu almak, ertesU 
gün yenUden kUrlenecek, tozlanacak, yırtılacak çamaşırları onarmak… Ev 
kadını, olduğu yerde saymaktan yıpranır; hUçbUr şey yapmaz, yalnızca şUmdUyU 
sürdürür. hUçbUr [sUc] zaman olumlu anlamda bUr İyU’yU ele geçUrdUğU duygusunu 
yaşamaz, sonu gelmeyen bUr bUçUmde Kötü’ye karşı mücadele edUyordur 
sadece. Her gün yenUden başlayan bUr mücadeledUr bu. (BeauvoUr, 2024b, s. 
184) 

 

D:ğer yandan kadın evl:l:ğ: boyunca eş:ne karşı devamlı b:r mücadele :çer:s:nded:r. 

Erkek evl:l:k yaşamında otor:tes:n: eş: ve çocukları üzer:nde kurar. S:mone de Beauvo:r, 

erkeğ:n ev dışında d:ğer erkekler üzer:nde gerçekleşt:remed:ğ: otor:tey: eş: ve çocukları 

üzer:nde kurarak b:r tatm:n elde ett:ğ:n: söyler:  

 

EvlUlUk, erkeğU kaprUslU bUr emperyalUzme teşvUk eder. […] Çocukluğunda, 
varoluşlarıyla ona ezUyet eden ve onu yaralayan başka erkekler arasında 
günden güne bUrUktUrdUğU bütün hınçlardan, evde otorUtesUnU karısının yüzüne 
çarparak kurtulur. ŞUddete, güce, uzlaşmazlığa öykünür, cUddU bUr sesle 
buyruklar yağdırır ya da bağırır çağırır, masaya vurur. (BeauvoUr, 2024b, s. 
205) 

 

Kadın :se erkeğe karşı durmak ve onun baskısı altında kend: özsell:ğ:n: ortaya 

koymak :ç:n durağanlığına özgü b:r mücadeleye g:r:şmek zorunda kalır. Beauvo:r’:n 

düşünces:ne göre erkeğ:n kadın üzer:nde uyguladığı hem ps:koloj:k hem f:z:ksel baskı ve 

ş:ddet kadının kend:s:n: gerçekleşt:rmes:n:n önündek: engellerdend:r. Beauvo:r kadının 

bu baskılarla çeş:tl: b:ç:mlerde mücadele edeb:ld:ğ:n: söyler. Kadın bazen erkeğ: 

fr,j,tl,kle7 cezalandırır, onu kıskandırmaya ya da c:nsel b:rl:ktel:k :ç:n yalvartmaya da 

başvurab:l:r. Bu davranışların altında yatan neden erkeğ:n “aşkınlığını” yok sayarak 

kend:s:n: “özsel özne” olarak ortaya koyma çabasıdır. Kadın erkeğ:n kend:s:ne yaptığını 

 
7 Beauvoir’ın İkinci Cinsiyet’te sıklıkla kullandığı frijitlik (la frigidité) kavramı, kadının itildiği 

“öteki” rolünün bir sonucu olarak yaşadığı cinsel soğukluk, hissizlik ya da ilgisizlik anlamına gelmektedir.  
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baskıya d:renmeye ve ona karşılık vermeye çalışmaktadır (Beauvo:r, 2024b, ss. 206-209). 

Kadının bu tepk:ler: ataerk:l düşünce tarafından “h:ster:” olarak yorumlansa da Beauvo:r 

:ç:n kadının “nesneleşt:r:lmeye” karşı başvurduğu b:r mücadele yöntem:d:r.  

Beauvo:r’a göre evl:l:k kadın :ç:n b:r “dramdır”: “Evl:l:ğ:n dramı, kadına vaat ett:ğ: 

mutluluğun güvences:n: vermemes: değ:l -mutluluğun güvences: olmaz-, onu 

sakatlaması, tekrara ve alışılmış b:r düzene yargılı kılmasıdır.” (Beauvo:r, 2024b, s. 223). 

Kadının yazgısı yalnızca eş olmakla değ:l anne olmakla da :l:şk:l:d:r. Beauvo:r evl: 

kadının yazgısını anlattıktan sonra annen:n yaşamını ele almıştır. Annel:k kadının 

kend:s:n: toplumda b:r b:rey olarak konumlandırab:lmes:n:n yegâne yoludur. Evl:l:k 

yoluyla ed:nemed:ğ: özerkl:ğ: annel:k ona ver:r. Bu kadının “b:yoloj:k yazgısı”dır 

(Beauvo:r, 2024b, ss. 225-227). 

Beauvo:r annel:ğ: farklı yönlerden ele almıştır. İk,nc, C,ns,yet’te kadının anne olma 

durumunu b:rey-toplum :l:şk:s:, ham:lel:ğ:n/annel:ğ:n f:zyoloj:k ve ps:koloj:k etk:ler:, 

:stenmeyen ham:lel:k ve kürtaj problem:, anne-çocuk :l:şk:s: bakımından yorumlamıştır. 

F:lozof, ham:lel:k ve annel:ğ:n kadının bu durumu :stey:p :stememes:ne göre farklı 

deney:mleneb:leceğ:n: söylem:şt:r. Bu farklı deney:mlerde kadının :stenc:, gebel:ğe karşı 

korku duyup duymadığı, annel:k sorumluluğunu üstlenmek :stey:p :stemed:ğ: ve çocuğun 

babası :le :çer:s:nde bulunduğu :l:şk: bel:rley:c:d:r (Beauvo:r, 2024b, ss. 235-238).   

Beauvo:r’a göre “Kadın gebel:ğ: hem b:r zeng:nleşme hem de b:r sakatlanma olarak 

yaşar, cen:n hem onun beden:n:n b:r parçasıdır hem de onu sömüren b:r asalak, hem ona 

sah:pt:r hem de onun tarafından sah:p olunmuştur.” (Beauvo:r, 2024b, s. 239). Cen:n hem 

kadının b:r parçasıdır hem de ondan ayrı b:r varlıktır. Bu :k:l:kte özne-nesne karşıtlığı yok 

olur. N:tek:m ham:le kadın kend: beden:n:n özerkl:ğ:n: y:t:r:r ancak aynı zamanda kend: 

beden:n: b:r başka varoluş olarak da algılar. B:r “özne” olarak kadın :k:ye bölünür. Bu 

paradoks da kadının özsell:ğ:ne ket vurur (Zer:ll:, 1992, s. 113). Aylar süren ham:lel:ğ:n 

ardından gelen doğum da kadından kadına değ:şmekle b:rl:kte çel:şk:l: b:r olaydır: 
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“Anne, hem kend: benl:ğ:n:n çok değerl: b:r parçası olan tenden haz:ney: karnında tutmak 

:ster hem de ted:rg:n ed:c: b:r varlıktan kurtulmak.” (Beauvo:r, 2024b, s. 247). Aylarca 

karnında besled:ğ: ve büyüttüğü varlığı sonunda gözler:yle görmek ve somut olarak onu 

h:ssetmek :steyen kadın b:r yandan da yen: b:r deney:m yaşamakta ve üstlenmek zorunda 

kaldığı yen: sorumlulukları da anlamaktadır. Ayrıca kadın bebeğ: vasıtasıyla kend:s:n: 

özsel olarak algıladığı bu anda y:ne aslında başkalarına ne kadar bağlı olduğunu fark eder 

çünkü hem doğum onu başkalarının yardımına muhtaç bırakmıştır hem de ortaya 

çıkardığı yen: varlık tamamen kend:s:ne bağlıdır. Bebeğ:n:n varlığı kend: varlığına 

koşullanmıştır ve bu nedenle de kend:s:n: özerk b:r varlık olarak var edemez: “Bebek tüm 

güçler:n:, yaşamlarını, mutluluklarını soğuruyormuş g:b: gel:r. Onlara ağır b:r kölel:k 

yaşatmaktadır, üstel:k artık b:r parçaları da değ:ld:r. B:r zorba g:b: görünür onlara; 

tenler:n:, özgürlükler:n:, tüm benl:kler:n: tehd:t eden bu küçük yabancı b:rey: 

düşmanlıkla :zlerler.” (Beauvo:r, 2024b, ss. 247-250).   

Beauvo:r ham:lel:k ve doğumu olumsuz bet:mlemelerle ele almıştır. S:yaset b:l:mc: 

L:nda M. Zer:ll: (1992), bu terc:h:n ham:lel:k ve doğum üzer:ndek: er:l düşüncen:n 

bozuma uğratılması amacını taşıdığını öne sürmüştür, ona göre Beauvo:r, annel:k 

:çgüdüsünün kadının doğasında bulunan b:r özell:k olduğunu kabul eden ataerk:l 

düşünceye karşı çıkmaktadır ve ham:lel:ğ:n kadın beden: :ç:n doğal değ:l kültürel b:r 

dayatma olduğunu vurgulamaktadır (ss. 112-120). Dolayısıyla Beauvo:r’ :ç:n ham:lel:k, 

kadını b:yoloj:k döngülere, d:ğer b:r dey:şle “:çk:nl:ğe” hapseden b:r süreçt:r. Annel:ğ:n 

kadın :ç:n mutlak b:r görev olmaktan çıkması, kadının kend:n: gerçekleşt:rmes: :ç:n temel 

koşullardan b:r:s:d:r.  

Beauvo:r çocuğun büyümes:yle anne-çocuk arasındak: :l:şk: d:nam:kler:n:n de 

değ:şt:ğ:n: bel:rtm:şt:r. Bu değ:ş:m çocuğun kız ve erkek oluşuna göre de farklıdır. Erkek 

çocuğu kadında c:ns:yet:nden kaynaklanan b:r gurur ve tatm:n yaratır. Kadın erkek 

çocuğunun b:r kahraman olmasını :ster, böylece kend:s: de saygınlık kazanacaktır. Ancak 
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d:ğer yandan ona tamamen sah:p olmayı, onu kend: komutası altında tutmayı da arzular. 

N:tek:m böylece onun “aşkın” varlığı üzer:nden kend: “:çk:n”l:ğ:n: reddedeb:lecekt:r. Kız 

çocuklarında :se durum daha farklıdır. Erkek çocuğu kend:s:n: dış dünyada 

gerçekleşt:reb:l:rken kız çocuğu annen:n tam kontrolü altındadır. Ayrıca kend:s: g:b: :çk:n 

olmaya yazgılı kız çocuğu annede kend: c:ns:yet:ne karşı duyduğu öfkey: pek:şt:r:r. Kız 

çocuğuna kend:s: g:b: olmayı dayatır, kend: yazgısını tak:p etmes:n: buyurur ya da onu 

mükemmel b:r kadın olarak yet:şt:rmeye uğraşır çünkü böylece kend:s:n: 

yücelteb:lecekt:r (Beauvo:r, 2024b, ss. 254-260): 

 

Küçük kız Use büsbütün annesUne teslUm edUlmUştUr; bu, annenUn kız üzerUnde 
daha çok hak sahUbU olmasına yol açar. AralarındakU UlUşkUler çok daha dramatUk 
bUr nUtelUk taşır. Anne kızını seçkUn kastın bUr üyesUnU karşılar gUbU karşılamaz, 
onda kendU suretUnU arar. KendUsUyle UlUşkUsUndekU tüm muğlaklığı kıza yansıtır 
ve bu ötekU benUn başkalığı olumlandığında, kendUnU Uhanete uğramış hUsseder. 
Sözünü ettUğUmUz çatışmalar anneyle kız arasındakU UlUşkUde şUddetlU bUr bUçUme 
bürünür. (BeauvoUr, 2024b, s. 259) 

 

Anne yaşlandıkça ve çocuklar yet:şk:nl:ğe yaklaştıkça anne-çocuk arasındak: :l:şk: 

d:nam:kler: de değ:ş:r. G:derek yaş alan kadın ya eş:ne ya da çocuklarına yönel:r, onlar 

üzer:nden kend:s:n: “özne” olarak var etme :ht:yacı h:sseder. Genell:kle önünde uzun b:r 

geleceğ: olan çocuklarını terc:h eder, onlarla aşkınlığı deney:mlemek, geleceğe uzanmak 

:ster (Beauvo:r, 2024b, s. 319). Elbette y:ne kız ve erkek çocukla annen:n :l:şk:s: farklıdır. 

Kadın oğlunu b:r “aşkın özne” olarak kabul eder ve onu kend:s: var ett:ğ: :ç:n onunla 

aşkınlığa ulaşacağını tasarlar. Kocasının kend:s:ne sunmadığı her şey: oğlundan talep 

eder. Oğlundan bağımsızlık, başarı ve mükemmell:k bekler ancak aynı zamanda onun hep 

yanında olmasını; kend:s:ne dayattığı kurallara uymasını :ster. Oğlu evlend:ğ:nde :se “acı 

gerçekle” yüzleş:r. Oğlunun yanında aşkınlığa taşıyacağı kend:s: değ:l b:r başka kadındır. 

Beauvo:r bu hayal kırıklığı karşısında annen:n gel:n:ne düşmanlık beslemes:n:n sık 

karşılaşılan b:r durum olduğunu bel:rtm:şt:r (Beauvo:r, 2024b, ss. 319-321):  

 



 22 

Oğlunun kUşUlUğUnde varlığını sürdürmeyU uman anne, onun kendUsUnU ölüme 
mahkûm ettUğUnU anlar. O bUr yaşam vermUştUr, oysa yaşam onsuz devam 
edecektUr. Artık Anne değUldUr, zUncUrUn yalnızca bUr halkasıdır, gökyüzünün 
zaman dışı Ulahları arasından yeryüzüne düşer; sonlu, zaman aşımına uğramış 
bUr bUreydUr yalnızca. (BeauvoUr, 2024b, s. 321) 

 

Annen:n kızı :le olan :l:şk:s: :se başkadır. Kızı kend:s:n:n b:r “suret:d:r” ve artık 

kend: yer:n: alacaktır. Bu durum annede kızına karşı b:r kıskançlıkla ortaya çıkar: “B:rçok 

anne düşmanlık :ç:nde katılaşır, hayatını kend:s:ne borçlu olan o nankör kızının yer:n: 

almasını kabul edemez.” (Beauvo:r, 2024b, s. 322). Kızını devamlı olarak eleşt:r:r, onunla 

alay eder ve onun yet:şk:nl:ğ:n: reddeder. Buna karşı koyamayan genç kız annes:n:n 

egemenl:ğ:nden kurtulamaz. Evl:l:k hayatını dah: annes:n:n yönet:m:nde sürdürür. Genç 

kız en:nde sonunda annes:nden bağımsızlığını kazanır ve genelde bunu eş: vasıtasıyla 

yapar. Kızının bu başkaldırısı sonucunda :se anne, damadını düşman olarak algılamaya 

başlar: “Başlangıçta damadını :çtenl:kle seven kayınval:de o zaman düşmanca b:r tutum 

:ç:ne g:rer, :nsanların nankörlüğüne sızlanır, mağdur rolü oynar ve o da düşman b:r anne 

hal:ne gel:r.” (Beauvo:r, 2024b, s. 323). Özetle Beauvo:r annen:n, kızını kend:s:ne b:r 

rak:p olarak gördüğünü ve bu nedenle ona kend: kader:n: dayattığını söylem:şt:r. Genç 

kız :se annes:n:n bu baskısından kaçmak uğruna evl:l:ğe sığınmak zorunda kalır. 

Beauvo:r kadının gerçek anlamda özgürlüğe ancak yaşlılığında kavuşab:ld:ğ:n: 

bel:rtm:şt:r. Yaşlı kadın artık gelecek kaygıları taşımaz, kend:s:n: var etmek zorunda da 

değ:ld:r. Üstel:k erkek yaşlandıkça ev:n “:çk:nl:ğ:ne” mahkûm olmaya başlar çünkü artık 

toplumdak: :şlev:n: kaybetm:şt:r. Bu durumda kadın ev:n :dares:n: kend: tekel:ne 

alab:ld:ğ: :ç:n yaşamı boyunca :lk kez erkek karşısında üstün b:r konuma sah:p olur. 

Ancak Beauvo:r (2024b) yaşlı kadının bu durumunu olumsuz olarak değerlend:r:r. Çünkü 

kadın gerçekten özgür olduğu bu anda özgürlüğünü dayatacak güce sah:p değ:ld:r. Kadın, 

“Yaşamının h:çb:r dönem:nde hem etk:l: hem bağımsız olmayı başaramaz.” (ss.327-328).  

Sonuç olarak S:mone de Beauvo:r’ın İk,nc, C,ns,yet’te kaleme aldığı düşünceler:n 

özünde kadının doğasının kültürel ve tar:hsel b:r yaratım olduğu düşünces: 
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bulunmaktadır. Kadına atfed:len bu yapay doğa, kadının :çer:s:nde hapsed:ld:ğ: kısır 

döngü ancak onun özgürlüğüyle bozulab:lecekt:r. İk: c:ns:yet arasındak: gerçek eş:tl:k, 

b:r:s:n:n egemenl:ğ:n:n d:ğer:n:n :se “kölel:ğ:n:n” b:tmes:yle gerçekleşeb:l:r. Ancak 

f:lozofa göre kadın özgürlüğün get:rd:ğ: sorumluluğu üstlenmekten korkmaya 

programlanmıştır, erkek :se kadının ed:lgen yazgısını kabullenmes:nden büyük b:r fayda 

sağlamaktadır. Kadının özgürleşmes: erkeğ:n kend:s:ne sunulan faydalardan 

vazgeçmes:n: beraber:nde get:r:r. Bu nedenle kadın sorumluluk almaktan “kurtarılarak” 

kandırılır erkek :se üstlend:ğ: “büyük sorumluluğun” karşılığında elde ett:kler:n: 

kend:s:ne hak görür.  

 

 



2. TARİHSEL ARKA PLAN 

Kadın hareketler:n:n geçm:ş:ne bakıldığında, yaygın olarak, üç dalgaya ayrılarak 

ele alındığı görülür. Ancak bunun ortak ve ç:zg:sel b:r tar:h: olduğunu söylemek mümkün 

değ:ld:r. Kadın hareketler:n:n ortaya çıkışı ve gel:ş:m: ülkelere veya coğraf: bölgelere 

göre farklılıklar göstermekted:r. Bu durum, 1980’lerden :t:baren fem:n:zm tar:h:n:n ülke 

ya da bölge bazlı yen:den ele alınması eğ:l:m:n: doğurmuştur. Rochefort, neredeyse her 

ülken:n kend: kadın hakları tar:h: olduğunu söylem:şt:r: “Lat:n Amer:ka, Asya, Arap ve 

Sahra Altı Afr:ka ülkeler:n:n artık kend:ler:ne a:t b:r fem:n:zmler tar:h: vardır ve bu 

öneml: katkılar, farklı d:s:pl:nlerce de çalışılan dünya tar:h:ne (küresel ya da bağlantılı 

tar:h çalışmaları) başka b:r açıdan bakılmasına olanak tanır.” (Rochefort, 2021, s. 9).  

Bu tez çalışmasında kadınların hak mücadeles:n:n tar:hsel gel:ş:m: ele alınırken, 

:ncelenen yazarların a:t oldukları coğrafyalar göz önünde bulundurulmuş, İspanya ve 

Osmanlı Devlet:/Türk:ye odaklı b:r tar:hçeye yer ver:lm:şt:r. Ancak kadınların hak 

mücadeles:n:n görece geç başladığı söz konusu ülkeler :ç:n b:r referans çerçeves: 

oluşturulması amacıyla Avrupa’da kadın hareketler:n:n tar:hsel gel:ş:m:ne de kısaca 

değ:n:lmes: gerekl: görülmüştür. 

Avrupa’da kadın hakları mücadeles:n:n kökler: 17. yüzyıla dayandırılmakla 

b:rl:kte, hareket:n asıl düşünsel temeller:n:n 18. yüzyılda, Fransız Devr:m: ve bu tar:h: 

sürec: tak:p eden dönemde atıldığı söylenmekted:r (Rochefort, 2021, s. 17-20). Olympe 

de Gouges ve Mary Wollstonecraft öncüler, Fransız Devr:m:’n:n8 vadett:ğ: eş:tl:ğ:n 

kadınları kapsamı dışında bırakması karşısında bu eş:ts:zl:ğe karşı çıkmış ve düşünsel 

 
8 Fransız Devrimi (1789-1799), ekonomik kriz, sosyal buhran, politik sıkıntılar ve toplumsal 

eşitsizlikler gibi nedenlerle Fransız halkının mutlak monarşiyi devirme amacıyla ayaklanması ve 
devamında cumhuriyet rejiminin kurulmasıyla gerçekleşmiştir. Bu devrimin merkezine “özgürlük, eşitlik, 
kardeşlik” kavramları yerleştirilmiş ve tüm yurttaşların eşitliğini amaçlayan yeni bir sistem kurmak 
amaçlanmıştır. 14 Temmuz Bastille Baskını ile başlayan devrim, kraliyet ailesinin idamı ve tüm soyluların 
ve kilisenin ayrıcalıkları ortadan kaldırılmıştır. Devrimin yarattığı çalkantılı atmosferde askeri başarılarıyla 
öne çıkan Napolyon Bonaparte’ın 9-10 Kasım 1799’da askeri darbeyle iktidara gelmesinin ardından 
devrimin son bulduğu kabul edilmektedir (Doyle, 2015, ss. 33-94).   
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anlamda fem:n:st hareket:n :lk tems:ller:n: ortaya koymuşlardır. Olympe de Gouges 

Kadın ve Yurttaş Hakları B,ld,r,s,’n: (1791) yazmış (D:amond, 1990, ss. 102-103), Mary 

Wollstonecraft :se “fem:n:st teor: tar:h:ndek: :lk öneml: çalışma olan” (Donovan, 2021, 

s. 21) Kadın Haklarının Gerekçelend,r,lmes, (A V,nd,cat,on of the R,ghts of Woman) 

(1792) eser:n: kaleme alarak c:ns:yetler arası eş:ts:zl:ğ: ve özell:kle de eğ:t:m alanındak: 

adalets:zl:ğ: ortaya koymuştur (Wollstonecraft, 2023, ss. 35-53). Bu kadınların atmış 

oldukları adımlar ve savunmuş oldukları düşünceler gelecek yüzyılın kadın hareketler: 

:ç:n b:rer başlangıç noktası olmuştur (Rochefort, 2021, s. 18). 

Kadın hareketler:n:n :lk somut ve pol:t:k dışavurumları :se 19. yüzyılda İng:ltere 

merkezl: olarak ortaya çıkmıştır. Bu dönemde mücadele, kadınların ün:vers:teye kabulü, 

evl: kadınların mülk:yet hakları ve adalets:z sağlık yasalarının :ptal: g:b: somut hukuk: 

ve sosyal kazanımlara odaklanmıştır (Walters, 2005, ss. 44-64). Bu yüzyılın :k:nc: 

yarısından :t:baren :se s:yas: alana odaklanarak kadınların oy hakkı konusuna 

yoğunlaşmıştır. Başlangıçta “barışçıl” :mza kampanyaları ve J. Stuart M:ll g:b: aydınların 

desteğ:yle yürütülen süreç, çabaların sonuçsuz kalmasıyla, yer:n: 20. yüzyılın başlarında 

İng:ltere’de ortaya çıkan Suffragette9 hareket:ne bırakmıştır. Bu hareketle b:rl:kte 

kadınlar sesler:n: duyurab:lmek :ç:n s:v:l :taats:zl:k, açlık grevler: ve kundaklama g:b: 

m:l:tan yöntemlere başvurarak mücadeley: sokaklara taşımışlardır (Walters, 2005, ss.71-

82).  

19. yüzyılın :k:nc: yarısından 20. yüzyıla uzanan dönem, Fransız kadın hareket:nde 

de öneml: b:r dönüm noktası olmuş, Kadın Hakları Savunma Derneğ: (Soc,été pour la 

Revend,cat,on du Dro,t des Femmes) (1873) kurulmuştur. Ayrıca 1873 yılında yürürlüğe 

 
9 Suffragette terimi, ilk kez 1906 yılında Daily Mail gazetesinde kullanılmış ve başlangıçta 

kadınların oy hakkı hareketini küçümseyici bir nitelik taşımıştır (Walters, 2005, s. 75).  Bu terim, hareketin 
öncesindeki, daha pasif yöntemlerle oy hakkı talep eden suffragist hareketini, militan eğilimlere sahip 
radikal gruptan ayırmak amacıyla kullanılmıştır (Pankhurst, 2019, s. 87).  
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g:ren Duruy düzenlemes,10 :le kadınların eğ:t:m: konusunda :y:leşt:rmeler 

gerçekleşt:r:lm:şt:r (McM:llan, 2000, ss. 129-131). 20. yüzyılın :lk yarısında, kadınların 

oy hakkı talepler:n: vurgulayan Fransız Kadınlarının Ulusal Konsey: (Conse,l Nat,onal 

des Femmes França,ses-CNFF) (1901) ve Fransız Kadın Oy Hakkı B:rl:ğ: (Un,on 

frança,se pour le Suffrage des Femmes-UFSF) (1909) g:b: çeş:tl: kuruluşlarının ortaya 

çıktığı görülmekted:r (McM:llan, 2000, ss. 188-217).  

 Bu gel:şmelere karşın kadınların hak talepler:, I. Dünya Savaşı’nın (1914) 

başlamasıyla kes:nt:ye uğramış, ancak savaş sırasında kadınların gösterd:ğ: becer: ve 

yetk:nl:kler oy hakkına er:ş:mde destekley:c: b:r faktör olmuştur. İng:ltere’de kadınlar 

1918 ve 1928 yıllarında kademel: olarak oy hakkına kavuşurken Fransa’da s:yas: ve 

bürokrat:k engeller neden:yle bu hak ancak 1944 yılında elde ed:leb:lm:şt:r (Walters, 

2005, ss. 85-87). Avrupa’nın genel:ne bakıldığında :se kadının seçme ve seç:lme hakkının 

F:nland:ya (1906) ve Norveç (1913) g:b: İskand:nav ülkeler:nden başlayarak Güney ve 

Doğu Avrupa’ya yayıldığı görülmüştür.11 

 

 

2.2. İspanya’da Kadın HareketlerH 

İspanyol toplumunda kadınların konumu uzunca b:r süre boyunca, Katol:kl:k 

temell: toplumsal normların etk:s:yle, oldukça muhafazakâr ve kapalı b:r şek:lde 

süregelm:şt:r. 16. yüzyılın sonlarında Fray Lu:s de León tarafından yazılmış olan 

Mükemmel Eş’te (La Perfecta Casada), İspanyol toplumunun kadından bekled:ğ: ve ona 

dayattığı n:tel:kler konusunda oldukça açık b:r portre ç:z:lm:şt:r. Fray Lu:s, Katol:k ve 

Ant:k Yunan düşünceler:n:n b:r sentez:n: yaparak kadının her zaman ev sınırlarında 

 
10 Bu düzenleme ismini dönemin eğitim bakanı olan Victor Duruy’dan almıştır. Victor Duruy, her 

ne kadar dinin bireyler için önemini reddetmese de eğitimde daha laik bir çizginin takip edilmesi gerektiğini 
savunmuş ve bu yönde çeşitli adımlar atılmasını sağlamıştır (McMillan, 2000, s. 100). 

11 Kadınların oy hakkı elde edişinin kronolojik bir sıralaması için bkz. Österreichische 
Nationalbibliothek – Avusturya Ulusal Kütüphanesi web sayfası: https://www.onb.ac.at/en/more/ariadne-
the-women-and-gender-specific-knowledge-portal/women-use-your-vote/womens-right-to-vote-in-europe  

https://www.onb.ac.at/en/more/ariadne-the-women-and-gender-specific-knowledge-portal/women-use-your-vote/womens-right-to-vote-in-europe
https://www.onb.ac.at/en/more/ariadne-the-women-and-gender-specific-knowledge-portal/women-use-your-vote/womens-right-to-vote-in-europe
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yaşamını sürdürmes: ve erkeğe boyun eğmes: gerekt:ğ:n: öne sürmüş, ayrıca kadının akl: 

melekeler:n:n de erkeğe göre eks:k olduğunu bel:rtm:şt:r (Lorenzo Arr:bas, 2001. s. 71). 

D:ğer yandan Mükemmel Eş’te kadına ev,n meleğ, (ángel del hogar) rolü atfed:lm:ş, onun 

yegâne görev:n:n kend:s:n: eş:ne ve çocuklarına adamak olduğu vurgulanmıştır (Chacón 

ve Bestard, 2011, Akt. Sánchez Vera ve Sabater R:llo, 2017, s. 415). Araştırmacı Mary 

Nash (1989) Mükemmel Eş’:n İspanyol kadınlarından beklent:s:n: şöyle özetlem:şt:r: 

 

Bu perspektUften bakıldığında kadının toplumsal hayattakU yolculuğu aUleyU 
merkeze alan bUr yaşam tasarısıyla kendUsUnU sınırlandırırken; bUreysel 
kUmlUğUnUn gelUşUmU de sosyal, kültürel ve meslekU alanlardan uzakta, yalnızca 
evlUlUk ve annelUk çerçevesUnde gelUşmUştUr. (Nash, 1989, s. 155) 

 

16. yüzyıldan başlayan bu süreçten 19. yüzyılın :k:nc: yarısına değ:n İspanyol 

kadını sosyal ve s:yasal alanlardan, eğ:t:mden ve :ş hayatından olab:ld:ğ:nce dışarıda 

bırakılmıştır. Nash (1989) İspanya’da kadının bu durumu reddetme ve :pler: el:ne alma 

çabalarının Restorasyon Dönem,’yle12 (La Restorac,ón) başladığını söylem:şt:r. 

Restorasyon hükûmet: Meden: Kanun, Ceza Kanunu ve T:car: Kanunun güncellenme 

süreçler:nde kadınlar leh:ne ayrımcı b:r bakış açısına sah:p olan b:r yasama organı 

oluşturmuştur. Böylece ayrımcı yapıya sah:p bazı yasaların yavaş da olsa yürürlükten 

kaldırılma süreçler: başlamıştır. Ancak 1931 yılına kadar s:stemat:k b:r yasa güncellemes: 

gerçekleşt:r:lemem:şt:r (Nash, 1989, ss. 153-154). Bunun başlıca nedenler: arasında 19. 

yüzyılın İspanya açısından zorlu b:r dönem olması göster:leb:l:r. N:tek:m İspanya gerek 

ekonom:k gerekse s:yas: anlamda :st:krarsız b:r dönemden geçm:şt:r. Bu sürec:n kadınlar 

üzer:nde de öneml: etk:ler: olmuştur (Valenc:a, 2006, s. 428).  

 
12 Borbon Hanedanı’nın, XII. Alfonso’nun İspanya tahtına geçmesi ile yeniden iktidara gelmesiyle 

başlayan ve 1875-1931 yıllarını kapsayan bu dönem, İspanya siyasi ve ekonomik hayatında önemli 
değişikliklerin de başlangıcı olmuştur. XII. Alfonso’nun hükümdarlığı altında, meşrutiyet benzeri iki partili 
bir sistemle devlet işleri yürütülmüştür. Siyasi anlamda istikrarlı bir dönem olması bakımından önem 
taşımaktadır (Horta, 2024, s. 386-387). 
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İspanya’nın sanay:leşme sürec:n: d:ğer Avrupa ülkeler:ne göre daha geç yaşaması13 

kadın hareketler:n: de bu ölçüde gec:kt:rm:şt:r. İlk kadın hareketler:, :şç: sınıfı 

kadınlarının b:l:nçlenmes:yle başlamış ve g:derek güç kazanmıştır. Bu noktada 

Kraus,zm’:n14 başta eğ:t:m olmak üzere İspanya’dak: güçlü etk:s:n:n de öneml: b:r katkısı 

olmuştur (Ballarín Dom:ngo, 1989, s. 252).  

İspanyol kadınının eğ:t:m alma hakkı erkeğe göre ger:de kalmıştır. Toplumun çeş:tl: 

sınıflarına mensup kadınlar farklı eğ:t:m olanaklarına sah:p olsalar da h:çb:r: erkekler 

kadar “şanslı” olmamıştır. İspanyol kadınları :ç:n öğren:m sürec: çoğunlukla 

c:ns:yetler:n:n gerekl:l:kler:n: öğrenmekle sınırlı kalmış ve hem eğ:t:m:n :çer:ğ: hem de 

s:yas:-ekonom:k :st:krarsızlık neden:yle genell:kle ev sınırları :çer:s:nde gerçekleşm:şt:r 

(Ballarín Dom:ngo, 1989, s. 247). 1836 yılında çıkarılan Toplumsal Eğ:t:m Planı (Plan 

General de Instrucc,ón Públ,ca) :le yeterl: kaynak olması durumunda kız çocuklarına da 

eğ:t:m ver:lmes:n:n tavs:ye ed:ld:ğ:n: ve onlar :ç:n sınıflar oluşturab:leceğ:n: ancak 

öncel:ğ:n her zaman erkek çocuklarında olması gerekt:ğ: vurgulanmıştır. 1857 yılında 

yürürlüğe g:ren Moya Yasası (Ley Moyano) :le :se kız çocuklarının eğ:t:m: zorunlu hale 

gelm:ş fakat kız ve erkek çocuklarının ders programı farklı :çer:klere sah:p olmuştur. 

İspanyol kızları :ç:n :lk örgün eğ:t:m 1858 yılında kızlara yönel:k :lk okul olan Merkez: 

Orta Öğret:m Öğretmen Okulu’nun (Escuela Normal Central de Maestras) açılmasıyla 

başlamıştır. Fakat bu tar:hten sonra da eğ:t:m:n n:tel:ğ: ve :çer:ğ: konusunda erkek 

çocuklarıyla aynı program :zlenmem:ş, kız çocuklarının eğ:t:m: daha çok c:ns:yete 

yönel:k ahlak:, d:n: ve ev :ç: görevler:n öğret:lmes: üzer:ne olmuştur (Valenc:a, 2006, s.  

 
13 Tüm Avrupa için 18. yüzyılın başından itibaren başladığı varsayılan sanayileşme, İspanya’ya 

ancak 20. yüzyılın başlarında gelmiştir (Ballarín Domingo, 1989, s. 246). 
14 KrausPzm, 19. yüzyılda Alman fUlozof Karl ChrUstUan FrUedrUch Krause’nUn panentePst ve harmonPk 

PdealPzm felsefesUnden doğan entelektüel bUr harekettUr. Krause’nUn panenteUzmUne göre tanrı evrenU 
UçerUsUnde barındıran ancak onunla sınırlı olmayan mutlak bUr varlıktır ve bUrey toplum, dUn, bUlUm, doğa Ule 
evren sonsuz ve koşulsuz olan bu tanrıda uyum UçerUsUnde bUrleşmektedUr. Krause’nUn bu düşüncesU, UdealUst 
felsefeye farklı bUr bakış getUrerek bUlUm, dUn ve felsefenUn bUrbUrUnU dışlamadan sentezlenebUleceğUnU öne 
sürmüştür. Aynı zamanda Udeal toplumda Unsan, hayvan, kadın ve erkek fark etmeksUzUn var olan her canlının 
bUrbUrUyle, doğayla ve evrenle, saygı-sevgU çerçevesUnde, bUr uyum ortamında var olması gerektUğUnU, çünkü 
her bUr varlığın tanrının bUr parçası olduğunu savunmuştur. (Göcke, DUerksmeUer ve PUnUlla Burgos, 2022, 
ss. 1-5)  
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164). D:ğer yandan, kız çocuklarına eğ:t:m veren öğretmenler:n n:tel:ğ: de bu eğ:t:m:n 

kal:tes:n: doğrudan etk:lem:şt:r. P:lar Ballarín Dom:ngo (1999), bu konuyla :lg:l: 

dönem:n M:ll: Eğ:t:m Genel Müdürü Anton:o G:l de Zárate’den aşağıdak: :fadey: 

aktarmıştır: 

 

İyU erkek öğretmenler yetUştUrmek UçUn hUçbUr çabadan kaçınılmamışken aynı 
tavır kadın öğretmenler UçUn gösterUlmemUştUr. Kadın öğretmenler, öncesUnden 
çok da farklı olmayan bUr bUlgUsUzlUk UçerUsUndedUrler. EllerUnde yeterlUklerUne 
daUr, geçmUş oldukları tUtUz ve kapsamlı olmasına karşın bUr o kadar da 
hoşgörülü olan sınavdan başka hUçbUr güvence yoktur.  Çoğunlukla kadın 
öğretmenlerUn bUlgUsU, kendU cUnsUyetlerUne özgü Uşlerde az çok maharetlU 
olmakla sınırlıdır. Bu becerUler onlar UçUn çok önemlU olmakla bUrlUkte 
UlköğretUmUn dUğer alanlarında yoğun bUr bUlgUsUzlUk UçUndedUrler; hatta bUrçoğu 
ne yazmayı ne de okumayı bUlmektedUr. (Ballarín DomUngo, 1999, s. 43) 

 

İspanyol kadınlarının eğ:t:m:nden bahsederken tek b:r süreçten bahsetmek doğru 

b:r yaklaşım değ:ld:r. İspanyol kadınları a:t oldukları sosyal gruba göre farklı deney:mler 

yaşamışlardır. Ar:stokrat ve burjuva a:leler:n:n kızları genelde evde ve köylü/:şç: sınıfı 

kadınlarına göre daha :ler: sev:yede b:r eğ:t:m görme :mkânı bulmuşlardır. Ancak bu 

:mkân kızların b:l:nçl: b:rer b:rey olmalarına değ:l, :y: b:rer evl:l:k yapab:lmeler:ne ve ev 

hanımı olarak görevler:n: gerekt:ğ: g:b: yer:ne get:reb:lmeler:ne yönel:k b:r hazırlığı 

sağlamıştır (Flecha, 1996, s. 37).  

 Kadınların eğ:t:m:yle :lg:l: asıl büyük değ:ş:kl:kler 1868 Devr,m,’nden15 sonra 

başlamıştır. Özell:kle kraus:stler, kadınların eğ:t:m:ne önem verm:şlerd:r. Kraus:zm’:n 

İspanya’dak: öneml: tems:lc:ler:nden olan Fernando de Castro’nun :n:s:yat:f:yle 1869 

yılında kadınlara özel eğ:t:m ver:len Kadınların Eğ,t,m, ,ç,n Pazar Konferansları 

(Conferenc,as Dom,n,cales para la educac,ón de la Mujer) başlatılmış ve kadınlara çeş:tl: 

konularda eğ:t:mler ver:lm:şt:r (Vázquez Ram:l, 2016, s. 68). Aynı dönemde Sanat ve 

 
15 1868 Devrimi, “La Gloriosa” olarak da bilinen ve İspanya’da Kraliçe II. Isabel’in tahttan 

indirilmesiyle altı yıllık bir demokratik dönemi başlatan olaydır. İlericiler, demokratlar ve birlikçiler 
tarafından yönetilen bu hareket, yozlaşma ve otoriter yönetim karşıtı bir tepki olarak ortaya çıkmıştır. 
Geçici bir hükümet kurularak erkekler için genel oy hakkı gibi liberal reformlar hayata geçirilmiş ve I. 
Amadeo kral olarak seçilmiştir. Ancak bu dönem siyasi istikrarsızlıkla geçmiş ve 1873’te I. Cumhuriyet’in 
ilanıyla sonuçlanmıştır (Horta, 2024, ss. 378-385). 
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Edeb,yat Kadın Kulübü (Ateneo Artíst,co y L,terar,o de Señoras), Kadınların Eğ,t,m, 

Derneğ, (Asoc,ac,ón para la Enseñanza de la Mujer), Kadınlar İç,n T,caret Okulu (la 

Escuela de Comerc,o para Señoras), Alavés Kadın Eğ,t,m, Derneğ, (Soc,edad Alavesa 

para la Enseñanza de la Mujer) g:b: kadın eğ:t:m:n: hedefleyen kuruluşlar ortaya 

çıkmıştır (Ballarín Dom:ngo, 1989, ss. 256-257). 

Öte yandan başta Franc:sco G:ner de los Ríos olmak üzere Gumers:ndo de Azcárate 

ve N:colás Salmerón’un g:r:ş:mler:yle 1876 yılında kurulmuş olan ve Kraus,zm 

felsefes:n: ben:mseyen Özgür Eğ,t,m Enst,tüsü’nün (Inst,tuc,ón L,bre de Eseñanza-ILE) 

etk:s:yle İspanya’nın eğ:t:m s:stem:nde genel anlamda öneml: değ:ş:kl:kler yapılmıştır 

(Çerç:oğlu ve Perk, 2020, s. 216). ILE :lk dönemler:nde hükûmet desteğ:n: görmem:ş 

hatta eğ:t:mde la:kl:ğ: ve karma eğ:t:m: savunması neden:yle engellenmeye çalışılmıştır. 

Bu durum ve ekonom:k sıkıntılar sebeb:yle :lk olarak :lkokul sev:yes:nde eğ:t:me 

odaklanılmış, 1881 yılı sonrasında l:beral hükûmet:n :kt:dara gelmes:yle :se l:se 

ölçütünde eğ:t:me geç:lm:şt:r. 20. yüzyılın başlarına gel:nd:ğ:nde ILE’n:n desteğ:yle ve 

etk:s:yle çeş:tl: kuruluşların ortaya çıktığı görülmekted:r: 

 

Bunların arasında Manuel Bartolomé Cossío’nun [1857-1935] yönetUmUnde bUr 
araştırma merkezU olan Ulusal PedagojU MerkezU (Museo PedagógPco 
NacPonal) (1882) Ule yabancı ülkelerle öğrencU ve araştırmacı mübadelelerUnU 
kolaylaştıran İlerU ÖğrenUm Kurulu (Junta para la AmplPacPón de EstudPos, 
JAE) (1907) sayılabUlUr. Bu sonuncu kurum da, Ramón Menéndez PUdal'Un 
(1869-1968) yönetUmU altındakU TarUh Araştırmaları MerkezU’nU (Centro de 
EstudPos HPstórPcos, CEH) (1910), SantUago Ramón y Cajal'Un (1852-1934) 
başkanlığını yaptığı FUzUk ve Doğa BUlUmlerU Ulusal EnstUtüsü’nü (InstPtuto 
NacPonal de CPencPas FísPco-Naturales) (1910), YenU Okullar’ı örnek alarak 
formasyon eğUtUmU veren EğUtUm EnstUtüsü’nü (InstPtuto Escuela) (1918), 
ÖğrencU Yurdu’nu (ResPdencPa de EstudPantes) (1910), Kız ÖğrencU Yurdu’nu 
(ResPdencPa de SeñorPtas) (1915) ve EmUlUo García Gómez’Un (1905-1995) 
başkanlığını yaptığı Granada Arap Kültürü Araştırmaları Okulu’nu (Escuela 
de EstudPos Árabes de Granada) (1932) kurdu. (Horta, 2024, s. 463) 

 

İspanyol kadınının ün:vers:telere kabul ed:lmes: de bu dönemde olmuştur. 1872 

yılında :lk kez b:r kadın Barcelona Ün:vers:tes:’n:n Tıp Fakültes:’ne özel :z:nle 

kaydolmuştur. İzleyen yıllarda da kız öğrenc:ler:n çeş:tl: ün:vers:telere özel :z:nler 

dah:l:nde kabul ed:lmeye başlandığı görülse de bu öğrenc:ler:n derslere akt:f olarak 
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katılma hakkı ver:lmem:şt:r, öğrenc:ler eğ:t:mler:n: tamamlasalar dah: ne b:r d:plomaya 

ne de eğ:t:m:n: aldıkları mesleğ: :cra etme hakkına sah:p olmuşlardır (Ballarín Dom:ngo, 

1999, s. 64; De La Cruz, ss. 292-293). De la Cruz (2002), o dönemde b:r ün:vers:te 

öğrenc:s: olan María Goyr:’n:n16 deney:mler: aracılığıyla bu süreçte yaşanılanları şöyle 

aktarmıştır:  

 

ÖğrencUnUn korUdorlarda bulunmaması, onun yerUne öğretmenler odasına 
gUderek profesörün sınıfa gUrmesUnU beklemesU ve ders bUtUmUnde de onunla 
sınıftan çıkması kararlaştırıldı. Ders sırasında Use sınıftan yalıtılmış, profesöre 
yakın bUr sandalyede oturacaktı. (De La Cruz, 2002, s. 294) 

 

İspanyol kadınlarının resmî olarak, aynı erkekler g:b: h:çb:r kısıtlamaya maruz 

kalmadan, :sted:kler: eğ:t:m kurumuna g:reb:lmeler: 1910 yılında yürürlüğe g:ren b:r 

Kral:yet N:şanı (Real Orden) :le gerçekleşm:şt:r. Ayrıca 1909 yılında kız çocuklarının 

eğ:t:m:n:n :y:leşt:r:lmes:ne yönel:k kadın öğretmenlere eğ:t:m vermek amacıyla Yüksek 

Öğretmen Okulu (Escuela de Estud,os Super,ores de Mag,ster,o) da açılmıştır (Ballarín 

Dom:ngo, 1999, ss. 66-80).  

ILE’n:n etk:s:yle kurulmuş ve 70 yıl boyunca akt:f olarak eğ:t:m verm:ş olan 

Öğrenc, Yurdu’nun kız öğrenc:lere yönel:k karşılığı olan Genç Hanımlar Yurdu 

(Res,denc,a de Señor,tas-RS) da kadınların eğ:t:me er:ş:m: konusunda büyük öneme 

sah:pt:r. 1915 yılında kurulan ve Mar:a de Maeztu’nun d:rektörlüğünde faal:yet gösteren 

RS; V:ctor:a Kent, Josef:na Carab:as ve Fel:sa Martín Bravo g:b: öneml: :s:mlere ev 

sah:pl:ğ: yapmıştır. 1910 yılında kadınların ün:vers:telere kabulüyle doğan barınma 

sorununa b:r çözüm olarak ortaya çıkan bu yurt sayes:ne kadın öğrenc:ler erkek 

öğrenc:lerle eş:t koşullarda eğ:t:me er:ş:m :mkanına sah:p olmuşlardır. RS, İspanya’da 

kurulan kadınlara yönel:k “ün:vers:te düzey:nde :lk resmî kurum” olmuştur (Vázquez 

 
16 María Amalia Vicenta Goyri 1873-1954 yılları arasında yaşamış İspanyol pedagog ve filologdur; 

ayrıca Ramón Menéndez Pidal’in eşidir. 1892 yılında Madrid Merkez Üniversitesi’nin (Universidad 
Central de Madrid) Felsefe ve Edebiyat Fakültesi’ne özel bir izinle kaydolmuş ve üniversite eğitimi 
almıştır. Aynı zamanda İspanyol kadın hareketlerinde de önemli bir yeri olan Goyri, kadın hakları üzerine 
çeşitli yazılar da yayınlamıştır (Palmer, 1991, s. 331).  
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Ram:l, 2012, s. 164). B:r öğrenc: yurdu olmasına karşın bu kurum öğrenc:ler:ne yalnızca 

konaklama :mkânı sağlamamış, kadınların eğ:t:m:ne çok yönlü olarak destek veren çeş:tl: 

:mkânlar ve faal:yetler de sunmuştur. Bu faal:yetler arasında öğrenc:ler:n kend:ler:n: 

farklı alanlarda gel:şt:reb:lmeler:ne olanak tanıyan yabancı d:l, müz:k, edeb:yat, pedagoj: 

ve f:zyoloj: g:b: alanlarda kurslar; ün:vers:te sınavlarına hazırlık dersler:, ülke :ç:nden ve 

dışından öneml: yazar, b:l:m :nsanı ve uzmanların verd:kler: konferans ve söyleş:ler 

sayılab:lmekted:r. RS’de konferans veren öneml: :s:mler arasında Ram:ro de Maeztu, 

Isabel Oyarzábal de Palenc:a, Gregor:o Marañón, José Ortega y Gasset, Clara 

Campoamor, V:ctor:a Kent, Feder:co García Lorca, Eugen:o d’Ors, Rafael Albert: ve 

Ramón Gómez de la Serna bulunmaktadır. Aynı zamanda öğrenc:ler:ne büyük ve 

kapsamlı b:r kütüphane, k:mya laboratuvarı, çalışma alanları g:b: f:z:k: :mkânlar; müze 

ve doğa gez:ler:, spor akt:v:teler: :le çeş:tl: Amer:kan kadın kolejler:yle değ:ş:m programı 

:mkânları da sunmaktaydı (Vázquez Ram:l, 2012, ss. 164-280).  

İspanyol kadını yalnızca eğ:t:m konusunda hakları :ç:n mücadele etmem:şt:r. 

Eğ:t:mde olduğu g:b:, hukuk alanında da adalets:zl:ğe karşı ve hukuk: haklarını kazanmak 

:ç:n çabalamıştır. Kadınlar özell:kle evl:l:k ve boşanma konularında çeş:tl: ve çoğunlukla 

tek taraflı kısıtlamalara maruz kalmışlardır. 1889 Meden: Kanunu’na (Cód,go C,v,l de 

1889) göre kadın, eş:n:n mutlak otor:tes: altında kabul ed:lm:şt:r (Nash, 1989, ss. 164-

165). Evl: kadın ekonom:k olarak tamamen eş:ne bağlı kalmış, a:len:n tüm mal varlığının 

:dares: erkeğ:n sorumluluğunda olmuştur. (Checa Olmos, 2014, s. 158). Mary Nash II. 

Cumhur,yet Dönem,’nde Pol,t,ka (Polít,ca en la Segunda Repúbl,ca) (1995) başlıklı 

makales:nde bu durumu şöyle açıklamıştır: 

 

[...] meslek hayatında kadınlar bUr Uş kurmak, tUcaret yapmak ya da bUr sözleşme 
Umzalamak UçUn tamamen eşlerUnUn onayına bağlıydı ve ayrıca kanunen 
maaşlarını eşlerUne vermek zorundaydılar. Ev UçU alanda otorUte sahUbU olmayan 
kadınlar, kamusal alanda da yasal temsUlden ve sUyasU haklardan yoksundu. (s. 
245) 
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Bu 1889 Meden: Kanunu’na göre erkek ve kadınların sorumluluklarına yönel:k 

kısıtlamalar da tek yönlü olmuştur. Örneğ:n b:r erkeğ:n eş:n: aldatması yalnızca sosyal 

çevrede b:r skandala neden olması ya da eş:n:n onurunu zedeley:c: derecede açık 

yaşanması durumunda cezalandırılab:l:rken kadının yaşamış olduğu evl:l:k dışı :l:şk: her 

koşulda suç sayılmıştır (Checa Olmos, 2014, s. 158). Eş:n: aldatan erkeğ:n aldığı en 

büyük ceza b:rkaç yıllık hap:sle sınırlı kalırken kadın :ç:n ömür boyu hap:s cezasına kadar 

uzanan b:r yasa yürürlükted:r. Aynı zamanda erkeğ:n kend:s:n: aldatan karısını öldürmes: 

de hukuk: anlamda haklı görülmüş ve yalnızca sürgünle cezalandırılmıştır (Lou:s, 2005, 

s. 58).  

19. yüzyıl İspanya’sında evl:l:k yalnızca k:l:se hükmünde gerçekleşt:r:leb:len b:r 

süreçt:. 1851 ve 1870 Meden: Kanunları :le denend:ğ: g:b: zaman zaman evl:l:k 

kurumunun devlet el:yle kontrol ed:lmes:ne yönel:k çabalar gerçekleşt:r:ld:yse de gerek 

k:l:sen:n bu konudak: ısrarı gerekse halkın muhafazakâr tutumu neden:yle gerekl: adımlar 

atılamamıştır. 1870’te k:l:se n:kahının yanında devlet da:reler:nde kıyılan n:kahların da 

geçerl: olması kabul ed:lmes:ne karşın bu karar daha sonraları yürürlükten kalkmıştır 

(Moya, 2023, ss. 243-256). Evlenen b:reyler:n tanrı huzurunda b:r yem:n ett:kler: ve bu 

yem:n: bozmanın büyük b:r günah olduğu kabul ed:lm:şt:r. Anja Lou:s’:n Kadınlar ve 

Hukuk: B,r Erken Dönem Fem,n,st Olarak Carmen de Burgos (Women and the Law: 

Carmen de Burgos, an Early Fem,n,st) (2005) başlıklı k:tabında bel:rtt:ğ: üzere 1889 

Meden: Kanunu’nda boşanma (d,vorc,o) ter:m: kullanılmıştır ancak bu ter:m yalnızca 

eşler:n ayrı yaşamasını kapsamıştır. Ç:ftler ayrı yaşasalar da hâlâ b:rb:rler:ne karşı çeş:tl: 

sorumluluklara sah:p olmuş, boşanmış kadınlar eşler:ne sadık kalmakla yükümlü sayılmış 

ve tekrardan evlenemem:şlerd:r (s. 22). Erkekler :se evl:l:k dışı :l:şk: yaşama hakkına 

sah:p olurken madd: açıdan “esk:” eş:n: desteklemekle yükümlü kılınmışlardır (Nash, 

1983, ss. 25-29).  Boşanma :se yalnızca kadının eş:n: aldatması, ağır ş:ddet görmes:, 

erkeğ:n kadının d:n:n: değ:şt:rmeye, eş:n: ya da kızlarını fuhuşa zorlaması ya da eşlerden 
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b:r:n:n ömür boyu hap:sle cezalandırılması g:b: kes:n şartlar sağlandığında 

gerçekleşeb:lmekteyd: (Lou:s, 2005, s. 26).  Velayet konusu da boşanma :le :l:şk:l: b:r 

başka öneml: noktadır. Boşanmalarda bütün çocukların velayet hakkı babaya a:t sayılmış 

ve yalnızca babanın hatalı olduğu durumlarda anne çocuklarının velayet:n: alma hakkına 

sah:p olmuştur (Nash, 1983, s. 21).  

Kadının hukukî anlamda çeş:tl: :y:leşmeler deney:mlemes: II. Cumhur,yet’:n 1931 

yılında kurulması :le olmuştur. Bu süreçte Clara Campoamor ve V:ctor:a Kent yen: 

düzenlenen anayasanın :çer:ğ:nde kadınlar açısından öneml: değ:ş:kl:kler önerm:şlerd:r. 

Bunlardan belk: de en öneml:s:, Campoamor’un önerd:ğ:, kadın ve erkeğ:n hukuk önünde 

eş:t sayıldığına yönel:k, madden:n kabul ed:lmes:d:r.17  

1932 yılında da Boşanma (Ley de D,vorc,o) ve Evl:l:k (Ley de Matr,mon,o) yasaları 

yürürlüğe g:rm:şt:r. Bu yasalar hükmünde, “ülke tar:h:nde :lk defa” resmen boşanma 

mümkün kılınmıştır (Martínez, 2021, s. 1). 

İspanyol kadınlarının oy mücadeles: :se 20. yüzyıl başlarında Clara Campoamor, 

Carmen de Burgos, V:ctor:a Kent, María Martínez S:erra ve Margar:ta Nelken g:b: öneml: 

f:gürler etrafında şek:llenm:şt:r. Kadınların oy mücadeles:nde öneml: b:r adım 1918 

yılında Ulusal Kadınlar Derneğ,’n:n (Asoc,ac,ón Nac,onal de Mujeres) kurulması 

olmuştur. Bu topluluk kadınların oy hakkı talepler:n: topluca yasama organlarına 

:lett:kler: b:r aracı :şlev: sürdürmüştür (Fra:le, 2008, s. 14). İspanyol kadınların s:yas: hak 

mücadeles:nde b:r başka öneml: topluluk, daha önce de bahs: geçen, Carmen de 

Burgos’un genel başkanlığını yaptığı İspanyol Kadınların Sefer, (La Cruzada de las 

 
17 Clara Campoamor tarafından anayasanın 23. maddesi için önerilen “Doğum, sosyal sınıf, 

zenginlik, siyasi fikirler ve dini inançlar yasal ayrıcalık nedeni olamaz. Her iki cinsiyetin eşit hakları prensip 
olarak tanınacaktır.” cümlesine, ‘prensip olarak’ ifadesini içermesi sebebiyle cinsiyet eşitliğini temel bir 
kural olarak değil, gerektiğinde değiştirilebilecek bir olgu olarak kabul ettiği gerekçe gösterilerek itiraz 
edilmiştir. Campoamor, ifadenin “Doğum, cinsiyet, sosyal sınıf, zenginlik, siyasi görüşler ve dini inançlar 
yasal ayrıcalık için temel teşkil etmez.” biçiminde değiştirilmesini önermiş ve önerisi anayasanın 25. 
maddesi olarak oy çokluğu ile kabul edilmiştir (Campoamor, 2020, ss. 67-68). 
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Mujeres Españolas)18 olmuştur. Bu topluluk altında b:rleşen kadınlar 1921 yılında 

kadınlara oy hakkı :ç:n San Jerón:mo Bulvarı’ndan başlayarak Madr:d M:lletvek:ller: 

Kongres:’ne (Congreso de los D,putados de Madr,d) doğru b:r protesto yürüyüşü 

gerçekleşt:rm:şlerd:r (Núñez Rey, 2010, ss. 12-13). 

Kadınlara :lk kez oy kullanma hakkı Pr:mo de R:vera’nın d:ktatörlük rej:m: altında 

192419 yılına ver:lm:ş, ancak bu dönemde seç:mler yapılmadığı :ç:n göstermel:k n:tel:kte 

kalmıştır. Kadınların gerçek anlamda erkeklerle eş:t koşullarda oy hakkını elde etmeler: 

II. Cumhur:yet’:n :lanından sonra gerçekleşm:şt:r. Yen: kurulan mecl:ste Clara 

Campoamor ve V:ctor:a Kent :lk kadın m:lletvek:ller: olarak görev almış, yen: 

oluşturulan anayasada c:ns:yet eş:tl:ğ:n:n korunmasında ve kadınların mecl:ste tems:l:nde 

öneml: rol oynamışlardır (Cabrero, 2013, ss. 296-297).20 1931 yılında, Clara 

Campoamor’un çabalarıyla, kadınlar oy kullanma hakkını elde etm:şlerd:r. Buna karşın 

II. Cumhur:yet Dönem: ve bu dönemde yaşanan olumlu gel:şmeler oldukça kısa ömürlü 

olmuş ve 1936’da çıkan ve 1939’da sonlanan İç Savaş’ın ardından başlayan General 

Franc:sco Franco’nun baskıcı rej:m: altında kadınların elde etm:ş oldukları oy hakkı 

yalnızca sembol:k b:r hak olarak kalmıştır. Bu dönemde kadının ev :ç: emeğ:, annel:k ve 

a:le g:b: kavramlar yücelt:lm:ş ve kadınlar s:yas: hayattan neredeyse tamamen 

soyutlanmıştır (Fuentes, 1995, ss. 35-39).  

 
18RAE’nin açıklamasıyla, “cruzada” kelimesi Orta Çağda Hristiyan orduların, Kutsal Topraklar 

olarak kabul edilen ve Müslümanların yaşadığı bölgelere düzenlemiş olduğu bir dizi dini nitelikli seferleri 
ifade etmektedir. 

19 19. yüzyılda da federal sisteme sahip İspanya’da çeşitli yerel belediyelerde kadınların oylamalara 
katılmasına yönelik kimi uygulamalar olmuştur. Bu yüzyılın son yirmi yılında Katalonya, Galisya, Endülüs 
ve Extremadura bölgelerinin çeşitli belediyelerinde kadınların oylamalarına katılmalarına yönelik 
çalışmalarda bulunulmuş ve kadınların, çeşitli koşulları karşılamak kaydıyla, federal seçimlerde oy 
kullanabilmesine olanak tanınmıştır (Collantes, 2014, ss. 447-464). 

20 Clara Campoamor ve Victoria Kent’in aynı idealleri paylaşmalarına karşın her zaman bir fikir 
birliğine ulaşamadıklarının altını çizmek gereklidir. Özellikle de kadının oy hakkı konusunda farklı 
görüşleri savunmuşlardır. Campoamor yeni kurulan mecliste kadının erkeklerle eşit oy hakkına sahip 
olmasını savunurken; Kent İspanyol kadınların henüz oy kullanacak siyasi bilince sahip olmadığını, 
kilisenin ve kocalarının etkisinde kaldıklarını ve bu nedenle de yeni kurulmuş olan cumhuriyeti sıkıntıya 
sokmamak adına oy haklarının ertelenmesini savunmuştur. Kent’in zıt görüşlerine rağmen, yapılan 
oylamada kadınların oy kullanma hakkı kabul edilmiştir (Cabrero, 2013, ss. 303-308). Hem Kent hem 
Campoamor bu anlamda önemli katkılarda bulunmuş ve kendi fikirleri yönünde kadın haklarını 
savunmuşlardır. 
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İspanyol kadının sosyal ve kültürel yaşamına b:r göz atıldığında :se ele alınan 

dönem:n İspanyol toplumunda kadın ve erkeğ:n farklı sosyal alanlarda hayatlarını 

sürdürdüğü görülmekted:r. Erkekler toplumsal hayata akt:f olarak dah:l olurken, kadınlar 

özel alanda, d:ğer b:r :fadeyle ev ve a:le ortamında, varlıklarını sürdürmüşlerd:r (Nash, 

1989, s. 156). Kadının “ev:n meleğ:” rolü çerçeves:nde kend:s:n: ev:ne, eş:ne ve 

çocuklarına adaması beklenm:şt:r ancak bu durum İspanyol kadınlarının heps:ne mal 

ed:lemez. Z:ra, P:lar Ballarín Dom:ngo’nun (1989) da bel:rtt:ğ: üzere :şç: a:leler:n 

kadınları a:len:n geç:m:n: sağlamak adına ev dışı :ş gücüne katılmak durumunda kalmış, 

tarlada ya da fabr:kalarda ve çeş:tl: h:zmet sektörler:nde çalışmışlardır (s. 246). Burjuva 

kadınlarının da eğ:t:m ve sağlık g:b: ev :ç: emekler:n:n b:r parçası olan sektörlerde yer 

bulmaya başladıkları görülmekted:r (Chacón ve Bestard, 2011, Akt. Sánchez Vera ve 

Sabater R:llo, 2017, s. 418). Ancak kadının çalışma hayatına katılımı tartışmalı b:r konu 

olmuştur. Muhafazakâr yapıya sah:p İspanyol toplumu kadının yer:n:n ve görev:n:n ev: 

olduğunu düşünmüş ve kadının ev dışında çalışmasına sıcak bakmamıştır. İspanyol 

kadınının ev dışı :ş gücüne katılımı :le :lg:l: daha olumlu yaklaşımlar, özell:kle de anarş:st 

çevrelerde, 1870’lerden sonra ortaya çıkmıştır. 1872 Zaragoza Kongre’s:nde (Congreso 

de Zaragoza de 1872) kadınların :ş gücüne katılımının erkek :şç:ler :ç:n b:r tehd:t 

oluşturmadığı, yaşanan maaş sıkıntıları ve :şs:zl:ğ:n ülken:n üret:m sıkıntılarından 

kaynaklandığı açıklanmış ve c:ns:yetler arası eş:tl:k vurgulanmıştır.  Bu tar:hten sonra 

İspanyol kadını anarş:st :şç: hareketler:ne ve :şç: send:kalarına dah:l ed:lmeye 

başlanmıştır (Nash, 1981, ss. 62-63).  

19. yüzyılın sonlarından :t:baren kadınların katılımında görülen artış sosyal hayatta 

yansıma bulmuştur. Bu dönemde sosyal ortamlarda kadın-erkek etk:leş:m:n:n g:derek 

arttığı ve b:reyler:n kend: eşler:n: seçerken daha özgür hareket etmeye başladıkları 

gözlemlenmekted:r (Chacón ve Bestard, 2011, Akt. Sánchez Vera ve Sabater R:llo, 2017, 

s. 417). Aynı zamanda, bu dönemden :t:baren kadınlar :şç: ve kadın hareketler: başta 
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olmak üzere toplumsal hareketlerde yer almış, kadın derg:ler: çıkarmış ve toplumsal 

normlara kafa tutarak sosyal yaşama daha çok dah:l olab:lmek :ç:n çabalamıştır.  

Kadınlara yönel:k moda, sağlık, ev :dares: ve en öneml:s: de boşanma ya da kadının 

oy hakkı üzer:ne yazılar ya da derg:-gazete türünde yayınlar çıkarmanın yanında 

kadınların ve kadın :şç:ler:n haklarını savunan, boşanma hakkı talep eden, kadınların 

kültürel olarak beslenmes:ne uğraşan çeş:tl: kadın toplulukları kurmuşlardır.  

19. yüzyılın son çeyreğ:nde ortaya çıkmaya başlayan Kadın Eğ,t,m Derneğ, 

(Asoc,ac,ón para la Enseñanza de la Mujer), Vatan Dostları Derneğ, (Soc,edad de 

Am,gos del País) ve onun uğraşları :le kurulan Kadın Eğ,t,m, Enst,tüsü (Inst,tuc,ó per a 

l´Ensenyament de la Dona) g:b: kuruluşlar oluşturulmuştur. Bu kuruluşlar kadınların 

eğ:t:m: konusuna eğ:lm:ş ve eğ:t:m sektöründe çalışan kadınların haklarını gözetm:şt:r. 

İşç: kadınların haklarını savunmak amacıyla :se Barcelona’da İğne İşç,ler, Send,kası 

(S,nd,cat de l´Agulla) ve Kadın İşç, Send,kaları Federasyonu (Federac,ó S,nd,cal 

d´Obreres) g:b: kadınlara yönel:k :şç: send:kaları kurulmuştur (Belmonte R:ves, 2017, ss. 

22-23). 

Kadınların haklarını savunan ve onların kültürel b:r:k:m:ne katkı sağlamak 

amacıyla da çeş:tl: kadın kuruluşları kurulmuştur. Bunlar arasında İspanyol Kadınları 

Ulusal Örgütü (Organ,zac,ón Nac,onal de Mujeres Españolas), Geleceğ,n Kadını ( Mujer 

del Porven,r), İler,c, Kadınlar (Progres,va Femen,na) Barcelona Kadın Hareket, (Acc,ón 

Femen,na de Barcelona), İspanyol Kadınların Gel,ş,m, B,rl,ğ, (L,ga Española para el 

Progreso de la Mujer), Concepc,ón Arenal Topluluğu (Soc,edad Concepc,ón Arenal), 

İspanyol Fem,n,zm, B,rl,ğ, (Un,ón del Fem,n,smo Español) ve Lyceum Kulübü (Lyceum 

Club) sıralanab:lmekted:r (Belmonte R:ves, 2017, s. 23).  

1926 yılında kurulmuş olan ve İspanya’nın “:lk fem:n:st organ:zasyonu” olarak 

kabul ed:len Madr,d Lyceum Kadınlar Kulübü (Lyceum Club Femen,no de Madr,d), 20. 

yüzyıl İspanyol kadın topluluklarının en öneml:ler: arasında yer almaktadır. Bu kulüp, 



 38 

yüksek burjuva sınıfına mensup a:leler:n:n kızları ya da dönem:n öneml: 

entelektüeller:n:n eşler:nden oluşmaktaydı (Mang:n:, 2006, ss. 126-128). Başta kurucusu 

María de Maeztu olmak üzere, Pura Maortua de Ucelay, V:ctor:a Kent, María Lejárraga 

de Martínez S:erra, María Lu:sa Navarro de Luzur:aga, Isabel Oyarzábal de Palenc:a, 

Aurora Lanzarote de R:ñao, Zenob:a Camprubí ve Carmen Baroja g:b: dönem:n öneml: 

yazar, akt:v:st, avukat ve bürokrat kadınlar Madr,d Lyceum Kadınlar Kulübü’yle :l:şk: 

kurmuşlardır (Sastre, 2011, ss. 68-71).  

Carmen de Burgos tarafından kurulan ya da yürütülen öneml: kadın kuruluşları da 

bulunmaktadır. Yazarın başkanlıklarını yapmış olduğu Uluslararası İber Yarımadalı ve 

Lat,n Amer,kalı Kadınlar B,rl,ğ, (L,ga Internac,onal de Mujeres Ibér,cas e 

H,spanoamer,canas) ve İspanyol Kadınlarının Sefer, (Cruzada de las Mujeres 

Españolas) :s:ml: kadın toplulukları İspanyol kadın hareket:n:n öneml: kuruluşları 

arasında yer almışlardır (Vallés Calatrava ve Valverde Velasco, 2023, s. 13). 

19. yüzyıl ortalarından 20. yüzyılın :lk yarısına kadar olan süreçte kadınlar 

tarafından yürütülen yayın organı sayısının öneml: derecede arttığı gözlemlenmekted:r. 

Bu dönem yayınlarını “ev:n meleğ:” kadın :deal:n: güçlend:rmeye yönel:k olanlar ve 

“yen: kadın” :deal:n: oluşturmayı amaç ed:nm:ş yayınlar olmak üzere :k: türe ayırmak 

mümkündür (Menéndez ve Maz, 2013, s. 31). İlk gruba dah:l olan yayınlar ataerk:l 

düşüncen:n :deal:ze ett:ğ: kadınlara yönel:k d:dakt:k-moral b:r tona sah:pt:r. Kadınlara 

özgü kabul ed:len özel alana (ev ve çocuk bakımı, moda, yemek, vb.) yönel:k :çer:kler 

yayınlamıştır. İlk grup arasında yer alan öneml: b:r örnek Faust:na Sáez de Melgar’ın 

1862-1864 yılları arasında yayınlamış olduğu Menekşe (La V,oleta)’d:r. Bu derg: 

muhafazakâr b:r bakış açısında sah:p olmakla b:rl:kte İspanyol kadınının eğ:t:m:ne büyük 

önem verm:şt:r. Amacını Hr:st:yan kadınları mükemmel anneler olarak topluma ve a:leye 

faydalı olacak b:ç:mde yet:şt:rmek olduğunu vurgulamıştır (Díaz de Alda He:kk:lä, 2014, 

s. 9). D:ğer derg:ler arasında Res,ml, Zar,f Moda (La Moda Elegante Ilustrada) (1863-
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1927), Güzel C,ns,yet,n Savunucusu (El Defensor del Bello Sexo), A,len,n Annes, (La 

Madre de Fam,l,a) (1846), Kadın: Güzel C,ns,yet ,ç,n Eğ,t,m Derg,s, (La Mujer: Rev,sta 

de Instrucc,ón General para el Bello Sexo) (1871), İsa Efend, (Jesús Maestro), Katol,k 

Kadın (La Mujer Catól,ca), Meryem’,n Kızları Derg,s, (Rev,sta de las H,jas de María) 

g:b: örnekler sayılab:l:r (Marrades, 1978, ss. 98-127).  

Yen: kadın :deal:ne yönel:k derg:ler:n :lk örnekler:nden b:r:s: :se Al:c:a Pérez de 

Gascuña tarafından 1850’de yayınlanmaya başlanan Onlar (Ellas) olmuştur. Tam :sm: 

Onlar: Kadınların Resmî Yayın Organı (Ellas: Órgano Of,c,al del Sexo Femen,no) olan 

bu derg: kısa b:r süre :çer:s:nde rad:kal :çer:ğ: neden:yle baskıya maruz kalmış ve adını 

Onlar: Güzel C,ns,yet,n Gazetes, (Ellas: Gaceta del Bello Sexo), ardından :se Kadınların 

Moda ve Albüm Postası (Correo de la Moda y Album de Señor,tas) olarak değ:şt:rm:şt:r. 

İs:m değ:ş:kl:ğ:n:n ardından kadınlar :ç:n eş:tl:k ve s:yas: :çer:kl: talepler yer:n: güzell:k, 

moda, ahlak g:b: konulara bırakmıştır. Onlar benzer: d:ğer modern kadın yayınları 

arasında Kadın: C,ns,yet,n Çıkarlarını Savunan ve Destekleyen Gazete (La Mujer: 

Per,ód,co Defensor y Sostenedor de los Intereses del Sexo) (1874), Kadın/Güzel 

C,ns,yet,n Albümü: Kadının Özgürleşmes,n,n Yayın Organı (La Mujer/El Album del Bello 

Sexo: Órgano de la emanc,pac,ón de la mujer) (1882), Partenon (El Partenón), Kadının 

Aydınlanması (La Ilustrac,ón de la Mujer) (1883-1887), Özgür B,l,nç (Conc,enc,a L,bre) 

(1902), Beyaz Derg, (La Rev,sta Blanca) (1889), Kadınsı (Fem,nal) (1907-1925) 

sayılab:lmekted:r (Marrades, 1978, ss. 106-125). Bu tür b:r başka derg: olan Kadının Ses, 

(La Voz de la Mujer) (1920-1930 c:varı) :se oldukça öneml:d:r. “[…] Kadının Ses:, 

Madr:d Kültür Enst:tüsü'nün, Lyceum Kulübü'nün ve İspanyol Fem:n:zm: B:rl:ğ:'n:n 

yayın organıydı. Muhtemelen, kend: türünde İspanya'dak: en öneml: yayınlardan b:r:yd:.” 

Bu derg:, :deoloj:ler: ya da sosyal sınıfları fark etmeks:z:n tüm kadınların haklarını 

savunmayı amaç ed:nm:şt:r (Marrades, 1978, s. 129).  
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Özetle İspanyol kadınlarının hak mücadeles: öncel:kle eğ:t:m alanında başlamış, 

Inst,tuc,ón L,bre de Enseñanza ve Res,denc,a de Señor,tas aracılığıyla büyük gel:şme 

kaydetm:ş, kurulan çeş:tl: kadın toplulukları ve yayın organları sayes:nde İspanyol 

kadınları hak talepler:n: daha gen:ş k:tlelere duyurma :mkânı bulmuşlardır.  

 

 

2.3. Osmanlı ve TürkHye’de Kadın HareketlerH 

Osmanlı Devlet:’nde kadın, dönem:n neredeyse tüm toplumlarında olduğu g:b:, 

erkeğe göre daha eve odaklı b:r yaşam sürmekteyd: ve II. Meşrut:yet’:n 1906’da :lan 

ed:lmes:ne kadar da kadının yaşam koşullarında çarpıcı b:r değ:ş:kl:k olduğunu söylemek 

mümkün değ:ld:r. Ancak İlber Ortaylı’nın (2021) görüşüne göre Osmanlı’da kadınların 

eve kapanmış b:r hayat sürdükler: yaygın b:l:nen b:r yanlıştır. Osmanlı sosyal hayatında 

kadınların toplumdan tamamen soyutlanması yer:ne, Osmanlı evler:nde görülen 

hareml:k-selamlık düzen:n:n sosyal hayata yansıdığı b:r ortamda kadınlar kadınlarla, 

erkekler de erkeklerle etk:leş:m :çer:s:ne g:rm:ş ve kend: aralarında sosyalleşm:şlerd:r 

(Ortaylı, 2021, s. 152).  

Kadının toplumdak: değer: :se elle tutulur derecede yüksek olmamış, kadın anne 

vasfıyla öne çıkmıştır. Ortaylı annen:n a:len:n en öneml: üyes: olmasına karşın, mutlak 

otor:te sah:b:n:n baba olduğunu ve hem eşler: hem de çocukları ve torunları üzer:nde 

tartışılmaz hak sah:b: olduğunu bel:rtm:şt:r (Ortaylı, 2009, s. 126): 

 

Geleneksel aUlenUn yapısı UçUnde en önemlU üye kadındır. Fakat gerek Ule 
UçUndekU gerekse toplumdakU statüsü, üretUm fonksUyonu Ule orantılı değUldUr. 
Kadının aUle UçUndekU konumu çocuklarının sayısı ve yaşlılık Ule yükselUr. [...] 
Kadının aUlenUn erkeklerUne bağımlılığı, evlUlUkten sonra da devam, eder ve 
kırsal kesUmdekU kadın, şehUrdekU hemcUnsUnUn aksUne, bUr aUleden dUğerUne 
nakledUlen üretUm unsuru konumundadır. (Ortaylı, 2009, s. 105) 

 

Kadının bu konumuna karşın, çocuğun eğ:t:m: tamamen annen:n kontrolüne 

bırakılmıştır (Ortaylı, 2009, s. 126). İler:k: sayfalarda değ:n:leceğ: üzer:ne bu durum 
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kadınların eğ:t:m hakkını savunurken özell:kle annen:n eğ:t:m: üzer:nden argümanların 

gel:şt:r:lmes:ne b:r altyapı oluşturmuştur.  

Tanz:mat’la b:rl:kte c:ns:yetler arası ayrışmanın, özell:kle de üst zümrede, b:r nebze 

azaldığını ve erkekl: kadınlı sosyal etk:nl:kler:n g:derek arttığını bel:rtmek gerekl:d:r 

(Ortaylı, 2021, s. 152). 3 Kasım 1839 Tanz,mat Hatt-ı Hümâyun’u :le :mparatorluğun tüm 

tebaası eş:t sayılmıştır. Bu gel:şme Osmanlı’nın yüzyıllardır ger:s:nde kaldığı Avrupa’ya 

yet:şme yönünde :lk s:yas: çabadır. Tanz:mat Dönem: olarak adlandırılan bu dönemde en 

çok Fransa etk:s: ülkeye hâk:m olmuştur (Kurnaz, 2011, ss. 21-23). Kadınlar alanındak: 

en büyük değ:ş:m eğ:t:m alanında olmuş, ardından :se hukuk alanı tak:p etm:şt:r. 

Osmanlı toplumunda kadının eğ:t:m: :lkokul sev:yes:nde tamamlanmaktaydı. 

Tanz:mat önces:ne kadar yalnızca sıbyan mektepler:nde eğ:t:m alab:lmekteyd:ler. 

Kadınların daha :ler: düzeyde eğ:t:m almaları gerekl: görülmezken yalnızca ulema 

sınıfının kızları kapsamlı eğ:t:me er:şeb:lmekteyd:. Tanz:matla b:rl:kte kadınlara eğ:t:m 

konusunda daha fazla :mkân sağlanmıştır. 1869’da hazırlanan Maar,f-, Umûm,ye 

N,zamnâmes,’yle kızlar :ç:n öğretmen okullarının açılması ve kız rüşt:yeler:n:n sayısının 

arttırılması kararlaştırılmıştır. Bu n:zamnâmeyle kız ve erkek öğrenc:ler:n öğren:m yaş 

aralıkları ve süreler: bel:rlenm:ş, ayrıca her mahallede en az b:r kız mekteb: kurulmasına 

ve kurulana kadar var olan erkek mektepler:nde karma eğ:t:m:n görülmes:ne karar 

ver:lm:şt:r (Kurnaz, 2011, ss. 24-26). Ardından 1859 yılında :lk kız rüşt:yes:, 1880 yılında 

:se :lk kız :dad:s: açılmıştır. Ancak bu okullardan da z:yade, Tanz:mat dönem:nde 

kadınların özell:kle meslekî eğ:t:m almasına büyük önem ver:lm:şt:r. Bu konuda 

Tanz:matın kadınların meslekî eğ:t:m almasının başlangıcı olduğu kabul ed:l:r. Meslekî 

eğ:t:m hususunda üç öneml: okul türünden bahsetmek gerekl:d:r. Bunlar sırasıyla Ebe 

Mekteb:, Kız Sanay: Mektepler: ve Dârülmuall,mât’tır (Kurnaz, 2011, ss. 37-44).  
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Kadınların ün:vers:teye kabulü :se aşama aşama gerçekleşm:şt:r. İlk olarak 

Darülfünun-ı Şahane’de21 kadınlara yönel:k konferanslarla başlayan süreç 1914 yılından 

:t:baren haftada dört gün kadınlara özel dersler ver:lmes:yle devam etm:şt:r. Dersler kadın 

hakları, ev b:lg:ler:, tab:at, sağlık, tar:h ve pedagoj: konularında olmuştur. 1914 yılının 

Eylül ayında :se Darülfünun-ı Şahane’ye bağlı b:r kadın ün:vers:tes: olan İnas 

Darülfünun’u kurulmuştur (Çakır, 2021a, ss. 177-183).  

Tanz:mat’ın :lanı sonrasında eğ:t:m:n ardından en öneml: :y:leşmeler hukuk 

alanında görülmüştür. Osmanlı hukuku pek çok konuda şerî kurallara göre düzenlenm:şt:. 

Örneğ:n kadının erkeğe göre ½ daha az pay alab:ld:ğ: m:ras konusu bunlardan b:r:s:d:r. 

Bu durum 1846’da yapılan Araz: Hukuku Düzenlemes: :le değ:şt:r:lm:ş, kız ve erkek 

çocuğa toprak m:rasından eş:t pay ver:lmes: yasalaştırılmıştır. Kadının her türlü m:rastan 

tam anlamıyla eş:t hak alab:lmes: :se 1912 yılında gerçekleşm:şt:r (Kurnaz, 2011, ss. 62-

64).  

II. Meşrut:yet’le b:rl:kte a:le hukuku konusunda da kadın leh:ne düzenlemeler 

get:r:lm:şt:r. Bunlar arasında 1916 yılında yürürlüğe g:ren İrade-, Sev,ye kanunu öneml: 

b:r yere sah:pt:r. Bu kanunla kocası kaybolan ya da çeş:tl: hastalıklardan muzdar:p olan 

kadınların boşanmasına olanak tanınmıştır (Kurnaz, 2013, s. 145). 1917 tar:hl: Hukuk-ı 

A:le Kararnames: :le kadınlara çeş:tl: koşullar altında boşanmaya :z:n veren ve çokeşl:l:k 

aleyh:ne bazı haklar tanınmıştır. Bu kararnameye göre n:kah sırasında yapılacak b:r 

anlaşmayla kadın :k:nc: evl:l:ğ: yapmak :steyen kocasından boşanma hakkı elde 

edeb:lmekteyd:. Aynı kararnameyle evlenmede yaş sınırı da get:r:lm:şt:r ancak kararname 

1919 yılında yürürlükten kaldırılmıştır (Ortaylı, 2009, s. 206).  

Osmanlı’da kadınların s:yas: hayata dah:l olmaya başlaması da y:ne II. Meşrut:yetle 

beraber gerçekleşm:şt:r. II. Meşrut:yet’:n ardından 17 Aralık 1908 tar:h:nde açılacak yen: 

 
21 Darülfünûn (1846), Darülfünûn-i Osmani (1869), Darülfünûn-ı Sultani (1873), Darülfünûn-ı 

Şahane (1900) ve İstanbul Darülfünûnu (1924) gibi isimlerle de anılmış olan bu okul Cumhuriyet’in 
kuruluşundan sonra İstanbul Üniversitesi adını almıştır (İstanbul Üniversitesi, t.y.). 
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mecl:s:n açılış tören:ne katılmalarına :z:n ver:lmes:n: talep eden Müslüman kadınlar, 

Osmanlı kadınlarının s:yas: hayatla :lk teması sayılab:l:r. Servet-, Fünun gazetes:nde bu 

olaya :l:şk:n b:r haber yapılmıştır: 

 

Geçen gün İslam kadınları İttUhat ve TerakkU CemUyetU MerkezUne müracaatle 
MeclUs-U Mebusan’ın resmU küşadıyla UçtUmasında hazır bulunmak UstedUklerUnU 
söylemUşler ve eğer HrUstUyan kadınların bulunmasına müsaade edUlUrse 
kendUlerUnUn de behemahal kafes arkasında müzakeratı UştUmalarına müsaade 
edUlmesUnU HrUstUyan kadınlara müsaade verUlUp de kendUlerUne verUlmezse, 
geçenlerde İngUlUz Parlamentosu önünde İngUlUz kadınlarının yaptığı gUbU 
nümayUşler Ucra edeceklerUnU dermeyan etmUşlerdUr. (Akt. Çalışlar, 2010, ss. 61-
62) 

 

Ancak y:ne de Osmanlı toplumunda kadınlar h:çb:r zaman s:yas: hayata tam 

anlamıyla dah:l olmamışlardır. Hal:de Ed:p Adıvar g:b: İtt:hat ve Terakk:’yle aynı 

görüşler: paylaşan kadınlar dah: resmen cem:yet üyes: olmamışlar, part:yle b:rl:kte 

gerçekleşt:rd:kler: faal:yetler: gayr: resmî b:r görev olarak üstlenm:şlerd:r (Ortaylı, 2021, 

s. 152). Ancak M:llî Mücadele dönem:ne gel:nd:ğ:nde Türk kadınlarının çok öneml: 

faal:yetler: olduğu görülmekted:r.  

19 Mayıs 1919 tar:h:nde Fat:h’te yapılan m:t:nge Hal:de Ed:p Adıvar :le Mel:ha 

Hanım ve Nac:ye Hanım konuşmalar yapmıştır. Hal:de Ed:p’:n ateşl: konuşması onun 

cumhur:yete g:den yolda m:ll: mücadelen:n öneml: semboller:nden b:r:s: hal:ne 

gelmes:ne neden olmuştur. Hal:de Ed:p ve d:ğer pek çok aydın Türk kadını çeş:tl: 

m:t:nglerde konuşmalar yapmışlar ve halkı mücadeleye çağırmanın yanında toplumsal 

ruh hal:n: de yükseltm:şlerd:r (Kurnaz, 2011, s. 215). 

Türk kadınları m:ll: mücadele dönem:nde amaca h:zmet eden çeş:tl: cem:yetler 

kurmuşlardır. Başta Anadolu Kadınları Müdafaa-, Vatan olmak üzere Asrî Kadınlar 

Cem,yet, ve H,lal-, Ahmer g:b: cem:yetler kurmuşlardır (Kurnaz, 2011, s. 230). Mustafa 

Kemal Atatürk’ün önderl:ğ:nde hem İstanbul’un soylu ve eğ:t:ml: kadınları hem de kırsal 

kes:mlerde yaşayan köylü kadınlar hep beraber m:ll: mücadele :ç:n çabalamışlardır. 

Gerek cephede ve cephe arkasındak: savaş ortamında gerekse yayın dünyasında m:ll: 
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mücadelen:n ses:n: duyurarak ve yardım toplayarak m:ll: mücadeleye katkı 

sağlamışlardır. 

Kurtuluş Savaşı’nın ardından yen: kurulan Türk:ye Cumhur:yet:’nde Türk kadınına 

:lk olarak 1926 Meden: Kanun’uyla evl:l:k, m:ras ve sosyal yaşam alanlarında, Tevh,d-, 

Tedr,sat Kanunu :le de eğ:t:m alanında öneml: haklar tanınmıştır. Ardından 1930 yılında 

kadınlar beled:ye seç:mler:nde; 1934 yılında :se m:lletvek:l: seç:mler:nde seçme ve 

seç:lme hakkını elde etm:şt:r (B:rgül, 1999, s. 804). 

Görüldüğü üzere Osmanlı kadınlarının Tanz:mat Dönem: :le :lk adımlarının atıldığı 

ve II. Meşrut:yet Dönem:’nden :t:baren de akt:f olarak başladığı kabul ed:len hak 

mücadeles: Avrupa’nın yaklaşık yüz yıl ger:s:nden başlamasına karşın 1923 yılında 

Cumhur:yet’:n kurulmasıyla Türk kadınları, sah:p oldukları haklar bakımından Avrupalı 

kadınlara yet:şm:şt:r. Kadınların başta meden: haklar ve seçme-seç:lme hakkı elde 

etmes:nde Mustafa Kemal Atatürk’ün :ler: görüşlülüğü ve aydın k:ş:l:ğ:n:n öneml: etk:s: 

olmuştur.  

Sosyal ve Kültürel hayata gel:nd:ğ:nde :se Osmanlı kadının varlığının uzunca b:r 

süre ger: planda kaldığı ve yok sayıldığı, kadınların başarılarının küçümsend:ğ: 

görülmekted:r. Bu nedenle kadınların eserler: çoğunlukla kocalarına ya da babalarına 

atfed:lm:ş, kadın :mzası bulunan eserler b:r erkek tarafından yazılmakla suçlanmıştır. Bu 

nedenle 19. yüzyıl sonlarına kadar kadınlar eserler:n: :mzasız olarak ya da mahlaslar 

kullanarak yayınlamışlardır. Örneğ:n Fatma Al:ye Hanım, :lk çev:r: eser:n: “B:r Hanım” 

şekl:nde :mzalamıştır. Bu nedenle kadın mücadeleler: her şeyden önce uğradıkları yok 

sayılmayı ve haksızlığı ve baskıyı d:le get:rmekle başlamıştır (Çakır, 2021a, ss. 169-170).  

Osmanlı’da Tanz:mat Dönem:’n:n :lk yıllarından başlayarak Osmanlı’nın son 

dönemler:ne kadar kadının durumunda öneml: :y:leşmeler gözlemlenm:şt:r. Kadınlar 

özell:kle kültürel hayata daha çok dah:l olmaya başlamışlardır. Başta Fatma Al:ye Hanım, 

Em:ne Sem:ye Hanım, Leyla Hanım, N:gâr Hanım ve Hal:de Ed:p g:b: :y: eğ:t:ml: ulema 
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ve paşa kızları Osmanlı kültürel hayatına dah:l olmuşlar ve çeş:tl: derg:lerde yayınlar 

yapmışlardır. Onların dışında, Osmanlı’nın bazı aydın erkekler: de Osmanlı kadınının 

Batılı kadınlar g:b: özgürleşmes:n: ve b:lg:lenmes:n: amaçlayarak kadınlara yönel:k 

derg:ler çıkarmaya ve kadınlardan gelen mektupları yayınlamaya başlamışlardır (Ortaylı, 

2009, ss. 79-83). 

19. yüzyıldan :t:baren çeş:tl: kadın derg:ler:n:n de yayın hayatına g:rd:ğ: 

görülmekted:r. Bunlardan :lk: olan Terakk,-, Muhadderat 1809 yılında yayın hayatına 

başlamıştır ve haftalık olarak kadınlar ve eğ:t:m üzer:ne yazılar yayınlamıştır. Bu :lk 

derg:den sonra uzun b:r süre yen: kadın derg:ler: görülmem:şt:r. Terakk,-, Muhadderat’ın 

ardından 1875 yılında yayınlanmaya başlayan kadın derg:ler: aynı yıl basılmaya başlanan 

Vak,t ve Ay,ne derg:ler: olmuştur. Bu derg:ler: sırasıyla A,le (1880), İnsan,yet (1883), 

Hanımlar (1883), Şükûfezar (1886), Mürüvvet Gazetes, (1887), Hanımlara Mahsus 

Gazete (1895) derg:ler: tak:p etm:şt:r. Bu derg:ler:n kadın hakları arayışından z:yade a:le, 

kadınların toplumdak: varlığı, kadınların eğ:t:m: ve annel:k konularına eğ:lerek s:yas: 

söylemlerden kaçındığı görülmekted:r (Çakır, 2021b, ss. 60-69). 

Serp:l Çakır Osmanlı Kadın Hareket, (2021b) başlığını taşıyan k:tabında, çıkartılan 

kadın derg:ler: arasında en öneml:ler:nden b:r:s:n:n Kadınlar Dünyası (Alem-, N,svan) 

derg:s: olduğunu söylem:şt:r (s.19). Bu derg: yayınlanmaya başlamasından hemen sonra 

kurulan Osmanlı Müdafaa-, Hukuk-ı N,svan Cem,yet,’n:n yayın organı hal:ne gelm:şt:r. 

II. Meşrut:yet’:n :lanından sonra 1913 yılında, Tercüman gazetes:ne ek olarak, 

çıkarılmaya başlanan bu derg:de kadınların deney:mled:kler: sorunlar, çözüm öner:ler:yle 

ver:lm:şt:r. Bu derg:n:n en öneml: özell:ğ: kend:s:n: fem:n:st hareket:n :çer:s:nde kabul 

etm:ş olmasıdır. Bu sebeple b:rçok eleşt:r:ye de maruz kalmıştır k: eleşt:r:ler:n kaynağı 

yalnızca erkekler değ:l, fem:n:zm:n Batı kökenl: oluşu neden:yle Osmanlı toplumuna 

uygun olmadığını düşünen kadınlar da olmuştur (Çakır, 2021b, ss. 73-173). Kadınlar 

Dünyası derg:s:, yalnızca kadınlardan yazılar ve mektuplar kabul etm:ş ve dönem:n:n 
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çoğu kadın derg:s:n:n aks:ne moda, ev yönet:m:, çocukların eğ:t:m: g:b: konulardan 

z:yade kadınların düşünce hayatına yönel:k yazılar yayınlamıştır. Özell:kle bazı sayılarına 

Fransızca ekler dah:l ederek Avrupa’dak: kadın basınına yer verm:ş ve Batı fem:n:zm:n: 

Osmanlı kadınlarına tanıtmıştır. Derg:n:n savunduğu temel görüşler c:ns:yet eş:tl:ğ:, 

kadınların da s:yas: ve toplumsal hayata dah:l olması :le yeterl: eğ:t:m: alması çevres:nde 

gel:şm:şt:r. Derg:, yen:l:kç: olmasına karşın İslâm ve kadın hakları arasında b:r uyum 

bulmaya uğraşmıştır. Bu doğrultuda kadınların ev dışında akt:f roller üstlenmes:n:n İslâm 

düşünces:ne göre de uygun olduğunu, peygamber eşler:nden örnekler göstererek, 

savunmuştur (Kurnaz, 2013, ss. 202-220). 

Kadınlar Dünyası derg:s: dönem:nde yayınlanmış en uzun sürel: derg:d:r ve belk: 

de en öneml: kadın derg:s: olarak tanımlanab:l:r (Çakır, 2021b, s. 134). Ancak onun 

dışında yayınlanmış olan çeş:tl: d:ğer derg:ler de gerek f:krî anlamda gerekse kadınların 

çeş:tl: alanlarda b:l:nçlend:r:lmes: konusunda öneml: b:r görev yer:ne get:rm:şlerd:r.  

Tanz:mat Dönem:nden :t:baren kadın haklarını savunan çeş:tl: kadın dernekler: de 

kurulmuştur. 1908-1918 yılları arasında, çoğunluğu yardımlaşma amacı güden, kadın 

dernekler: kurulmuştur. Bu cem:yetler:n en öneml: özell:kler:nden b:r d:ğer: de Batı’dak: 

kadın cem:yetler:n: takl:t etmeler: ve Batılı kadınların sah:p oldukları haklara Müslüman 

kadınların da sah:p olmalarını talep etmeler:d:r. Bu cem:yetler kadının eğ:t:m:, meslek 

ed:nmes:, modernleşmes: ve sosyalleşmes: konularına eğ:lm:ş ve kadınlara ekonom:k 

yardımlar da toplamıştır (Kaplan, 1988, ss. 38-39). 

Bu dönemde Cem,yet-, İmdâd,ye (1908), Osmanlı Kadınları Şefkat Cem,yet-, 

Hayr,yes, (1908), Teal-, N,svan Cem,yet, (1908), İtt,hat ve Terakk, Kadınlar Şubes, 

(1908), Osmanlı Cem,yet’, Hayr,ye-, N,svân,ye (1909), Es,rgeme Cem,yet, (1909), 

Osmanlı H,lâl-, Ahmer Cem,yet, Hanımlar Hey’et-, Merkez,yes, (1912), Osmanlı 

Müdafaa-, Hukuk-u N,svân (1913), Kadınları Çalıştırrma Cem,yet-î İslâm,yes, (1916) 

g:b: çeş:tl: kadın cem:yetler: kurulmuştur (Kaplan, 1988, ss. 38-44). 
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Adı geçen bu cem:yetler ve d:ğerler: Leyla Kaplan tarafından Cem,yetlerde ve 

S,yas, Teşk,latlarda Türk Kadını (1988) başlıklı k:tabında amaçları bakımından beş farklı 

başlık altında toplanmıştır. Bunlar: II. Meşrut:yet Dönem:’nde kurulan, bel:rl: b:r olayın 

ardından kurulan, yardım amacı taşıyan, kadın haklarını savunmayı amaç ed:nen, 

m:ll:yetç: amaçlar taşıyan, azınlıklarca ayrılıkçı faal:yetlerde bulunan ve d:ğer f:k:r, 

eğ:t:m, kültür, :kt:sat konularına eğ:len cem:yetlerd:r (ss. 58-60). Bu cem:yetler çeş:tl: 

yardım faal:yetlerde bulunmuşlardır.  

Kısaca 20. yüzyıl Osmanlı Devlet:/Türk:ye’dek: kadının durumuna ve kadın 

hareketler:ne b:r göz atıldığında eğ:ş:m:n eğ:t:m alanında başladığı görülmüştür. Kadın 

:lk olarak b:lg:lenm:ş, ardından :se hukuk: ve s:yas: bazı haklar talep etm:şt:r. Kadınlar 

kend:ler:n: :fade edeb:lmek ve kamuoyuna duyurab:lmek amacıyla çeş:tl: yayın organları 

ve cem:yetler kurmuşlardır. Ancak her ne kadar II. Tanz:mat Dönem:’nde kadının 

durumunda :y:leşmeler gözlemlense de Türk kadının özgürleşmes: ancak Türk:ye 

Cumhur:yet:’n:n kuruluşundan sonra :vme kazanmıştır.



3. CARMEN DE BURGOS VE GELENEKSEL İLE MODERN 

DÜŞÜNCENİN ÇATIŞMA NOKTASI: LA MALCASADA 

İspanyol Edebiyatının önemli yazarlarından olan María Carmen Ramona Loreta de 

Burgos y Seguí, 10 Aralık 1867 tarihinde İspanya’nın Almería şehrinde dünyaya gelmiş, 

henüz 16 yaşındayken Arturo Álvarez Bustos ile evlenmiştir. Carmen de Burgos evliliği 

süresince eşinin basımevinde dizgici olarak çalışırken yayın dünyasının arka planını 

tanıma imkânı da bulmuştur. Mutsuz evliliğinden bir kaçış yolu olarak öğretmenlik 

eğitimini tamamlayan ve bu mesleği icra etmeye başlayan de Burgos 1901 yılında 

Guadalajara Kız Öğretmen Okulu’na (Escuela Normal de Meestras de Guadalajara) 

edebiyat öğretmeni olarak atandıktan sonra kızıyla beraber Madrid’e taşınmıştır (Vallés 

Calatrava ve Valverde Velasco, 2023, ss. 9-10). Bu dönemde halihazırda yazarlık 

kariyerine de ilk adımını Edebi Denemeler (Ensayos literarios) kitabı ile atan yazar 

Madrid’deki ilk yılında Ruhumdan Notlar (Notas del alma) kitabını yayımlamıştır. 

Giderek daha fazla yazın dünyasının içine atılan de Burgos La Correspondencia de 

España, El Globo, El Pueblo, El Heraldo gibi yayın organlarıyla iş birliği içerisinde 

eserlerini yayımlamıştır.  Carmen de Burgos yazılarını çeşitli mahlaslarla imzalamıştır: 

Marianela, Raquel, Honorine, Gabriel Luna… Ancak mahlasları arasında en bilineni ve 

yazarın da en çok kullandığı Colombine22 olmuştur (De La Fuente, 2020, s. 20-25). Yazar 

olmanın yanında bir kadın hakları aktivisti, savaş muhabiri, gazeteci ve eğitimci de olan 

Carmen de Burgos kamuoyu tarafından ‘la divorciadora’ (Boşandıran Kadın) ve ‘la 

dama roja’ (Kızıl Hanım) gibi lakaplarla da anılmıştır (Louis, 2018, s. 34).  

 
22 Bu mahlas İtalyan komedyasındaki (Commedia dell’arte) ana figürlerden birisi olan 

Colombina’nın Fransızcadaki adıdır ve ‘küçük güvercin’ anlamına gelmektedir. Colombina karakteri genç 
ve güzel bir hizmetçi kızı arketipidir ve her zaman bir aşk hikayesinin kahramanlarındandır. Güzel olduğu 
kadar zeki ve kurnaz olan Colombina, sıkıntılı durumlardan kıvrak zekasıyla kurtulmasıyla ve Arlecchino 
karakteriyle olan romantik ilişkisiyle bilinir  (Pietropaolo, 2022, s. 31). Bu mahlas, El Diario Universal 
gazetesinin direktörü, Augusto Suárez de Figueroa tarafından yazara verilmiştir (De La Fuente, 2020, s. 
25). 
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1904 yılında El Diario Universal gazetesinde yazdığı Kadınlar için Okumalar 

(Lecturas para la mujer) isimli köşesinde boşanma konusunu gündeme getiren 

Colombine, okurlarına kendi fikirlerini belirtme imkânı sunmuştur. Okurlarından 

kendisine boşanma hakkındaki görüşlerini belirten mektuplar yazmalarını istemiş ve bu 

mektupları köşesinde paylaşmıştır. Böylece kamuoyunun boşanma konusundaki 

eğilimini gözler önüne sermiştir.  Yazar yalnızca boşanma lehine görüşleri değil, 

boşanma karşıtı fikirleri de köşesinde yayınlayarak nesnel bir “referandum” yapmıştır. 

Kendisi de konu hakkındaki görüşlerini Heraldo de Madrid’de yayımlamıştır (De La 

Fuente, 2020, s. 27).  

1908 yılında Colombine’den Hikâyeler’i (Cuentos de Colombine) yayımlamış ve 

her ne kadar kısa ömürlü olacaksa da kendi dergisi olan Revista Crítica’yı çıkarmaya 

başlamıştır. Tamamen kariyer odaklı bir hayat süren yazar 1909 yılında Fas-İspanya 

Savaşı’nda savaşın tüm gelişmelerini yakından takip ederek okurlarına güncel bilgileri 

aktarma amacıyla Melilla’ya geçmeyi başarmıştır. Böylece İspanya’nın “ilk kadın savaş 

muhabiri” olmuştur (De La Fuente, 2020, ss. 30-31). Bu süreçte yazdığı yazılarında 

savaşla ilgili gelişmeleri aktarmanın yanında Guerra a la guerra (Savaşa Savaş) ve En la 

guerra (Savaşta) gibi eserleriyle savaş karşıtı görüşlerini de ortaya koymuştur (Núñez 

Rey, 2010, s. 10).  

1916 yılında Portek,zl, Kadınların Sefer, (O Cruzada das Mulheres Portuguesas) 

hareket:nden :lham alarak İspanyol Kadınların Sefer,’n: (La Cruzada de las Mujeres 

Españolas) kurmuş, 1924’te :se New York merkezl: Uluslararası İber ve Lat,n Amer,kalı 

Kadınlar B,rl,ğ,’n:n (La L,ga Internac,onal de Mujeres Ibér,cas e H,spanoamer,canas) 

genel başkanlığına get:r:lm:şt:r (Vallés Calatrava ve Valverde Velasco, 2023, ss. 13). 

1927’de fem:n:st yazın alanında ortaya koyduğu en kapsamlı eser: olan Modern Kadın ve 

Hakları’nı (La mujer moderna y sus derechos) yayınlamıştır (Vallés Calatrava ve 
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Valverde Velasco, 2023, ss. 173). Carmen de Burgos 1932 yılında vefat etm:şt:r (Núñez 

Rey, 2010, s. 12-14). 

Carmen de Burgos’un eserler küll:yatı 30 h:kâye, 80 kısa roman ve 12 uzun roman 

olmak üzere toplamda 122 eserden oluşmaktadır. Yazarın sayısız eser: edeb: n:tel:ğ:nden 

z:yade sosyal ve tar:hsel çerçevede yansıttığı İspanya gerçekl:ğ: neden:yle değerl: 

görülmüştür (Castaño-Penalva, 2019, s. 297). Kend:s:n: b:r fem:n:st olarak tanımlamakta 

çek:nce göstermes:ne karşın yazarın kadını konu alan eserler: dönem:n:n öneml: fem:n:st 

yazını arasında kabul ed:lmekted:r. Ancak bu öneml: yazar Franco Rej:m: boyunca tar:h 

sahnes:nden s:l:nm:ş, :sm: dah: sansüre uğramıştır: 

 

Yaşamı boyunca yüksek bUr tanınırlık düzeyUne ulaşmış olan Carmen de 
Burgos (1867-1932), ölümünün ardından yıllarca İspanyol lUteratüründen 
sUlUnmUştUr. Elde ettUğU tanınırlık, yoğun olduğu kadar geçUcU olmuştur. Franco 
rejUmUnUn yürüttüğü sansür uygulamaları onu, Zola, VoltaUre, Rousseau, GorkU 
ve fUlozof José Ortega y Gasset’Un ağabeyU Eduardo García Gasset Ule bUrlUkte, 
yasaklı yazarlar lUstesUne dâhUl etmUştUr. Sansür görevlUlerU, yazarın kapsamlı 
küllUyatındakU yasaklanması gereken eserlerU belUrleme zahmetUne dahU 
gUrUşmeden, doğrudan UsmUnU yasaklamışlardır. (De la Fuente, 2020, s. 19) 

 

Bu sansürün neden: Burgos’un savunduğu düşünceler:n dönem:n hâk:m 

:deoloj:s:ne göre aşırı yen:l:kç: ve özgürlükçü olmasıdır (De la Fuente, 2020, s. 20). 

Yazarın 1923 yılında Sempere tarafından yayınlanmış La malcasada eser:, İspanyol 

kadınının geleneksel :le çağdaş toplumsal düzenler arasında deney:mled:kler:n: ve 

kadının hukuk: yönden özgürleşme :ht:yacını ele almıştır. Eser Dolores’:n çağdaş b:r 

kadın olarak kocasının geleneksel a:les: ve çevres:yle yaşadığı çatışmalar :le genç kadının 

hukuk: olarak kocasından ayrılma ve özgürleşme sürec: olarak :k: düzlemde 

:nceleneb:lmekted:r. 

Otob:yograf:k öğelerle bezenm:ş La malcasada, de Burgos’un hem k:ş:sel hayatına 

ve düşünceler:ne hem de İspanyol kadınının ortak deney:mler:ne ışık tutması açısından 

öneml: b:r eserd:r. Eser 26 bölümden oluşmakta ve baş kahramanı olan Dolores’:n mutsuz 

evl:l:ğ:nden kurtulma çabalarını merkeze almaktadır.  
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Romanın başkahramanı Dolores geleneklere bağlı olan Anton:o :le yaptığı evl:l:kte 

mutsuzdur, z:ra evl:l:ğ:n hemen başından :t:baren kocasının kend:s:n: tanıttığı g:b: b:r: 

olmadığını fark etm:şt:r. Kend:s:n: romant:k kel:melerle aşık eden Anton:o aslında 

göründüğü g:b: romant:k b:r adam değ:l, geleneksel değerlere bağlı ve muhafazakâr b:r 

erkekt:r. Madr:d’de yet:şm:ş Dolores :se daha modern b:r çevrede büyümüştür. Ç:ft:n en 

büyük çatışma noktası :k:l:n:n deney:mled:ğ: kültür farklılıklarından doğmaktadır.  

Dolores’:n Anton:o :le olan evl:l:ğ: kültür çatışması, Anton:o’nun a:les:n:n Dolores 

üzer:nde kurduğu baskı ve Anton:o’nun Dolores’: sürekl: aldatması g:b: sebeplerle 

mutsuz b:r b:rl:ktel:ğe evr:lm:şt:r. Anton:o, Dolores’e karşı sürekl: memnun:yets:z ve 

yargılayıcı b:r tutum göstermekte ve çevres:n:n kend:s:ne dayattıklarını Dolores’:n 

:stekler:n:n önüne koymaktadır. Ancak Dolores tüm bunlara evl:l:ğ:n:n devamı :ç:n 

katlanmaktadır. Dolores’:n evl:l:ğ:n: sürdürmektek: kararlılığı yalnızca yasal anlamda 

boşanmanın mümkün olmaması değ:l, aynı zamanda toplumun kadınlar üzer:nde kurduğu 

baskıdan kaynaklanmaktadır. 

Onun :ç:n bu geç:ms:z evl:l:ğ:n sonlanmasına g:den sürec: başlatan :se Anton:o’yu, 

kend:s:n: aldatırken yakalaması olur. Eş:n:n tüm kötü muameles:ne karşı hala kend:s:n: 

sevd:ğ:ne :nanan Dolores artık evl:l:ğ:ne karşı tüm :nancını kaybeder. Anton:o :se 

aldatmanın erkekler :ç:n normal olduğunu, bu durumun karısına duyduğu sevg:y: 

azaltmadığını savunmaktadır.  

Dolores aldatılmanın kend:s:nde yarattığı şaşkınlık ve keder neden:yle hastalanır 

ve bu süreçte Anton:o :le olan :l:şk:ler: de g:derek uzaklaşır. Dolores artık Anton:o’nun 

kend:s:ne yaklaşmasına :z:n vermez, onu yok saymaya başlar. Anton:o da günler:n: ev:n 

dışında geç:r:r. N:tek:m Dolores’:n hastalığını abarttığını düşünmekted:r. Dolores :se 

hastalığını bahane ederek evl:l:ğ:nden kaçmaktadır çünkü Anton:o olmadan geç:rd:ğ: 

günler kend:s:n: mutsuz evl:l:ğ:nden korumaktadır. Eş:n:n kend:s:ne sadık olmaması 
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onun :ç:n evl:l:kler:n:n geçers:z olduğu ve kend:s:n:n de özgür b:r kadın olduğu anlamına 

gelmekted:r. 

Dolores’:n bu tavrı Anton:o’nun a:les:nde olumsuz tepk:ler uyandırır. Geleneksel 

b:r kadına uygun olmayan tutumu neden:yle a:leden dışlanan Dolores g:derek kend:s:n: 

eve kapatır ve k:taplarıyla meşgul olmaya başlar. Ancak Anton:o onun bu hob:s:nden 

rahatsız olur ve k:tap almasını yasaklar. Dolores’:n kuaförü Enr:queta, aynı zamanda b:r 

avukat olan komşunun oğlu Pepe’n:n gönderd:ğ: k:tapların Dolores’e ulaştırılmasında 

aracılık rolünü üstlen:r. Pepe eğ:t:m:n: Madr:d’de tamamlamış modern b:r adamdır. Pepe 

:le Dolores, Anton:o ve arkadaşı César’ın Pepe’y: uçurtma yarışına davet etmeler: 

ves:les:yle tanışmışlardır.  

B:r gün Anton:o ve a:les:yle b:r kutlama sırasında Anton:o’nun başka b:r kadınla 

uygunsuz davranışlarda bulunması :le Dolores eş:nden boşanmaya karar ver:r ve ev: terk 

eder. Boşanma sürec: :ç:n Pepe’den yardım :ster. Pepe başlangıçta bu görev: üstlenmek 

:ç:n :stekl: değ:ld:r ancak sonunda ona yardımcı olmaya karar ver:r. Bu noktadan sonra 

İspanyol kadınının hukuk karşısındak: çares:zl:ğ: gözler önüne ser:lmekted:r. Tam 

anlamıyla boşanma kavramının olmadığı 1889 tar:hl: İspanyol Meden: Kanunu’nda 

kadının eş:nden ayrılab:lmes: :ç:n çok katı koşulları yer:ne get:r:yor olması 

gerekmekted:r.23 Dolores bu süreçte hem hukuksal düzene hem de toplumun kadına 

dayattığı kadere karşı çıkmak zorunda kalır. Eser Dolores’:n ve Pepe’n:n tüm çabalarına 

rağmen mahkemen:n Dolores ve Anton:o’nun ayrılmalarına :z:n vermemes:yle 

sonuçlanır. Genç kadının başka çares: kalmaz ve Anton:o’nun yanına ger: dönmek 

zorunda kalır. Ancak Anton:o ona saldırır ve Dolores kend:s:n: korurken Anton:o’yu 

öldürür.  

 
23 Bu cümlede “ayrılmak” ile ifade edilen eşlerin birbirinden ayrı yaşamalarıdır. Bu düzende kadının 

yeniden evlenmesi söz konusu olamaz. Erkek yine bir eş olarak kadının maddi giderlerini karşılamakla 
yükümlüdür, kadın da ayrı yaşamasına karşın eşine sadık kalmaya devam etmelidir (Louis, 2005, s. 22). 
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Romanın ana karakterler:nden olan Anton:o ve Dolores ç:ft: gelenek :le modern 

olanın çatışmasını s:mgelemekted:r.  Bu :k:l:n:n :l:şk:s: çevres:nde şek:llenen olaylar 

geleneksel İspanyol toplumunda norm dışı görülen kadınların durumuna ışık tutmakta ve 

değ:ş:m:n gerekl:l:ğ:ne vurgu yapmaktadır. N:tek:m Carmen de Burgos eserler:nde 

gelenek ve modern:te çatışmasını, özell:kle de kadının durumu açısından, sıklıkla 

:şlem:şt:r: “De Burgos, gelenek ve modern:te arasındak: ger:l:mler: somutlaştırıyordu ve 

yazılarında kadının durumunun çeş:tl: tems:ller: yer alıyordu.” (Lou:s, 2018, s. 38).  

Yazarın bu konuda yazdıklarını kend: yaşamıyla özdeşleşt:rmek mümkündür. 

Çünkü Carmen de Burgos, yet:şt:ğ: ortam ve aldığı eğ:t:m gereğ: İspanyol toplumunun 

geleneksel ve modern yanlarını görmüş, bu :k: kutbun çatışmalarını deney:mlem:şt:r. 

Yazar, a:les:n:n Rodalqu:lar Vad:s:’ndek:24 ev:nde, toplumun dayattığı kısıtlamalardan 

uzakta b:r hayat sürmüştür. Kend: anlatımıyla: “[…] O Mağr:p toprağında, unutulmaz 

Rodalqu:lar vad:s:nde ruhum ve beden:m özgürce gel:şt:. K:mse bana ne tanrıdan ne de 

kurallardan bahsetmed:; ben kend: kurallarımı koydum ve tanrısız yaşadım […]” (De 

Burgos, 2009, s. 3) Ancak 16 yaşında evlend:ğ:nde kadının geleneksel toplum yapısında 

konumlandırıldığı yer: fark etm:ş ve bu tezatlığı eserler:nde :şlem:şt:r.  

Carmen de Burgos’un gelenek-modern:te üzer:ne düşünceler:n:n b:r d:ğer 

yansıması da Ölüler,n Ses, (La voz de los muertos) (1909) başlıklı d:yaloglar şekl:nde 

yazılmış eser:n:n Cent,lmenl,k (La galantería) adlı bölümünde görülmekted:r. Ünlü 

arket:p Don Juan’la25 b:r fem:n:st: tartıştırdığı bu d:yalogda yazarın er:l z:hn:yet:n kadına 

yaklaşımını eleşt:r:c: tutumu açıkça anlaşılmaktadır:  

 

J.— PekU, centUlmenlUk yeryüzünden sUlUndU mU? Her kadın bUr hanımefendU, 
her beyefendU de ona hUzmet etmek UçUn kılıcını çeken bUr şövalye değUl mU? 
F.— Hayır. GeldUğUmUz konuma süreklU karşı çıkıyorlar. Ama buna Uçerleme. 
BUze sUzUn duyduğunuzdan daha çok saygı duyuyorlar, zUra sUz hanımefendUlerU 

 
24 İspanya’nın Almería şehrine bağlı bir kasabadır.  
25 Don Juan arketipi ilk kez Tirso de Molina’nın Sevil Düzenbazı veya Taş Misafir (El burlador de 

Sevilla o Convidado de piedra) başlıklı tiyatro oyununda ortaya çıkmıştır. (Arellano, 2001, ss. 25-26). Bu 
arketip kadınları baştan çıkaran bir erkektir ve kavgacı, şehvet düşkünü ve kötü niyetli olarak karakterize 
edilmektedir (García Oriol, t.y., s. 67). Bu arketip İspanyol Edebiyatında çeşitli eserlere konu olmuştur.  
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abartılı bUr şekUlde savunurken onları aldatıyor ve ezUyordunuz. Artık UyU 
eğUtUm centUlmenlUğUn yerUnU aldı. Daha bUlgUlU olduğumuz UçUn daha çok saygı 
görüyoruz ve bUr gün tüm haklarımıza sahUp olacağız. (De Burgos, 1909, s. 82) 

 

Benzer b:ç:mde MMSD’de de kadınlara en büyük zararı veren:n “şövalyel:k” 

(caballería) olduğuna değ:nen de Burgos, bu :deal:n kadınların yalnızca sev:lmeye 

mukted:r varlıklar olarak algılanması ve onların yalnızca b:rer süs bebeğ: olarak muamele 

görmes:ne neden olduğunu söylem:şt:r. Şövalyel:k :deasıyla yaratılan bu algı kadınların 

eğ:t:me ve meslek hayatına er:ş:m:n: de büyük ölçüde sınırlandırmıştır:   

 

Ve yUne de hUçbUr şey kadınlara şövalyelUkten daha fazla zarar vermedU. Onları 
UltUfat ve övgü dolu bUr ortama alıştırıp uyuttu. [Kadınlar] kendUlerUnU yalnızca 
övgü şarkıları duymaya alıştırdılar; sadece sevgUye uygun varlıklar gUbU, hUçbUr 
sosyal sorumluluk fUkrU olmaksızın tembellUğe teslUm oldular. (De Burgos, 
2014, s.94)  

 

Yazarın düşünces:ne göre artık gelenekler:n değ:şme zamanı gelm:şt:r. Dünyanın 

çeş:tl: gel:şm:ş ülkeler:nde kadınlar artık oy kullanab:l:yor, boşanab:l:yor ve ekonom:k 

özgürlükler:n: kullanab:l:yorken İspanyol kadını modern dünyanın sunduğu koşulların 

altında yaşam standartlarına sah:pt:r. Artık gelenekler modern dünyaya ayak uydurmak 

zorundadır.26 Yazarın önerd:ğ: bu değ:ş:m eserler:nde, La malcasada’da Dolores 

karakter:yle de gözlemlend:ğ: üzere, “normlara uymayan kadın” t:plemes: üzer:nden 

:şlenm:şt:r:  

 

ModernUtenUn yenU başladığı dönemde, yazılarında hem kuralları yıkan 
kadınları (örneğUn; gezgUnler, femUnUstler, lezbUyenler, savaş bölgelerUndekU 
kadınlar) hem de modernleşme çabalarının ev ekonomUsU ve annelUk yoluyla 
başarıya ulaştırılacağı modern bUr kadınsılığı savunan kadınları UşlUyordu. 
(LouUs, 2018, s. 38)  

 

 
26 Burada eklemek gereklidir ki Carmen de Burgos yalnızca kadın hakları konusunda değil, insan 

hakları ve savaşların insanlığı uğrattığı zararlar gibi çeşitli pek çok konuda gelişmeyi savunmuş her zaman 
eşitliğin ve barışın yanında olmuştur. Şiddetin yalnızca kadına karşı olanını değil her türlüsünü eleştirmiştir 
(De Burgos, 2014, s. 50). 
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Temelde yazarın ele aldığı konu İspanyol kadınının :ç:ne hapsolduğu er:l 

gelenekler: olumlayan toplumsal normlardır. Kadınlar hayatlarını bel:rleyen katı 

normlarla yaşamak zorundadır ve bu durum da kend:ler:n: b:rer b:rey olarak var 

edeb:lmeler:n:n önündek: en büyük engellerdend:r. La malcasada’da ataerk:l:n kadını 

nasıl kısıtladığına çeş:tl: örnekler bulmak mümkündür.  

Dolores, Carmen de Burgos’un “modern İspanyol kadını” olarak kurguladığı b:r 

t:pleme olarak yazarın MMSD’de yazmış olduğu hakları elde etmeye çabalayan b:r eser 

k:ş:s:d:r. Dolores aracılığıyla yazarın kadınların sah:p olmasını talep ett:ğ: eğ:t:m, 

boşanma, ekonom:k özgürlük g:b: haklar ve toplum nezd:nde kadının konumunun 

:y:leşt:r:lmes: temaları :şlenm:şt:r.   

Carmen de Burgos MMSD’de kadınların eğ:t:m almalarının önem:ne büyük vurgu 

yapmış ve kadınların “b:lme hakkı”nı27 kararlılıkla savunmuştur. Kadınların eğ:t:me 

er:ş:m:n:n gerekl:l:ğ:n: vurgularken yazarın :k: noktadan yola çıktığı görülmekted:r. 

Bunlardan :lk: eğ:t:ml: kadının :y: b:r eş ve anne olma, ev: :dare edeb:lme g:b: 

“c:ns:yet:ne özgü” görevler:n: yer:ne get:reb:lmes:nde eğ:t:m:n büyük önem: olduğudur. 

Yazar, Ban Zhao28’dan Aspas:a29’ya çeş:tl: kadın şa:r, düşünür ve f:lozoflardan örnekler 

vererek kadının cah:l kalmasının onun erdeml:l:ğ:n: sağladığı görüşünü çürütmüştür (De 

Burgos, 2014, ss. 105-107). Aks:ne eserde değ:nd:ğ: kadınların çoğu :deal kadının 

örnekler:n: oluşturmuşlar, dönemler:nde erdeml: eşler-anneler olarak öne çıkmışlardır.  

De Burgos kadının eğ:t:me er:ş:m:n:n önem:nde annel:k rolünün kayda değer etk:s: 

olduğuna d:kkat: çekerek toplumu şek:llend:ren:n kadınların yet:şt:rd:ğ: çocuklar 

olduğunun altını ç:zm:şt:r. Toplumsal gel:ş:m :lk olarak kadınların eğ:t:m:nde 

 
27 MMSD’nin dördüncü bölümü olan Bilme Hakkı’nda (Derecho a Saber) bu konuyu ele almıştır. 
28 Ban Zhao (M.Ö. 45-M.S. 117) Çin tarihinin ilk önemli kadın düşünürü olarak kabul edilmektedir. 

Aynı zamanda şair, astronom, tarihçi, matematikçi ve yazardır. Eserlerinin çoğu günümüze ulaşmamıştır 
ancak bilinen eserlerinden olan 女誡 (Nü Jie) “Kadınlar için Dersler” kadınlara yönelik Konfüçyüsçü 
eserler arasında en bilinenidir (Rošker, 2020, ss.239-255).  

29 Miletli Aspasia M.Ö. 3. yüzyılda Atina’da yaşamıştır. Dönemin önemli şair ve filozoflarındandır. 
Bir Hetaera olarak iyi bir eğitim almıştır. General Pericles’le yaşadığı ilişkide onun politik ve felsefi 
danışmanlığını yaptığına ve Sokrates’e retorik dersi verdiğine yönelik iddialar bulunmaktadır (Carlson, 
1994, ss. 28-32).   
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başlamalıdır çünkü kadınlar gelecek nesl: yet:şt:receklerd:r. Ancak hâlâ kadınlar bu türde 

b:r eğ:t:me er:şmekte zorluk çekmekted:rler. Ar:stokrat sınıfına mensup kadınlar b:le 

d:k:ş-nakış, ev :şler:, zarafet, müz:k ve dans g:b: sığ ve göstermel:k öğret:lerle sınırlı 

kalmaktadır.  Yazarın “en zor görev” olarak tanımladığı çocuk yet:şt:rmey: yer:ne 

get:reb:lmek :ç:n kadının üst sev:yede b:r kültür ve b:lg: b:r:k:m:ne :ht:yacı vardır (De 

Burgos, 2014, ss. 123-125): 

 

BUr kadının UlgUleneceğU tek UşUn evU ve aUlesU olduğu farz edUldUğU takdUrde 
[kadın] bu zorlu görevU yerUne getUrmek UçUn gerekenden daha yüksek bUr bUlgU 
bUrUkUmUne UhtUyacı duyardı. ZUra bUr evUn yönetUcUsU, bUr erkeğUn yoldaşı ve 
eğUtUmcUsU olmak, en genUş ve en üstün kültürü gerektUrUr. (De Burgos, 2014, s. 
125) 

 

Carmen de Burgos’un önemsed:ğ: d:ğer nokta :se modernleşmen:n ve gel:ş:m:n 

gerekl:l:ğ:d:r. Concepc:ón Núñez Rey’:n (2018) de bel:rtm:ş olduğu üzere Carmen de 

Burgos, :k: c:ns:yet: eş:t sev:yeye get:rerek İspanyol toplumunu daha çağdaş ve dengel: 

b:r düzene taşımayı :stem:şt:r. Kadının özgürleşmes: ve gel:şmes: İspanyol toplumunun 

:stenen düzeye ulaşmasında b:r basamaktır (s. 68).  20. yüzyılın gel:şm:ş ülkeler:nde 

kadınlar :ler: sev:ye eğ:t:me er:şeb:lmekted:rler. Yazar, Kadının Toplumsal Görev, başlıklı 

konferans konuşmasında bu durumu İsveç, Almanya ve Amer:ka B:rleş:k Devletler: g:b: 

ülkeler:n gel:şm:şl:ğ:n:n b:r gösterges: olarak yorumlamış ve İspanyol toplumunun bu 

sev:yeye er:şeb:lmes: :ç:n kadınlarının da aynı eğ:t:m olanaklarına sah:p olmaları 

gerekt:ğ:n: savunmuştur (De Burgos, 1911, s. 11). MMSD’de :se İspanyol hukukunda 

kadınların eğ:t:m almalarına :z:n ver:lmes:ne karşın avukatlık, doktorluk ve eczacılık g:b: 

çeş:tl: meslek dallarında çalışmalarının yasaklanmış olduğuna vurgu yaparak yasalarla 

kısıtlanmış bu meslekler: :cra etmeler:n:n önünde kadının kapas:tes: yönünden b:r engel 

olmadığını bel:rtm:şt:r. (De Burgos, 2014, s. 115-123):  

 

Günümüzde en zengUn ulusların hangUlerU olduğuna bakın: Kadınlarına en fazla 
özgürlüğü verenler; Kuzey AmerUka, Almanya, İngUltere ve İsvUçre. Onları 
İspanya, TürkUye ve Rusya Ule karşılaştırın. Bu sonuncusu bUze güzel bUr örnek 
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sunmaktadır; kadın kölelUğUnUn kaldırıldığı 17. yüzyıldan berU [Rusya’nın] 
UlerlemesU hızla devam etmektedUr. […] Kadınların özgürlüğü, yabanıllıktan 
uygarlığa uzanan o devasa zUncUrUn halkalarından bUrUdUr. (De Burgos, 1911, s. 
11) 

 

La malcasada’nın merkez:ne yerleşt:r:lm:ş b:r d:ğer konu :se boşanmadır. Boşanma 

konusu Carmen de Burgos’un düşünce dünyasında ve eserler:nde sıklıkla ele aldığı 

merkez: b:r tema olmuştur. Yazarın k:ş:sel yaşamında da boşanma konusu öneml: b:r yer 

tutmaktadır. De Burgos mutsuz b:r b:rl:ktel:k sürdürdüğü eş: Arturo Álvarez Bustos’tan 

resmî olarak boşanamamış, ancak eş:n:n 1906’dak: ölümünün ardından kend:s:n: bu 

mutsuz evl:l:kten kurtarab:lm:şt:r (De La Fuente, 2020, s. 30). Yazar, henüz evl:l:ğ: 

devam ederken, 1903 yılında, El D,ar,o Un,versal’de yazdığı köşe yazılarında boşanma 

konusu üzer:ne düşünceler:n: paylaşma :mkânı bulmuş ve bu seçeneğe sah:p olmanın her 

:k: c:ns:yet :ç:n de önem:ne vurgu yapmıştır (Ballarín Dom:ngo, 1999, s. 16).   

Carmen de Burgos MMSD’de kadınların eğ:t:m aldıklarında ve özgürleşt:kler:nde 

boşanmaların artacağını ve evl:l:k kurumunun değers:zleşeceğ:n: savunan gelenekç: 

:dd:alara karşı çıkmıştır. Bu çalışmasında genel kanının aks:ne, eğ:t:ml: ve özgür 

kadınların varlığının ve c:ns:yetler arası eş:tl:ğ:n, evl:l:ğ: daha da kutsal b:r hale 

get:receğ:n: savunmuştur. Çünkü onun düşünces:nde, kadın ne kadar özgür olursa olsun 

“aşkı reddedemez”.  Kadınların mevcut toplumsal ve hukuk: düzende evl:l:ğe karşı 

:steks:z olmalarının tek neden: c:ns:yetler arası eş:ts:zl:kt:r: “Eğer bugün kadınlar 

evl:l:kten kaçınıyorsa bu, sevme yetenekler:, arzuları ya da sevg:n:n kend:s: olmadığı :ç:n 

değ:ld:r. Onlar, toplumumuzun erdem ve adalet eks:kl:ğ:n: b:ld:kler: :ç:n korku 

duymaktadırlar.” (De Burgos, 2014, ss. 141-142). 

Carmen de Burgos La malcasada’da Dolores’:n özgürleşme sürec:n: ele alırken 

İspanyol hukukunda kadının yer:n:n ne kadar değers:z ve adalets:z olduğuna d:kkat 

çekmek :stem:şt:r. De Burgos romanda hukuk s:stem: ve evl:l:k konusundak: eleşt:r:ler:n: 

eser k:ş:ler:nden Fel:pe Suárez aracılığıyla d:llend:rm:şt:r. B:r erkek olmasına karşın 

hukuk s:stem:n:n taraflı oluşuna eleşt:r: get:ren bu kahraman, kadın hak:mler olmadıkça 
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adalet:n her zaman erkeğ:n tarafında olacağının altını ç:zer. Fel:pe Suárez evl:l:k 

kurumunun a:le :deal:nden uzaklaşarak karşılıklı ekonom:k çıkar :l:şk:s:ne dönüştüğünü, 

kadınların kend:ler:n: geç:nd:recek, erkekler:nse kend:ler:ne h:zmetkarlık edecek eşler 

aradıklarını bel:rterek bu kuruma eleşt:r: get:r:r: 

 

EvlUlUk, ortadan kalkması gereken bUr şeydUr. AUlenUn kuruluşundakU UdealUzm 
kayboldu ve onu ayakta tutan ekonomUk amaçlar artık farklı. Kadın 
özgürleşUyor ve erkeğe katlanmak zorunda değUl; erkek de kadın kölesU olmayı 
kabul etmedUkçe, bUr eşe sahUp olmaktan fayda görmüyor. (De Burgos, 1923, s. 
145) 

 

De Burgos’un d:ğer çalışmalarında da bu düşüncen:n :fadeler:n: görmek 

mümkündür. Özell:kle El D,ar,o Un,versal’de yapmış olduğu oylamada İspanyol 

kamuoyunun boşanma konusundak: düşünceler:n: derlem:ş ve 1462’ye 320 oyla 

boşanmanın halk tarafından gerekl: görüldüğü sonucuna ulaşmıştır. Sonrasında 

İspanya’da Boşanma başlığı altında toplanan halk mektupları ve oylama sonuçlarını 

:çeren k:tabının en sonunda boşanma kavramının b:r çözümlemes:n: yapan yazar, 

boşanmanın d:n: olarak yasak olmadığının altını ç:zm:şt:r. Ahlak: açıdan da boşanmanın 

zararlarından çok faydalarının olduğunu vurgulamıştır (De Burgos, 1904, ss. 116-117). 

N:tek:m boşanma :mkanının tanınması sayes:nde, aralarındak: duygusal bağ kopan 

ç:ftler:n beraber kalmaya zorlanmadıklarında eşler arası ş:ddet:n ve sadakats:zl:ğ:n önüne 

geç:leb:leceğ:n: söylem:şt:r: 

 

Karı-kocanın, ayrılma ve yenU bUr yuva kurma Umkânı varken bUrbUrUnU 
aldatması durumunda, ceza çok ağır olmalıdır. Ama yasalar onları bUrlUkte 
yaşamaya zorladığı sürece, Uhanet kaçınılmaz bUr sonuçtur; çünkü her Unsan 
kahraman ya da şehUt olacak kadar güçlü bUr Uradeye sahUp değUldUr. (De Burgos, 
1904, s. 117) 

 

Carmen de Burgos’un La malcasada romanı, yazarın kend: deney:mler:nden de 

hareketle, özgürlüğünü elde etmek :ç:n mücadele eden b:r kadının h:kayes:n: merkeze 

almaktadır. Eserde bu özgürleşme sürec: yazarın :çer:s:nde bulunduğu dönem:n toplumsal 
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yapısı, yürürlüktek: yasalar ve çevres:nde gözlemled:ğ: c:ns:yet eş:ts:zl:kler: eleşt:rel b:r 

bakış açısıyla yansıtılmaktadır.  

 



4. HALİDE EDİP ADIVAR VE ESKİ İLE YENİNİN SAVAŞIMI: 

SEVİYE TALİP  

Türk Edebiyat ve kültür hayatında önemli yeri olan Halide Edip Adıvar, 1884 

yılının şubat ayında İstanbul’da doğmuştur (Çalışlar, 2010, ss. 8-11). Annesinin vefatı ve 

babasının yaptığı iki evliliğin ardından kimi zaman babasının yanında kimi zaman ise 

“Haminnesinin” evinde yaşamını sürdürmüştür. Babasının evinde İngiliz yaşam tarzında, 

büyükannesinin evinde ise Osmanlı geleneğiyle sürdürdüğü hayatı onun erken yaşlarda 

Doğu-Batı çatışmasının farkına varmasında büyük rol oynamıştır. Mahalle mektebinde 

aldığı ilk eğitimin ardından Amerikan Koleji’nde okumuş, okul dışında da Rıza Tevfik 

(Bölükbaşı) ve Salih Zeki gibi önemli isimlerden dersler almıştır. Mezun olur olmaz Salih 

Zeki ile bir evlilik yapmış ve iki çocuk sahibi olmuştur. Ancak bu evlilik bir süre sonra 

son bulmuş ve Halide Edip sonrasında ikinci eşi Dr. Adnan Adıvar ile evlenmiştir 

(Adıvar, 2014, ss. 63-101).  

1908 yılında II. Meşrutiyet’in ilanı ile Halide Edip’in ilk yazısı Tanin gazetesinde 

yayınlanmıştır ve bu tarihten sonra da düzenli olarak her hafta Tanin için yazmıştır. 

Burada yayınladığı yazılar ev işleri, günlük konular, eğitim ve siyaset gibi geniş bir 

çerçeveye sahip olması nedeniyle geniş bir kitleye hitap etmiş ve ona büyük bir okur 

kitlesi kazandırmıştır (Çalışlar, 2010, s. 55). Yazarın yazıları Tanin gazetesinin yanında 

Aşiyan, Musavver Muhit ve Demet gibi dergilerde de yayınlanmıştır (Enginün, 2007, s. 

39). Aynı yıl İngiltere merkezli Nation gazetesine Türk Kadınının İstikbali başlıklı bir 

mektup yazmıştır. Bu mektubu, ileride yakın dostluk kuracağı İngiliz eğitimci Isabel Fry 

başta olmak üzere, İngiliz kamuoyunun büyük derecede ilgisini çekmiştir. Bu süre 

boyunca Londra’nın kültür çevreleriyle iletişimde bulunarak John Massefield, Henry 

Nevinson, Bertrand Russel, Edward G. Brown gibi isimlerle tanışmıştır (Çalışlar, 2010, 

s. 56; Enginün, 2019, s. 15).  
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Halide Edip’in ilk dönem (1908-1922) eserleri kadına odaklanmıştır. Bu dönem 

eserlerinde üslubun ve roman tekniğinin zayıf olduğu kabul edilmesine karşın dönemi 

yansıtması ve eser sahnelerinin canlılığı nedeniyle önemli bulunmaktadır (Akyüz, 1979, 

ss. 176-178; Kahraman, 2017, s. 70). Yazarın ilk dönem eserleri arasında Heyulâ (1909), 

Raik’in Annesi (1909), Seviye Talip (1910), Handan (1912), Yeni Turan (1912), Son Eseri 

(1913), Mev'ud Hüküm (1918) sayılabilir.  

Birinci Dünya Savaşı’nın ardından Halide Edip, Mustafa Kemal Atatürk’ün 

yanında Millî Mücadele’de yer almış, gerek cephe gerisinde gerekse cephede çeşitli 

görevler üstlenmiştir. Onun bu süreçteki en önemli katkıları, Anadolu Ajansı’nın 

kurulmasında ve yürütülmesinde üstlendiği rol ile Türk mücadelesini uluslararası 

kamuoyuna duyurması ve Tetkik-i Mezalim Komisyonu’ndaki göreviyle Türk halkının 

uğradığı yıkım ve acıyı belgeleyerek tüm dünyaya aktarması olmuştur (Adıvar, 1928, ss. 

143-251; Çalışlar, 2010, s. 177-255; Enginün, 2007, s. 54-58).  

Yazar Kurtuluş Savaşı’nın ardından, Atatürk ile yaşadığı fikir ayrılıkları nedeniyle, 

ülkeden ayrılmış ve ancak 1939 yılında ülkeye dönüş yapmıştır. Halide Edip kısa 

süreliğine Demokrat Parti İzmir milletvekilliği yapmış olsa da bu görevinden 1954 

yılında istifa etmiştir. Bir eğitimci olarak İstanbul Üniversitesi’nde İngiliz Filolojisi 

Bölümünü kurmuş ve uzunca bir süre burada dersler vermiştir. 1963 yılında vefat etmiştir 

(Çalışlar, 2010, ss. 409-503). 

Hal:de Ed:p Adıvar Türk Edeb:yatının öneml: yazarları arasında yer almaktadır ve 

dönem:n öne çıkan kadın yazarlarından b:r:d:r. Yazarın eserler küll:yatı 20 roman, dört 

h:kâye, :k: t:yatro eser:, yed: :nceleme yazısı ve :k: hatıra olmak üzere toplam 35 yapıttan 

oluşmaktadır (Baş, 2018). Daha önce değ:n:ld:ğ: üzere yazarın özell:kle de :lk dönem 

eserler: (1908-1922) kadını merkeze alan konular etrafında şek:llenm:şt:r. Hal:de Ed:p bu 

dönem eserler:nde kurguladığı kadın eser k:ş:ler: aracılığıyla :deal:ze ett:ğ: “Çağdaş Türk 

Kadını” t:plemes:n: oluşturmuştur. Bu bağlamda yazarın eserler:nde :şled:ğ: konular da 
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c:ns:yetler arası eş:tl:k, eğ:t:m, m:ll:yetç:l:k, evl:l:k kurumunun yapısı ve toplumsal 

c:ns:yet roller: çerçeves:nde şek:llenm:şt:r.  

Yazarın 1910 yılında yayınladığı Sev,ye Tal,p başlıklı eser: de :lk dönem eserler: 

arasında yer almaktadır. Bu roman numaralandırılmış ve başlıklandırılmış altı bölüm ve 

en sonda bulunan, numarası olmayan, “Hat:me” başlıklı b:r son bölümle beraber toplam 

yed: bölümden oluşmaktadır. Bu eser yazarın kend: hayatından unsurlar :çermes: ve 

dönem:n kadınına gerçekç: b:r bakış sunması açısından oldukça öneml:d:r. İpek 

Çalışlar’ın (2010), yazarın Sal:h Zek: :le olan mutsuz evl:l:ğ:n:n etk:s:nde kaleme aldığını 

bel:rtt:ğ: eserde (ss. 81-82), İng:ltere’de felsefe eğ:t:m: almış b:r Osmanlı aydını olan 

Fah:r’:n gözünden, dönem:n toplumunda karşılaşılan farklı kadın t:pler: yansıtılmıştır.  

Ayrıca İnc: Eng:nün (2019) Sev,ye Tal,p’: yazarın :lk öneml: eser: olarak 

değerlend:rm:şt:r (s. 73).  

Roman, Fah:r’:n İng:ltere’dek: üç yıllık felsefe eğ:t:m:nden sonra, II. Meşrut:yet’:n 

:lanıyla b:rl:kte yurda dönmes:yle başlar. Fah:r, dönüşüyle beraber geleneksel Osmanlı 

kadını olan eş: Mac:de’y: kend: batılılaşmış :dealler: doğrultusunda dönüştürmeye çalışır. 

İlk adım olarak Mac:de’n:n dış görünüşünü modernleşt:rmek :steyen Fah:r onunla kıyafet 

alışver:ş:ne çıkar. Ardından en yakın arkadaşı Numan’ın verd:ğ: kutlama yemeğ:ne onu 

da götürmek :ster ancak Mac:de, Fah:r’:n en yakın arkadaşı dah: olsa yabancı erkekler:n 

bulunduğu b:r ortama çarşafsız g:tmey: reddeder. Fah:r Mac:de’y: :kna etmek :ç:n 

çabalasa da Mac:de kararından vazgeçmez ve Fah:r davete yalnız g:tmek zorunda kalır. 

Eş:n:n kend:s:n:n katılmayı reddett:ğ: b:r etk:nl:ğe tek başına katılması Mac:de’y: ona 

karşı daha ılımlı b:r yaklaşıma :ter. Eser:n :lerleyen bölümler:nde Mac:de Fah:r’:n :sted:ğ: 

g:b: b:r eş olab:lmek :ç:n çabalamaya başlar.  

Mac:de’n:n çağdaşlaşma sürec:nde annes: engelley:c: b:r unsur olarak öne 

çıkmaktadır. Gelenekler: ben:msem:ş ve bunları kızına d:kte eden anne, Mac:de’n:n 

modernleşmeye yönel:k eylemler:n: eleşt:r:r ya da onlarla alay eder. Mac:de bu nedenle 
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tereddütler yaşar ancak Fah:r’:n yönlend:rmeler: ağır basar ve Mac:de’n:n annes: de 

tutumunu esnet:r.  

Eser:n öneml: b:r dönüm noktası, Fah:r’:n b:r gece sokaklarda yürüyüş yaparken 

duyduğu b:r kadın ses:ne âşık olmasıdır. Bu kadın, Fah:r’:n çocukluk arkadaşı Sev:ye 

Tal:p’t:r. Mac:de’n:n aks:ne Batı değerler:yle ve eğ:t:m:yle yet:şt:r:lm:ş bu kadın, genç 

yaşta evlend:ğ: Tal:p Bey’e artık âşık olmadığını fark etm:ş ve boşanmak :stem:şt:r. 

Eş:n:n boşanmayı reddetmes: üzer:ne de evden ayrılarak sevg:l:s: Cemal Bey’le 

yaşamaya başlamıştır. Bu tavrı :çer:s:nde yaşadığı toplumun normlarına aykırı olduğu 

:ç:n Sev:ye toplumdan :zole b:r hayat sürmekted:r.  

Fah:r, Sev:ye :le :lg:l: ded:kodular neden:yle ona karşı önyargılı olsa da Numan’ın 

tavs:yes:yle Cemal Bey’:, Mac:de’n:n p:yano öğretmen: olarak terc:h eder. Bu ves:leyle 

Fah:r ve Sev:ye’n:n yolları yen:den kes:ş:r. Mac:de, kocasının :sted:ğ: kadın :majına 

bürünmek :ç:n çabalarken Fah:r :se :dealler:n:n somutlaşmış hal: olarak gördüğü 

Sev:ye’ye karşı g:zl: b:r aşk beslemeye başlar. Bu :çsel çatışma Fah:r’: ruhsal b:r buhrana 

sürükler. Sev:ye’den uzak durma çabalarında başarısız olan Fah:r hastalanır. Durumu fark 

eden Mac:de p:yano dersler:ne ve Sev:ye’yle olan :l:şk:s:ne son ver:r ancak evl:l:ğ:ne 

devam eder. Sev:ye :se Fah:r’:n, daha önceler: kend:s:n:n yaşamış olduğu g:b:, yasak b:r 

aşk h:ssett:ğ:n: sezse de bu aşkın kend:s:ne yönel:k olduğunun farkında değ:ld:r. Onun 

tavs:yes:yle Fah:r, Numan’la b:rl:kte Mısır seyahat:ne çıkar. Amacı Sev:ye’y: unutmak 

ve eş:ne ruhen ger: döneb:lmek :ç:n sağlığına kavuşmaktır.  

Mısır’da Numan, Fah:r’: yabancı kadınlarla vak:t geç:rerek saplantılı aşkını 

unutması yönünde teşv:k eder. B:r akşam :zlemeye g:tt:kler: operanın pr:madonnası30 

Evelyn Marshall, Fah:r’e :lg: gösterse de Fah:r bu :lg:ye kayıtsız kalır. Bu durum 

Evelyn’:n ona olan :lg: ve merakını daha da arttırır. Numan’ın, Sev:ye’y: unutması :ç:n 

Evelyn :le yakınlaşması yönündek: ısrarlarına rağmen Fah:r, Evelyn’e karşı bazı duygular 

 
30 Operada başrol oynayan kadın oyuncu (TDK, Güncel Türkçe Sözlük) 
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h:ssetse de beklent:ler:ne karşılık vermez. Bu süreçte Numan’ın kend:s: de aynı 

pr:madonnaya karşı b:r :lg: beslemeye başlar. 

Numan’ın da kend:s:yle aynı kader: paylaşacağından korkan Fah:r, Sev:ye’ye olan 

:lg:s:n: unutamadan İstanbul’a ger: dönme kararı alır. Aynı zamanda Sev:ye’n:n, Numan’a 

yazmış olduğu mektup aracılığıyla, Cemal’le evlenm:ş olduğu haber:n: alır. Mektubu 

daha önce okumadığı :ç:n p:şmanlık duyar çünkü okumuş olsa evl:l:ğe engel olab:leceğ:n: 

düşünür. İstanbul’a döndükten sonra Fah:r, Sev:ye’den uzak durmaya, kend:s:n: ev:ne 

adamaya çabalar ancak Mac:de artık kend:s:ne b:r kardeş gözüyle bakmaktadır. Bu 

nedenle Fah:r’e karşı mesafel: b:r tutum takınarak vakt:n:n tamamını oğulları H:kmet :le 

geç:rmeye başlar. Ç:ft:n odalarını ayırması ve Mac:de’n:n annes:n:n vefatı, evdek: 

huzursuz atmosfer: daha da der:nleşt:r:r. Fah:r, Mac:de :le yen:den yakınlaşma arzusu 

duysa da bunu d:le get:recek cesaret: kend:nde bulamaz, z:ra eş:ne yaşattığı büyük hayal 

kırıklığının ve sarsıntının farkındadır. 

30 Mart geces:nde Fah:r, :çsel çatışmalara yen:k düşerek kend:s:n: Sev:ye :le 

Cemal’:n yaşadığı ev:n önünde bulur. Cemal’: z:yaret etme bahanes:yle :çer:ye g:rer 

ancak Cemal o gece eve gelmeyecekt:r. Yatak odasına çek:lm:ş olan Sev:ye, m:saf:r:n 

k:m olduğunu anlamak :ç:n salona :nd:ğ:nde karşısında Fah:r’: görünce büyük b:r 

huzursuzluk yaşar. Artık onun kend:s:ne duyduğu h:sler:n farkında olduğu :ç:n onu evden 

kovmak :ster. Ancak bu noktada Fah:r, Sev:ye’ye karşı c:nsel saldırıda bulunur.  

Bu gecen:n ardından Fah:r h:ssett:ğ: suçluluk duygusu neden:yle Hareket 

Ordusu’na katılır ve şeh:t olur. Eser:n son bölümünde Mac:de’n:n oğluna aynı babası g:b: 

vatanperver olmasını nas:hat ett:ğ: görülür ve roman böylece son bulur.  

Sev,ye Tal,p’te II. Meşrut:yet’:n ardından oluşan toplumsal atmosfer Fah:r’:n a:le 

hayatı ve duyduğu yasak aşk çerçeves:nde :şlenm:şt:r. B:r yanda gelenekç: değerlerle 

yet:şt:r:lm:ş Mac:de’n:n modernleşme öyküsü d:ğer yanda Sev:ye’n:n eş:nden boşanarak 

özgürleşme sürec: ve b:r aydın olan Fah:r’:n kadınlar üzer:ne düşünceler:, 20. yüzyıl 
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Osmanlı toplumuna ışık tutar n:tel:kted:r.  Eserde :şlenen m:ll: k:ml:k ve b:l:nç, annel:k, 

eğ:t:m, Doğu-Batı çel:şk:s:, evl:l:k, boşanma, sadakat ve aşk konuları Hal:de Ed:p’:n 

kend: yaşamında ve çevres:nde gözlemled:kler:nden kurgulanarak esere aktarılmıştır.  

Hal:de Ed:p, Doğu :le Batı arasında her zaman b:r köprü vaz:fes: görmüş olan 

İstanbul’da doğup büyümüş, b:r Mevlev: ve tam b:r Osmanlı hanımı olan büyükannes: :le 

İng:l:z kültürünü ben:msey:c: b:r yaşam b:ç:m:n: savunan babası arasında kaldığı b:r 

hayat sürmüştür. Bu nedenle de Doğu :le Batı arasındak: kültürel çatışmayı der:nden 

h:ssetm:şt:r. Amer:kan Kolej: yıllarında deney:mled:ğ: Batı kültürü ve felsefes: onun d:n: 

:nanışına etk:de bulunmamış ancak Hal:de Ed:p’:n Türk modernleşmes: üzer:ne 

düşünceler:n: büyük oranda etk:lem:şt:r. Hal:de Ed:p :lk dönem eserler:nde ülken:n 

modernleşmes: :ç:n İng:ltere ve Amer:ka’nın örnek alınmasını savunmuştur: “B:z: İng:l:z 

veya Amer:kalılar g:b: c:dd: met:n terb:yeler :le büyütünüz öyle mektepler açınız.”31 

(Akt. Altın, 2019, s. 1871).  

Hal:de Ed:p Doğu-Batı meseles:n: Türk toplumunu merkeze alarak :şled:ğ:, 

H:nd:stan’dak: İslam Ün:vers:tes:’nde verd:ğ: konferanslardan k:taplaştırılan Türk,ye'de 

Doğu-Batı Çatışması’nda (Confl,ct of East and West ,n Turkey) Doğu :nsanı :le Batı 

:nsanını ayıran özell:klerden bahsetm:şt:r. Hal:de Ed:p’e göre Doğu :nsanı geleneğe sıkı 

sıkıya bağlıdır çünkü Doğu’da kanun ve ananeler tanrı tarafından bel:rlen:r. Batıda :se bu 

unsurlar :nsan yapımıdır ve Batı :nsanı da materyal:stt:r. Doğu’dan çıkma Hr:st:yanlık, 

Batı’yı “sp:r:tüelleşt:rse” de temel:nde barış olan bu :nanış Batı’da kend:nden olmayanı 

cezalandıran b:r dogma hal:n: almıştır (Adıvar, 1935, ss. 4-6).  

Hal:de Ed:p, yukarıda bel:rt:len görüşler:nden de anlaşıldığı üzere, Batı’nın her 

unsurunun olduğu g:b: Türk toplumuna uyarlanmasına karşı olmuştur. Akşam gazetes:nde 

yayınlanan aşağıdak: yazısında b:r m:llet:n kend: değerler:n: korumasının önem:n: 

vurgulamıştır: 

 
31 Halide Salih. (1324) Maarif Nezareti Daire-i Aliyesine, dârülmuallimât. Tanin, No: 56. (Altın, 

2019, s. 1893) 
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HUçbUr mUllet ötekU mUlletlere bütün manâsıyla örnek olamaz. Her mUllet kendU 
ruhî ve manevî kıymetlerUnUn gösterdUğU yolda gelUşUr ve Ulerler. Bununla 
beraber, bazı kıymetler vardır kU bütün mUlletlerUn müşterek malıdır. Yeter kU 
daUmî Ule geçUcU kıymetler arasındakU farkı seçebUlecek kadar olgun olsun, yeter 
kU bUr taraftan değUşen dünya Ule beraber hayatın şekUl ve UlUm kısmında UlerU 
safta yer almaya çalışırken bUr taraftan da harslarında, ruhlarındakU kudret ve 
kıymet kaynaklarını muhafaza edebUlsUn. (Akt. EngUnün, 2007, s. 365)  

 

II. Meşrut:yet’ten sonra :y:ce Türk toplumuna yerleşmeye başlayan Batı düşünces:, 

Doğu düşünces: :le karışmaya başlamıştır. Bu durum yanlış batılılaşmayı, b:r d:ğer 

dey:şle Batı’nın yüzeysel takl:d:n:, doğurmuştur. Osmanlı toplumu :ç:nde bulunduğu 

çel:şk:l: ortamda b:r yandan tamamen batılılaşmayı olumlarken b:r yandan da Doğu’dan 

kopamamaktadır. Özell:kle Osmanlı’nın aydın kes:m:nde moda hal:ne gelen Batı 

kültürünün ben:msenmes: yerel halkta karşılık bulamamış, üst zümren:n ben:msemeye 

uğraştığı ve özend:ğ: Batı kültürü yüzeysel b:r takl:tç:l:kle sınırlı kalmıştır. Hal:de Ed:p, 

Sev,ye Tal,p romanında :şte bu çel:şk:l: ortamı kadının modernleşmes: ve özgürleşmes: 

üzer:nden gerçekç: b:r yaklaşımla aktarmıştır. İnc: Eng:nün (2007), Hal:de Ed:p’:n esere 

adını veren Sev:ye ve Fah:r üzer:nden aydın kes:m:n yüzeysell:ğ:n: ve henüz tam 

anlamıyla modernleşemed:ğ:n: gösterd:ğ:n: bel:rtm:şt:r (s. 418).  

 Fah:r, her ne kadar başarılı olamasa da, Batılı kadınların gel:ş:m:n: Osmanlı-İslam 

gelenekler:yle sentezleyerek Türk kadınlarına uyarlamayı ve böylece onların kültür :le 

b:lg: düzeyler:n: arttırarak toplumun gel:ş:m:n: sağlamayı hedeflem:şt:r. N:tek:m Hal:de 

Ed:p’e (1935) göre kadın, tüm uygarlıkların temel:d:r ve hem geleneğ: hem de devr:m: 

:çer:s:nde barındıran “paradoksal” b:r varlıktır (s. 194). Bu bağlamda, Osmanlı’nın 

modernleşmes: ancak Türk kadınının modernleşmes:yle mümkün görünmekted:r. 

Bu yaklaşıma paralel olarak eser:n zaman kurgusuna zem:n teşk:l eden II. 

Meşrut:yet dönem:ndek: kadın hareketler: de kadının eğ:t:m:ne benzer b:r bakış açısıyla 

yaklaşmıştır. Kadınların yanında aydın Osmanlı erkekler: de kadının donanımlı b:r anne 

ve eş olab:lmes: adına daha kapsamlı b:r eğ:t:m alması gerekt:ğ:n: savunmuşlardır 

(Durakbaşa, 2017, s. 97).  Dönem:n aydın çevreler:nde yet:şen Hal:de Ed:p de II. 
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Meşrut:yet’:n sunduğu görece hür ortamda bu f:k:rlerden beslenerek :lk dönem eserler:n: 

kaleme almıştır. Romancılığın yanı sıra eğ:t:mc: k:ml:ğ:yle de öne çıkan Hal:de Ed:p, kız 

çocuklarının ve kadınların eğ:t:m:n: Osmanlı modernleşmes: :ç:n elzem b:r konu olarak 

değerlend:rm:şt:r. Yazar, eserler:nde hem Batılı tarzda eğ:t:m almış ve bu değerler: 

ben:msem:ş hem de kend: m:ll: ve d:n: değerler:nden kopmamış kadın kahramanları 

:deal:ze etm:ş, onlar üzer:nden çocukların ve kadınların eğ:t:m:n:n önem:n: 

vurgulamıştır: 

  

Yazarın romanlarındakU ‘yenU kadın’ modelU genel olarak onun Ateşten Gömlek, 
Kalp Ağrısı, Sonsuz Panayır, SevPyye TalPp, Handan, SPneklP Bakkal, Vurun 
Kahpeye, Zeyno’nun Oğlu, YenP Turan adlı eserlerUnde ön plana çıkar. Yazarın 
bu eserlerUndekU kadın kahramanların çoğu modern değerler bağlamında ele 
alınır. (Karabulut ve TUlek, 2021, s. 4-7) 

 

Yazar eserler:nde, :deal kadın eser k:ş:s:n:n karşısında yer alan ve onun üzer:nde 

baskı kurmaya uğraşan gelenekç: kadınlara da yer verm:şt:r. Bu kadınların genell:kle genç 

kadın eser k:ş:ler:n:n anneler: olduğu görülmekted:r (Karabulut ve T:lek, 2021, s. 6-7). 

Sev,ye Tal,p’te Mac:de’n:n annes: bu muhafazakâr tutumu tems:l eden baskıcı gruba dah:l 

ed:leb:l:r. Annen:n Mac:de’ye dayattığı geleneksel değerler genç kadının mücadeles:nde 

engelley:c: b:r unsur olmuştur.   

Yazar Tan,n’de yazdığı Beş,ğ, Sallayan El Dünyaya Hükmeder32 başlıklı 

makales:nde :se çocuğun okulda alacağı eğ:t:m:n yanında annes:nden alacağı eğ:t:m:n de 

çok öneml: olduğunu vurgulamıştır. Z:ra okulda alınan eğ:t:m b:lg: ver:rken anne :se 

çocuklarını çalışkan ve hakkan:yetl: b:reyler olarak terb:ye etmel:d:r. Türk m:llet:n:n 

modernleşmes:n: erkekler:n gerçekleşt:receğ:n: söyleyen yazar, erekler:nse ancak 

kadınlar tarafından doğru yet:şt:r:ld:kler:nde bu :dealde başarılı olab:lecekler:n: bel:rterek 

kadınların eğ:t:m:n:n ne kadar öneml: b:r konu olduğuna vurgu yapmıştır (Adıvar 2019, 

 
32 Yazarın bu yazısı, 1908 (1324) yılında TanPn gazetesUnUn altıncı sayısında HalUde SalUh Umzasıyla 

yayınlanmıştır. (Adıvar, 2019, s. 171)  
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ss. 271-274). Türk kadını anne olarak Osmanlı’nın gelecek nes:ller:n: yet:şt:recekt:r, bunu 

başarıyla yapab:lmek :ç:nse :y: ve kapsamlı b:r eğ:t:m alması zorunludur (Eng:nün, 2007, 

s. 417):  

 

Bu terbUyeyU kUmler yapar? Kadınlar. Fakat bUz Türk kadınları bunu yapamayız. 
Onu yapacak hâle gelmek UçUn şekUl ve kıyafet-U harUcUmUzle değUl, terbUye-U 
dUmagıye ve ahlâkımızla da akvam-ı mütemeddUne kadınları arasında ahz-ı 
mevkU etmelUyUz. […] otuz senedUr mUlletUn kanını bUr maraz-ı Ursî gUbU Uz’ac 
eden yalancılık, küçüklük, haksızlık ve tembellUğU bUr hastalık gUbU tedavU 
etmek, bu UstUdatlara galebe çalmak UçUn ta beşUkten çocuklarına doğruluk, 
hususuyla çalışkanlık UtUyatlarını talUm edecek kadınlar lâzım. (Adıvar, 2019, 
s. 272) 

 

Yazar bu düşünceler:n: Sev,ye Tal,p romanında Mac:de aracılığıyla 

somutlaştırmıştır. Eser:n özell:kle üzer:nde durduğu nokta anne f:gürünün tems:l ett:ğ: 

İslam: k:ml:k ve Türklük b:l:nc:n:n sentez:d:r (Öztürk, 2017, s. 21). Bu bağlamda Mac:de, 

oğlu H:kmet’e bu değerler: aktararak onu geleceğ:n :deal Türk genc: olarak yet:şt:rmeye 

çabalamaktadır. Romanın son bölümünde Mac:de’n:n, oğluna vatan sevg:s:, m:ll: şuur ve 

d:n: bağlılık eksen:nde b:r öğüt vererek toplumsal :nşadak: görev:n: yer:ne get:rd:ğ: 

görülür: “Doğru b:ld:ğ:n şeyler :ç:n, hak :ç:n, vatan :ç:n da:ma ölmeye hazır olacaksın, 

H:kmet, oğlum…” (Adıvar, 2024, s. 155). Bu kısımda Mac:de’n:n kend:s:ne b:ç:len 

“:deal Türk annes:” rolünü tam anlamıyla :çselleşt:rd:ğ:ne şah:t olunur. 

Hal:de Ed:p evl:l:k konusuna da :lk dönem eserler:nde çokça yer verm:şt:r. Yazarın 

kend: hayatında da evl:l:k konusunun öneml: b:r yere sah:p olduğu görülmekted:r. Genç 

yaşta Sal:h Zek: :le yaptığı evl:l:kte yaşadığı sorunlar, :lk dönem eserler:ne yansımıştır. 

Hal:de Ed:p’:n düşünces:ne göre evl:l:k hem k:ş:n:n b:reysel gel:ş:m: hem de toplum 

yapısının sağlığı açısından önem taşımaktadır. Bu bağlamda b:rey:n dengel: b:r evl:l:k 

yapmasının önem:n: vurgulayan yazar, eserler:nde eşler arasındak: uyumun gerekl:l:ğ:ne 

d:kkat çekm:şt:r. Örneğ:n Sev,ye Tal,p’te Fah:r ve Mac:de’n:n kültür ve eğ:t:m 

düzeyler:ndek: farklılıklar evl:l:kler:nde mutlu olamamalarının nedenler:nden b:r:s:d:r. 

Evl:l:kte k:ş:ler:n b:rb:rler: üzer:nde b:r hâk:m:yet kurmamaları gerekt:ğ: de Hal:de 
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Ed:p’:n vurgu yaptığı b:r d:ğer konudur. O eşler:n b:rb:rler:n: b:rer mal g:b: görmeler:n: 

eleşt:r:r. Örneğ:n S,nekl, Bakkal’da, Vehb: Dede aracılığıyla bu düşünceler:n: d:le get:r:r 

(Erdal, 2008, ss. 141-153):  

 

KUmse kUmsenUn olamaz. Eşya bUle bUzUm değUl. YanU senUn dedUğUn mülkUyet 
Unsan UçUn de, eşya UçUn de olmamalı. SevdUğUmUz her şey esasen bUzUmdUr. 
KalbUmUzUn UçUndedUr. Ona o kadar sahUbUz kU, dünyanın orduları kalbUmUzden 
onu koparıp atamaz... (Akt. Erdal, 2008, s. 144) 

 

Hal:de Ed:p Türk kadının hak mücadeles:nde de öneml: b:r yere sah:pt:r. Onun 

kadın hakları üzer:ne düşünceler: c:ns:yet eş:tl:ğ:n: vurgulamasına karşın, yazar :k: 

c:ns:yet:n tamamen eş:t olmasını savunmamış ve kadının her konuda serbestçe hareket 

etmes:n: onaylamamıştır. Bunun yer:ne eğ:t:m, çalışma hayatı ve yasalar karşısında 

c:ns:yet eş:tl:ğ:n: desteklem:şt:r. Yazar Türk kadın hakları mücadeles:n: :se yen: b:r 

gel:şme değ:l, Türk kadınının esk:den bulunduğu konuma yen:den yüksel:ş: olarak 

değerlend:rm:şt:r (Yılmaz, 2013). İpek Çalışlar (2010) k:tabında, Assoc:ated Press Ajansı 

muhab:r: George Schre:ner’dan yaptığı alıntıyla, Hal:de Ed:p’:n kadın hakları hareket: 

üzer:ne :fadeler:ne yer verm:şt:r:  

 

TürkUye’de halU hazırda yaşanan femUnUst hareket nUhayetUnde yenU bUr olay 
değUl… Bu hareket yalnızca bUr Rönesans, bUr zamanlar mevcut olan bUr 
durumun yenUden hayata geçUrUlmesUnden Ubaret. BUr zamanlar Türk kadınları 
kocalarının ve erkek kardeşlerUnUn sahUp oldukları tüm haklara sahUptUler. (s. 
124) 

 

Özetle yazarın :lk dönem eserler: arasında yer alan Sev,ye Tal,p romanı, Hal:de 

Ed:p’:n Osmanlı modernleşmes:, kadının eğ:t:m: ve özgürleşmes: :le gelecek nes:ller:n 

:nşası üzer:ne gel:şt:rd:ğ: düşünceler:n: b:r yansımasıdır. Hal:de Ed:p romanın ana 

:zleğ:n: aşk, sadakat, evl:l:k ve boşanma kavramları üzer:ne :nşa ederek bu konular 

aracılığıyla dönem:n toplumsal yapısında gözlemled:ğ: Doğu-Batı çatışmasını ve 

c:ns:yetler arası eş:ts:zl:ğ: ele almıştır.  



5. LA MALCASADA VE SEVİYE TALİP ESERLERİNİN SIMONE 

DE BEAUVOIR’IN TOPLUMSAL CİNSİYET YAKLAŞIMI 

ÇERÇEVESİNDE KARŞILAŞTIRMALI İNCELEMESİ 

Bu tez çalışmasında Carmen de Burgos’un La malcasada ve Hal:de Ed:p Adıvar’ın 

Sev,ye Tal,p adlı eserler:, S:mone de Beauvo:r’ın İk,nc, C,ns,yet k:tabı çerçeves:nde 

kadının eğ:t:m: ve çağdaşlaşma, annel:k ve geleneğ: ben:mseyen kadın eser k:ş:ler:, 

kadının özgürleşme sürec:, ahlak: yargıların c:ns:yetç: oluşu ve erkek kahramanların 

uyguladığı er:l ş:ddet unsurları konuları kapsamında karşılaştırılmıştır. Bu karşılaştırmalı 

anal:zde farklı coğrafyalarda yaşayan kadın kahramanların deney:mler: üzer:nden 

kadınlık durumunun hem evrensel b:r gerçekl:k hem de her kültürde ve k:ş:de farklılaşan 

b:reysel b:r tecrübe olduğu ortaya konmaktadır.  

Eserler:n karşılaştırılmasına geçmeden önce eserler arasındak: öneml: b:r farklılığa 

değ:nmek gerekmekted:r. Eserler:n yorumlanmasında anlatıcıların bakış açıları ve kadın 

konusundak: farklı yaklaşımları d:kkate alınması gereken unsurlardır. La malcasada’da 

olaylar tanrısal bakış açısıyla anlatılmasına karşın anlatıcının Dolores’: merkeze alan, onu 

ben:msey:c: b:r tutuma sah:p olduğu görülürken, Sev,ye Tal,p’te :se b:r:nc: tek:l şahıs 

(kahraman) anlatıcı olarak olayları okura aktaran Fah:r hem olayları nakleden vaka 

anlatıcısı hem de eser:n başk:ş:s:d:r. Bu durum eserlerden alınan örneklerde kend:s:n: 

göstermekted:r ve karşılaştırmada eser farklılıklarını öne çıkaran b:r unsurdur.  

La malcasada’da anlatıcının Dolores’: ben:msey:c: yaklaşımının yanında geleneğ: 

eleşt:rel b:r tutumla ele alması Carmen de Burgos’un konu üzer:ne düşünceler:n: 

yansıtmaktadır. Sev,ye Tal,p’te :se anlatıcı olan Fah:r olayları kend: f:k:r dünyası 

çerçeves:nde ele almıştır. Fah:r’:n :ç dünyasını merkeze alan anlatımda :şlenen konular 

kadının eğ:t:m: ve özgürleşmes:n: :çermes:ne karşın eser:n temel odağı Fah:r’:n evl:l:ğ: 

ve aşkı arasındak: gelg:tl: yaşamı ve bunalımları olmuştur. Ayrıca eser:n yarısından 

:t:baren anı ve mektup türler:n: :çer:s:nde harmanlayarak olay örgüsünü aktarması da 
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odağı neredeyse tamamen Fah:r’:n yaşantısına ve düşünce dünyasına taşımıştır. Bu durum 

çalışmada ele alınan k:m: kısımların daha yüzeysel olmasına neden olmuş ve Dolores, 

Sev:ye ve Mac:de’n:n karşılaştırmalı olarak :ncelenmes:nde b:rtakım zorluklar ortaya 

çıkarmıştır.  

D:ğer yandan anlatıcı Fah:r’:n kullandığı b:rtakım :fadelerden Hal:de Ed:p’:n er:l 

b:r d:l terc:h ett:ğ:ne da:r kanıtlar bulmak mümkündür. Örneğ:n Sev:ye’n:n müz:k :lg:s: 

hakkında yapmış olduğu “Acaba kadınlarda b:raz yılanlık mı var k: mus:k:yle zeh:r ve 

tehl:keler: kayboluyor?” (Adıvar, 2024, s. 59) yorumu ya da Sev:ye’n:n eş:nden 

boşandıktan sonra, henüz evlenmeden yazdığı mektubu okuduğunda aklına g:ren 

Sev:ye’ye “sah:p olma” düşünces: “Sev:ye dul ve yalnız! K:m b:l:r belk:, belk: ben onun 

sah:b: olab:l:rd:m!” (Adıvar, 2024, s. 139) g:b: cümleler Fah:r’:n kullandığı er:l d:le örnek 

teşk:l etmekted:r. Buna karşın Carmen de Burgos’un terc:h etm:ş olduğu üslup tamamen 

er:l d:l:n karşıtıdır ve o romanı fem:n:st b:r :deoloj:yle kaleme almıştır: 

 

HakUmler de yargıçlar da erkek olduğundan onlar her zaman erkeklerUn tarafını 
tutarlar. Bu, adalet ya da sempatU nedenUyle değUl, aksUne bencUllUklerUnU, 
yetkUlerUnU ve ayrıcalıklarını savundukları ortak dayanışmadan kaynaklanır. 
Oysa kadınlar, savunma UhtUyacı dahU duymadan, alçakça kıskançlık ve haset 
duygularıyla yönlendUrUlerek, kendUlerUne en çok zararı verenlerdUr (De Burgos, 
1923, s. 223) 

 

Yazarların terc:h ett:kler: bar:z anlatım farklılıkları eser k:ş:ler:n:n :rdelenmes:nde 

öneml: b:r rol oynamaktadır. N:tek:m La malcasada’da anlatıcının Dolores’: ben:mseyen 

üslubu ve Anton:o’ya karşı yargılayıcı tutumu bel:rg:n b:r şek:lde h:ssed:lmekted:r. Buna 

karşılık Sev,ye Tal,p’te Anton:o :le benzer özell:klere sah:p Fah:r’:n olayları b:zzat 

kend:s: aktardığı :ç:n okurda ona karşı b:r hoşgörü duygusu oluşturmaktadır.  
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5.1. Genç Kızlıktan Kadınlığa: EğHtHm ve Çağdaşlaşma 

Beauvo:r’ın kadının eğ:t:m: üzer:ne düşünceler: İk,nc, C,ns,yet’te öneml: yer 

tutmaktadır. Ona göre eğ:t:m konusu kadının yet:şt:r:l:ş: ve ataerk:l dogmaların onun 

üzer:ndek: etk:s: :le der:nden :lg:l:d:r.  Özell:kle de genç kızlık dönem:nde er:l baskıların 

kadını ev: merkeze alan b:r yaşama yönlend:rd:ğ:, onun entelektüel gel:ş:m:n: 

kısıtladığını öne sürmekted:r. Beauvo:r (2024b) genç kızların sıklıkla okul ve ev 

yükümlülükler: altında ez:ld:kler:n: söylem:şt:r. Bu durum kızların okuldan 

uzaklaşmasına ve okulda başarılarının düşmes:ne neden olmaktadır (s. 69). Bu durum 

erkekler :ç:n geçerl: değ:ld:r çünkü ev :şler: yalnızca kadınlara dayatılan b:r 

sorumluluktur. Aynı zamanda kadınların aldığı eğ:t:m, onların ataerk:l değerler: 

ben:msemes:nde de öneml: rol oynamaktadır (s. 70). Çocukluktan :t:baren gerek evde 

gerekse okulda kadınlar kend:ler:n: erkek karşısında :çk:n nesne konumuna :nd:rgemey: 

öğren:rler.  

Kadının eğ:t:m: ve çağdaşlaşma konuları hem La malcasada’da hem de Sev,ye 

Tal,p’te öneml: yer tutmaktadır. Eğ:t:ml: ve eğ:t:ms:z kadınların erkek egemen düzene 

karşı verd:kler: mücadele de eserler:n ortak noktaları arasındadır. Ele alınan eserlerde 

kadının eğ:t:m: konusu Mac:de üzer:nden :nceleneb:l:rken eğ:t:ml: ve modern kadınların 

er:l gelenek karşısında verd:kler: mücadele Dolores ve Sev:ye karakterler: aracılığıyla 

gözlemleneb:lmekted:r.  

Eğ:t:m eser k:ş:ler:n:n mensup oldukları ya da çatışma yaşadıkları toplumun farklı 

tabakalarının şek:llenmes:nde bel:rley:c: b:r rol oynamaktadır. La malcasada’da ele 

alınan ve geleneksel değerlere bağlı Almeríalı a:len:n, yüksek refah sev:yes: ve s:yas: 

geçm:ş:ne rağmen, kadın-erkek :l:şk:ler:nde katı ataerk:l değerler: ben:msed:ğ: 

görülmekted:r. Evl:l:k yoluyla bu a:leye katılan ve Madr:d g:b: büyük b:r şeh:rden gelen 

Dolores, a:len:n muhafazakâr yapısı neden:yle onlara uyum sağlayamamıştır.  
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Dolores kend: yet:şt:r:l:ş: :le Almeríalı kadınlarınk:n: karşılaştırarak er:l 

gelenekler:n kadınlara dayattığı eğ:t:m:n ne denl: olumsuz etk:ler: olduğuna d:kkat çeker. 

Anton:o’nun a:les:nden bahsederken a:le kadınlarının k:lolu olmalarına vurgu yaparak 

“[…] obez:teye yatkın kadınların ülkes:yd: […]” der (De Burgos, 1923, s. 40) Bunun 

neden: Carmen de Burgos’un da MMSD’de (2014) değ:nd:ğ: üzere geleneksel toplum 

yapısında kız çocuklarının evden çıkmalarına, f:z:ksel akt:v:teler yapmalarına ve hareket 

gerekt:ren oyunlar oynamalarına yönel:k olumsuz b:r tutum bulunmaktadır. Dolores 

geleneksel toplumun kadınlar üzer:nde kurduğu bu baskıya eleşt:r: get:rmekted:r: “Onlar, 

kız çocuklarını oyunsuz büyümeye ve oturarak geçen b:r hayata mahkûm eden, tüm gün 

eller:ndek: kanav:çe parçasıyla b:r nakış yapmak :ç:n küçücük sandalyelerde oturtan o 

Mağr:p adetler:n:n zavallı kurbanlarıydı.” (De Burgos, 1923, s. 40) Kız çocuklarının 

aks:ne Almeríalı erkek çocukları ev:n dışında vak:t geç:rmeye teşv:k ed:lmeler:ne d:kkat 

çeken Dolores, onların kaba ve kavgacı yapılarını çocukluklarından :t:baren oynadıkları 

“vahş:” oyunlara ve yaptıkları mahalle kavgalarına bağlar:  

 

Çocukluklarından UtUbaren bUtmek bUlmeyen «moros y crUstUanos»33 oynar ya 
da bUrbUrlerUyle kavga edUp dövüşmek UçUn mahalle mahalle çeteler kurarlardı. 
AlmedUnalılarla Puertolular veya Quemaderolularla Ramblalılar arasında 
gerçek çocuk savaşları yaşanırdı. (De Burgos, 1923, s. 103) 

 

Eğ:t:ml: b:r kadın olan Dolores’:n Almería’da maruz kaldığı b:r d:ğer baskı da onun 

eğ:t:ml: olmasının olumsuz b:r özell:ğ: olarak değerlend:r:lmes: ve k:tap okumak g:b: 

entelektüel eylemler yapmasına :z:n ver:lmemes:d:r. Anton:o ve Dolores :k:l:s:n:n 

arasında geçen d:yaloglar aracılığıyla Dolores’:n zevk aldığı kültürel ve sanatsal 

akt:v:teler:n eleşt:r:ld:ğ: görülmekted:r. Anton:o :ç:n Dolores yalnızca evde oturan, ev:n 

bakımını üstlenen ve gerekt:ğ:nde onun :stekler: doğrultusunda hareket eden oyuncak b:r 

 
33 Moros y Cristianos (Magripliler ve Hristiyanlar), kökeni Orta Çağ’a kadar dayanan bir festivaldir. 

Bu festivallerde Müslüman kontrolüne girmiş yarımada topraklarının Hristiyanlar tarafından yeniden 
fethedilişi kutlanır (Domene Verdú, 2002, ss.163-205).   
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bebekten farksızdır. Dolores’:n :y: eğ:t:ml: olması Anton:o :ç:n h:çb:r şey :fade etmez, 

aks:ne bunu b:r eks:kl:k olarak görür.  Bu yaklaşım ataerk:l düzen:n dayattığı kurallardan 

kaynaklanmaktadır. Beauvo:r’ın düşünces:ne göre (2024b) erkek egemen toplumlarda 

kadının eğ:t:m alması gerekl: görülmem:ş, hatta yasaklanmıştır ve bu durum kadını ev 

:şler: :le çocuk bakımı döngüsüne “hapsetm:şt:r” (ss. 70-71). Anton:o da Dolores’: böyle 

b:r kısır döngü :çer:s:ne hapsetmey: :ster: 

 

—Karımın hUçbUr şeyle UlgUlenmemesU şaşırtıcı değUl. Bu kadar çok okumaktan 
aptal olacak. Kadınların okumasına ne gerek var, anlamıyorum! Okumayı hUç 
öğrenmeseler daha UyU. Çünkü hem önemlU bUr şey öğrenmUyorlar hem de 
roman delUsU olup çıkıyorlar. (De Burgos, 1923, s. 32)  

 

Görüldüğü üzere Dolores eğ:t:ml: b:r kadın olarak, ataerk:l düşünce yapısının etk:l: 

olduğu b:r toplulukta, eğ:t:ms:zl:k ve bağnazlıkla mücadele etmek zorunda kalmıştır.  

Sev,ye Tal,p’te :se toplumun :k: farklı sınıfı gözlemlenmekted:r. Mac:de ve annes: g:b: 

:nsanların oluşturduğu b:r:nc: gruba mensup k:ş:ler Anton:o’nun a:les: g:b: geleneklere 

sıkı sıkıya bağlıdır ve değ:ş:me karşıdır. Ancak Mac:de ve annes:, Fah:r’:n Avrupa’dan 

dönmes: ve Batılı değerler: a:leyle tanıştırmasıyla değ:şmeye başlamıştır. D:ğer grup :se 

Fah:r ve Sev:ye’n:n de dah:l olduğu aydın kes:md:r. Dolores g:b: Sev:ye de eğ:t:ml: ve 

modern b:r a:lede büyümüştür. Fah:r de hem modern b:r a:lede yet:şm:ş hem de 

Avrupa’da almış olduğu eğ:t:m sayes:nde ufku gen:şlem:şt:r.  

 Geleneksel değerlere bağlı b:r Osmanlı kadını olan Mac:de, ev :ç: roller:n: yer:ne 

get:rmeye yönel:k b:r eğ:t:m almış, entelektüel ya da kültürel b:r:k:mden yoksun 

bırakılmasının da etk:s:yle yaşamını tek b:ld:ğ: gerçek olan eş:ne ve çocuğuna adamıştır. 

Bu doğrultuda Mac:de farkında olmaksızın kend:s:n: evsel alanın kısır b:r döngüsüne 

hapsetm:şt:r. Annes: tarafından bu geleneksel kadınlık rolünü ben:msemek üzere 

yet:şt:r:len Mac:de, onun gölges:nde kend:s:n: :deal b:r “ötek:” olarak algılamıştır. Bu 

sebeple Batılı değerlere ve yaşam b:ç:m:ne büyük b:r önyargı gel:şt:rm:şt:r: “B:lsen, artık 

yırtık çarşaflarla, hatta parçalanmış ayakkabılarıyla sokağa çıkan kadınlar b:le 
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Beyoğlu’ndan eğret: b:r küme alıp alnına yapıştırıyor. Geçende komşu hanım yalvardı da 

ben: t:yatroya götürdü; görmel:yd:n […] Localardan alnında okkalarla kıvırcıklar, 

arşınlarla kurdelelerden kuleler yükselen hanım başları görünüyordu.” (Adıvar, 2024, s. 

21) Fah:r onun bu yönüne karşı h:ssett:ğ: memnun:yets:zl:ğ: eserde şöyle d:le get:r:r: 

“Çok zaman Mac:de’n:n bu sükûnperver, mut:, b:raz da sath: görünüşünden başka b:r 

şahs:yet: var mı d:ye düşünmüştüm.” (Adıvar, 2024, s. 14). 

Geleneksel b:r kadınken eş:n:n teşv:k:yle modernleşme sürec:ne g:ren Mac:de, eser 

boyunca g:derek “:deal Türk kadını”na dönüşür. Mac:de’n:n aynı zamanda b:r anne 

olması onun eğ:t:m:ne ve çağdaşlaşmasına kutsal b:r anlam katar. Mac:de kend: eğ:t:m:ne 

yönelerek yalnızca b:reysel b:r kazanım sağlamış olmaz, aynı zamanda kend:s:ne 

toplumun b:r sonrak: nesl:n: yet:şt:rme görev:n: layıkıyla yer:ne get:reb:lme yetk:nl:ğ:n: 

de kazandırır. Bu bağlamda Mac:de’n:n bu gel:ş:m: onun annel:k görev:n: daha :y: yer:ne 

get:reb:lmes:ne olanak sağlar ve Mac:de, gelecek kuşakların yet:şt:r:lmes:nde öneml: rolü 

olan “:deal anne”ye doğru b:r dönüşüm sürec:ne g:rer. Modern b:lg: :le geleneksel 

değerler: harmanlayan “:deal anne” çocuğuna yen:l:kç: b:r eğ:t:m sunmaktadır. Bu eğ:t:m 

b:ç:m:yle yet:şecek olan çocuk, Hal:de Ed:p’:n (2019) de Türk toplumunu :ler:ye 

taşıyacağına :nandığı, Doğu :le Batıyı kend:s:nde harmanlamayı başarmış yetk:n b:reye 

dönüşecekt:r. 

Mac:de zamanla oğlu H:kmet :le b:re b:r :lg:lenerek ona Osmanlı harfler:n: 

öğretmen:n yanında İng:l:zce k:taplar okumak, ş:fa ve terb:ye eğ:t:m: vermek g:b: 

oldukça kapsamlı b:r :lk eğ:t:m sunar. Hal:de Ed:p bu yet:şt:rme b:ç:m:n: :deal olarak 

kabul etm:şt:r (Erdal, 2005, s. 111). Kend: kültür ve değerler:n: korumanın yanında Batı 

kültürü ve b:lg:s:n: de öğrenmek, yabancı d:l b:lmek, müz:k eğ:t:m: almak ve bunlarla 

b:rl:kte d:n: eğ:t:mden de yoksun olmamak yazarın hem anne hem de çocuk :ç:n gerekl: 

gördüğü eğ:t:m tarzıdır (Altın, 2019, s. 1870).  
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Eserde özell:kle üzer:nde durulan noktalardan b:r: de anne olarak Mac:de’n:n tems:l 

ett:ğ: İslam: k:ml:k ve Türklük b:l:nc:d:r. Mac:de, oğlu H:kmet’e bu değerler: aktararak 

onu geleceğ:n “:deal Türk genc:”ne uygun olarak yet:şt:rmeye çabalamaktadır. Romanın 

son bölümünde Mac:de’n:n kend:s:ne b:ç:len ‘:deal anne’ rolünü tam anlamıyla yer:ne 

get:rerek oğluna vatan sevg:s:, m:llî şuur ve d:n: bağlılık :dealler:ne yönel:k b:r öğüt 

verd:ğ: görülmekted:r: “Doğru b:ld:ğ:n şeyler :ç:n, hak :ç:n, vatan :ç:n da:ma ölmeye 

hazır olacaksın, H:kmet, oğlum…” (Adıvar, 2024, s. 155). 

Mac:de’n:n dönüşümü aydın b:r çevrede yet:şm:ş ve çağdaş değerler: ben:mseyen 

eş: Fah:r’:n yönlend:rmeler:yle başlamış, fakat onun öngördüğü sınırların dah: ötes:ne 

geçm:şt:r. Mac:de, Fah:r’:n telk:nler:yle annes:n:n geleneksel baskılarına karşı çıkan 

Mac:de, yaptığı okumalar, yabacı d:l öğren:m: ve p:yano dersler:yle entelektüel dünyasını 

zeng:nleşt:r:rken toplumsal gündem: de tak:p etmeye başlar. Ancak Mac:de’n:n bu yen: 

meşgul:yetler:, onun ev :ç: görevler:nden uzaklaşmasına yol açar. Öyle k: Mac:de ev 

:dares:, yemek yapma, d:k:ş d:kme g:b: görevler: ger: plana :ter; oğlu H:kmet’e ayırdığı 

zamanı da kısıtlar. Bu değ:ş:m sürec:yle Mac:de ev:n:n sınırlarından çıkmaya, 

özgürlüğünün kapsamını gen:şletmeye başlar:  

 

Bundan sonra MacUde’de yenU bUr merak uyandı. VaktUnU okumaya sarf edUyor; 
İngUlUzce alfabeler, coğrafya, tarUh kUtapları, hıfzıssıhha rUsalelerU, hasılı ne 
bulursa okuyor ve her Ulan edUlen kUtabı aldırtıyordu. Hele MeşrutUyet’Un Ulk 
aylarında yazılan her şeyU okumaya çalıştığından, yemek vakUtlerU bUle elUnde 
bUr gazete bulunuyordu. (Adıvar, 2024, ss. 49-50) 

 

Gösterd:ğ: :lerlemeye karşın Mac:de’n:n özgürleşt:ğ:n:, kend:s:n: “özne” olarak 

yen:den :nşa ett:ğ:n: söylemek mümkün değ:ld:r. Z:ra “özne”n:n b:r “kend:s: :ç:n varlık” 

olması gerekmekted:r. Beauvo:r’ın (1989) yaklaşımına göre “özne”n:n özgün b:r amacı 

ve bu amacı gerçekleşt:rme :stenc: olmalıdır (s.30). Fakat Mac:de’n:n değ:ş:m: onun 

kend: tasarısı değ:l, Fah:r’:n z:hn:ndek: kadın :majını gerçekleşt:rmeye yönel:k b:r 

uğraştır. Bu nedenle Mac:de ne kadar eğ:t:m alsa ne kadar modernleşmeye çalışsa da b:r 
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“nesne” olarak kalmaya devam eder. Bu süreçte kocasının Sev:ye’ye olan aşkından 

haberdar olmasına karşın ondan boşanmayı :stemez, yalnızca Fah:r’le arasındak: :l:şk:y: 

b:r arkadaşlık :l:şk:s:ne :nd:rgeyerek kader:n: kabullen:r:  

 

O kadar fena yerUmden yaralıyım kU artık hUçbUr şey dünyada bana saadet 
getUremez. Hatta senUn sadaka-yı muhabbetUn bUle! HUç olmazsa bana, senU 
bütün mevcudUyetUyle seven kadına, adeta bUr kardeş, bUr arkadaş muhabbetU 
bırakıyorsun. […] Artık arkadaşım, o kadar sevdUğUm FahUr belkU gelUr! Fakat 
zevcem ve âşığım dUye tahayyül ettUğUm FahUr hUçbUr vakUt gelmeyecek! 
(Adıvar, 2024, s. 109)  

 

Mac:de’n:n artık Fah:r :le b:r gelecek düşünmemes:ne karşın, onu hala b:r “özne” 

olarak :deal:ze ett:ğ:, kend:s:n: onun üzer:nden var ett:ğ: söyleneb:l:r. Z:ra, Fah:r’: 

kend:s:nden uzaklaştırsa da oğulları H:kmet’e babası g:b: olmayı öğütler. Özetle Mac:de 

aldığı tüm eğ:t:me, teşv:ğe ve modernleşmeye karşın kend:s:n: özsel b:r varlık, özerk b:r 

b:rey olarak var edemem:ş ve ataerk:l sınırların :çer:s:nde kalmıştır. Görüldüğü üzere 

eser:n değ:nd:ğ: kadın problem: Mac:de üzer:nden annel:k, eğ:t:m ve modernleşme 

bağlamında :şlenm:şt:r. Eser:n Sev,ye Tal,p karakter: :se Dolores’e benzer b:r b:ç:mde 

başlangıçtan :t:baren modern b:r kadın olarak gelenekler:n karşısında yer almaktadır.  

Aynı Dolores g:b: sanata ve kültüre :lg:l: olan Sev:ye de çocukluğundan :t:baren 

özgür yet:şt:r:lm:şt:r. Çocukken g:yd:ğ: boynu açık kıyafetler çevredek:ler:n gar:pseyen 

bakışlarıyla karşılaşmıştır: “Ona ekser: boynu açık kısa mav: f:stanlar g:yd:r:rlerd:. Bazen 

büyük erkekler:n ac:b b:r nazarla süzdükler:, yuvarlak, beyaz boynunun üstünde b:raz 

fazla beyaz, kocaman b:r çehres: vardı.” (Adıvar, 2024, s. 35). Aynı zamanda Sev:ye, kız 

çocuklarının geleneksel yet:şt:r:lme tarzına da tab:: kılınmamış, çocukluğunda erkek 

çocukları g:b: oynamasına :z:n ver:lm:şt:r: “[…] faal ve b:r erkek çocuğu kadar j:mnast:ğ: 

ve erkek oyununu sever b:r kızdı.” (Adıvar, 2024, s. 34). Eserden anlaşıldığı üzere 

Sev:ye’n:n dünya görüşü dönem:ne göre fazlaca çağdaş kalmaktadır. Eş:n:n boşanmayı 

reddetmes: üzer:ne evden ayrılarak sevg:l:s:yle yaşamaya başlayan Sev:ye, bu eylem:nde 

v:cdanen rahat olduğunu bel:rt:r çünkü onun bakış açısına göre evl:l:k bağı, arada aşk 
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olmadığında geçers:zd:r ve o artık kend:s:n: bekâr kabul etmekted:r. Fakat Sev:ye’n:n 

düşünceler: dönem:n:n sosyal çevreler: tarafından anlaşılmaz. Bu nedenle toplum 

tarafından dışlanır ve ötek:leşt:r:l:r. Numan’ın düğün yemeğ:nde Sev:ye :ç:n “Gerç: 

kadınlar yanında ağza alınacak b:r :s:m değ:l…” den:r (Adıvar, 2024, s. 32). Sev:ye’n:n 

mücadele ett:ğ: ataerk:l geleneğ:n b:r tems:lc:s: olan bu :s:ms:z karakter, Sev:ye’n:n 

davranışlarını d:ğer kadınlar :ç:n kötü b:r örnek olarak görmekted:r. Batılı değerler: b:r 

noktaya kadar ben:msem:ş olan Fah:r b:le Sev:ye’n:n bu davranışını onaylamaz. Ona 

karşı yargılayıcı b:r tutumu vardır. Bütün eleşt:r:lere karşı Sev:ye :se kend:nden em:nd:r 

ve b:r yanlış yaptığını düşünmez. “[…] Sev:ye’de kend: :ffet ve doğruluğuna met:n b:r 

kanaat var! O, :zd:vacın sade aşk üzer:ne müesses olab:leceğ: :dd:asında!” (Adıvar, 2024, 

s. 55). Bu nedenle de ne esk: eş: Tal:p Bey’:n baskısı ne de toplumsal çevrelerden 

dışlanması onu yıldırmaz. N:kahsız b:rl:ktel:ğ: neden:yle yaşadığı mahallelerden sık sık 

kovulmak ve sürekl: taşınmak zorunda kalmak dah: onu :nandığı değerlerden 

vazgeç:remez.  

Eser boyunca Sev:ye’n:n gelenekç: düşüncen:n tam zıttı b:r poz:syonda 

bulunduğunu söylemek yanlış olmaz. Eser:n sonunda da :sted:ğ:n: elde ederek Cemal Bey 

:le evlenmey: başarır, fakat sonrasında Fah:r tarafından c:nsel ş:ddete uğrayarak henüz 

tam anlamıyla modernleşmeye hazır olmayan ataerk:l z:hn:yet tarafından cezalandırılır. 

Fah:r İng:ltere’de eğ:t:m almış ve modernleşm:ş b:r b:rey olarak görünse de onun kadına 

karşı çeş:tl: tavırları modernleşmey: tam olarak ben:mseyemed:ğ:ne :şaret eder. Benzer 

b:r b:ç:mde Sev:ye’n:n toplumun aydın ve modernleşm:ş olarak kabul ed:len tabakadan 

dışlanması ve yaptığı terc:hler:n suçlayıcı eleşt:r:lerle karşılaşması onun :çer:s:nde 

bulunduğu aydın kes:m:n modernleşmey: tam olarak s:nd:remed:ğ:n: göstermekted:r.  

Her :k: eserde de kültürel ortamların farklılığına karşı kadın deney:mler: b:rb:r:nden 

çok da farklılık göstermemekted:r.  Dolores’:n geleneksel b:r a:le :çer:s:nde yaşadıklarını 

Sev:ye :se modernleşm:ş ya da modernleşmeye çalışan b:r ortamda deney:mlem:şt:r. Her 
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:k: eser kahramanı da kadını erkeğ:n karşısında “nesne” olmaya mecbur bırakan ataerk:le 

kafa tutmuşlar ve kend:ler:n: “özne” olarak var etmeye çabalamışlardır. Bunun :ç:n b:r 

özgürleşme serüven:ne atılmışlardır. Hem Dolores hem Sev:ye özgürleşmey: eşler:nden 

boşanma aracılığıyla gerçekleşt:rmeye uğraşmış, Mac:de :se modern b:r eğ:t:m alması ve 

karakter gel:ş:m: göstermes:ne karşın özgürleşmek :stemem:ş, bu yönde kararlı adımlar 

atmamıştır.  

 

 

5.2. AnnelHk ve GelenekçH Kadınlar 

S:mone de Beauvo:r İk,nc, C,ns,yet’te ataerk:l s:steme körü körüne bağlı 

kadınlardan bahsetm:şt:r. Bu kadınlar kend:ler:ne d:kte ed:len er:l söylemler: o kadar çok 

ben:msem:şlerd:r k: kend:ler:n:n b:r nesne olmaya zorlandıklarının farkında değ:llerd:r: 

“Kadın, kend:s:nden beklenen, hayatını erkeğe ve d:ğer a:le b:reyler:ne adama durumunu 

b:r değer olarak ben:mseyeb:l:r, :steyeb:l:r, savunab:l:r, başka hemc:nsler:nden de aynı 

adanmayı talep edeb:l:r, hatta onlara bunu norm olarak dayatab:l:r. Kadınların ez:lmes:ne 

etk:n b:r b:ç:mde katkıda bulunan kadınlar vardır.” (Beauvo:r, 2024a, s. 14).  Bazı 

durumlarda :se kadınların b:r “özne” olmanın yarattığı sorumluluk h:ss:nden kaçtıklarını 

söylem:şt:r. Bu tür kadınlar kend:ler:n: erkeğ:n karşısında “başka” konumuna, ya da 

Hegel’:n d:yalekt:ğ:ne göre “köle” konumuna, :nd:rgeyerek erkeğ:n, ya da “efend:”n:n 

kend:s:n: “özne” olarak var etmes:ne aracılık etmekten b:r tatm:n elde etmekted:rler. 

Kend:ler:n: “özne”ye bağlı b:r nesne olarak var ederek gerçekleşt:r:rler (Beauvo:r, 2024a, 

s. 30).  

Kadınların y:ne başka kadınlara uyguladığı b:r d:ğer baskı :se S:mone de 

Beauvo:r’ın bahsetm:ş olduğu anne-kız çatışmasında görüleb:lmekted:r. Bu durumda 

anne geleneksel değerler: ben:msese de ben:mseme de ataerk:l düzen:n kurallarını kızına 

yansıtır. Beauvo:r İk,nc, C,ns,yet’te anneler:n, kend: kaderler:n: kızlarına dayatma 
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:çgüdüsüyle onlara karşı göstereb:ld:kler: baskılayıcı ve zaman zaman düşmanca tavırlara 

değ:nm:şt:r: 

 

Kız, anne UçUn hem kendUsUnUn suretU hem de bUr başkasıdır; anne onu hem 
kaçınılmaz olarak candan sever hem de ona düşmanlık duyar, çocuğa kendU 
yazgısını dayatır. Bu, kendU kadınlığını gururla üstlenmenUn bUr bUçUmU olduğu 
gUbU, onun öcünü almanın da bUr yoludur. (BeauvoUr, 2024b, s. 25) 

 

Kız çocuğu büyüyüp genç b:r kadına dönüştüğünde, annede kızına karşı b:r 

kıskançlık duygusu gel:şeb:l:r. Genç kadın aslında annes:n:n kend: gençl:ğ:n:n b:r 

yansımasıdır ve zamanla onun yer:n: alacaktır. Bu durumun yarattığı kaygı neden:yle 

anne, kızını sürekl: b:r eleşt:r:ye maruz bırakab:l:r ve onu kend: seç:mler:ne göre 

yaşamaya zorlayarak kızının bağımsız b:r b:rey olmasını engelleyeb:l:r: 

BUrçok anne düşmanlık UçUnde katılaşır, hayatını kendUsUne borçlu olan o nankör 
kızının yerUnU almasını kabul edemez. […] Bütün kadınları kendUne rakUp 
olarak görüp onlardan nefret etmUş olan kadın, rakUp olarak gördüğü 
çocuğundan da nefret edecektUr. Onu kendUnden uzaklaştırır, tecrUt eder ya da 
zUhnUnU bütün damat adaylarını reddetmeye yöneltUr. […] Anne yorulmak 
bUlmeden eleştUrUr, alay eder ya da gelecek olan talUhsUzlUklerU önceden kestUrUr. 
İzUn verUlecek olursa kızını sonsuz bUr çocukluğa mahkûm eder, verUlmedUğUnde 
Use kızının hakkı olarak sahUp çıktığı yetUşkUn yaşamını yıkmaya çalışır. 
(BeauvoUr, 2024b, ss. 322).  

 

Her :k: eserde de bu düzen: genç kadınlara dayatan karakter örnekler: sunmaktadır. 

La Malcasada romanında bu durumun somut b:r örneğ: tasv:r ed:len Almeríalı kadınlarda 

gözlemlenmekted:r. Beauvo:r’ın anal:z ett:ğ: er:l yapıyı :çselleşt:ren bu kadınlar 

kend:ler:n: “özne” olarak değ:l, asıl "özne" kabul ett:kler: erkeğ: yüceltmey: görev b:len 

b:rer “nesne” olarak algılamakta ve kend: varoluşlarını eşler:ne ve onların :stekler:ne feda 

ederek b:r tür kend:n: var etme tatm:n:ne ulaşma eğ:l:m: göstermekted:rler. Dolores :se 

kend:s:n: b:r “özne” olarak var etmeye çalışan, kend:s:ne dayatılmış “başka”lığı 

reddetmeye uğraşan b:r kadındır. Bu sebepten d:ğer kadınlarla ortak b:r paydada 

buluşamaz, Almeríalı kadınların kend:ler:n: kapatmayı büyük b:r :stekle kabul ett:kler: 

küçük dünyaları Dolores’e dar gel:r:  
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Dolores bu Unsanlarla muhatap olmaya bUr türlü alışamıyordu. Onların sıradan 
ve rutUn hayatlarına alışabUlmesU UçUn ruhunun küçüklüğünden berU bu 
yaşamdan beslenmesU gereklUydU. Tüm o kadınlar kısıtlı düşüncelere sahUplerdU 
ve hepsU kendU çılgınca endUşelerUyle meşguldü. EskU ve yıpranmış cUldUyle 
“AUleler MüzesU'nU”34 okumaktan UlerU gUdemUyorlar, şUUrde Use GrUlo35 ve 
Selgas'a36 hayranlık duyuyorlardı. Her yenU fUkUr, yenU bUr UncelUk ve kültür 
düzenlU olarak kınanıyordu. ZevklerU uyuşmaz korkusuyla o bağnaz kadınlarla 
sohbet etmeye cesaret edemUyordu.  (De Burgos, 1923, s. 45) 

 

Almeríalı kadınların Dolores’:n g:y:m-kuşamı ve k:ş:sel bakımına yargılayıcı 

eleşt:r:ler: de buna b:r d:ğer örnek olarak göster:leb:l:r: 

 

Dolores rahatsız hUssedUyordu çünkü makyajına, banyolarına ve şıklığına ne 
kadar çok laf edUldUğUnU bUlUyordu. Soruyu yanıtlamadan şöyle dedU: 
 — SUz de UstersenUz bakım yapın. 
Pürüzlü ve çUllU bUr cUlde sahUp komşusu, ateşlU bUr gururla, "Ben yüzüme sadece 
sabun ve su sürerUm," dUye vurguladı, "öyle süslü püslü şeylerU hUç sevmem. 
(De Burgos, 1923, s. 5) 

 

Dolores’:n bu kadınlara karşı d:ren:ş: sess:z fakat tav:z vermeden 

gerçekleşmekted:r. Almeríalı kadınların eleşt:r: ve yargılamalarına karşın Dolores :sted:ğ: 

g:b: g:y:nmekten ve süslenmekten vaz geçmez. Bu konuyla :lg:l: olarak S:mone de 

Beauvo:r da İk,nc, C,ns,yet’te, g:y:m kuşamın kadın :ç:n b:r çeş:t “özselleşme” 

olduğundan bahsetm:şt:r. Ona göre kadın süslenerek ve g:y:m:ne özen göstererek kend: 

beden:n:n kontrolünü el:ne alır. Ed:lgen beden:n: kend: eller:yle baştan yaratab:l:r. Bu 

eylem kend:s:n: b:r “özne”ym:ş g:b: algılamasını sağlayab:l:r (Beauvo:r, 2024b, s. 268). 

Dolores’:n dış görünüşüne verd:ğ: özen: de bu yönde yorumlamak mümkündür. Özell:kle 

de Anton:o ve d:ğer kadınların onun üzer:ndek: “g:y:m-kuşam” baskısı d:kkate 

 
34 Tam adı Aileler Müzesi: Hoş ve Öğretici Okumalar (Museo de las Familias, lecturas agradables 

e instructivas) olan bu ansiklopedik dergi 1843-1870 yılları arasında yayın hayatında yer almıştır. İçeriği 
bakımından Hristiyan romantizmini benimsemiş ve muhafazakâr nitelikli hikâye, masal, gezi yazısı ve 
biyografi türlerinde yazılar yayınlamıştır (Amores, 2016, ss. 51-86). 

35 Tam adı Antonio Fernández Grilo olan Endülüslü bir şairdir. 1845-1906 yılları arasında 
yaşamıştır. Döneminin popüler şairleri arasında yer almasına karşın edebiyat dünyasında şiirlerinin 
yüzeyselliği nedeniyle eleştirilmiştir (RAE, 2019).  

36 Tam adıyla José de Selgas y Carrasco, 1822-1882 yılları arasında yaşamış Murcia’lı bir şair ve 
gazetecidir. Gazete yazıları ve şiirlerinin yanında tiyatro eserleri, kısa öyküler ve romanlar da kaleme 
almıştır. (RAE, 2019). 
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alındığında Dolores’:n :sted:ğ: b:ç:mde g:y:nmekte d:retmes:n:n b:r tür d:ren:ş ve kend: 

varlığının b:r olumlaması olduğu söyleneb:l:r.  

D:ğer yandan Beauvo:r (2024b), kadının süsü ve g:y:m: vasıtasıyla kend:s:n: 

yen:den var etmes:n:n b:r yanılsama olduğuna da d:kkat: çekmekted:r. Süslenen ve güzel 

g:y:nen kadınların deney:mled:kler: “özsell:k” h:ss: “yanıltıcıdır”, “sahted:r”. Ona göre 

kadın süslenerek olmayı hayal ett:ğ: k:ş:l:ğe dönüştüğü yanılsamasına kapılır. Ancak 

en:nde sonunda yapmış olduğu şey kend:s:n: erkeğe “nesne” olarak sunmanın b:r başka 

b:ç:m:d:r (s. 148). Sev,ye Tal,p’te Mac:de’n:n çağdaşlaşmasıyla b:rl:kte moda ve süs 

merakının arttığı gözlemlenmekted:r. Artık esk: sade kıyafetler: yer:ne son modaya uygun 

tuvaletler g:ymek saç modeller: yaptırmak :ster. Bu durum Mac:de’:n değ:ş:m:n:n 

Fah:r’:n :steğ: doğrultusunda gerçekleşt:ğ: gerçeğ:yle b:rl:kte değerlend:r:ld:ğ:nde, onun 

“nesne” durumundan kurtulamayışının b:r gösterges: olarak yorumlanab:l:r.  

Sev,ye Tal,p’te geleneğ: kızına dayatmak :steyen annen:n örneğ: de Mac:de ve 

annes:n:n :l:şk:s:nde gözlemleneb:lmekted:r. Anne karakter:, Hal:de Ed:p’:n Doğu 

düşünces: olarak bahsett:ğ:, tüm varlığıyla geleneğ: savunan kültürün k:ş:leşt:r:lmes:d:r. 

Kadın dünyasının yalnızca ev, çocuklar ve eş çerçeves:nde sınırlandırılmasını :steyen bu 

eser k:ş:s:, kend: yet:şt:r:l:ş:nde z:hn:ne :şlenm:ş olan dogmaları aynen olduğu g:b: b:r 

sonrak: nesle, Mac:de’ye, aktarmak :ç:n uğraş ver:r. Fah:r’:n düşünces:ne göre geleneksel 

yet:şt:rme tarzı kadınları yet:şk:nl:k dönemler:nde dış dünyadan yalıtarak varoluşlarını 

yalnızca eş ve çocuğa h:zmet etme üzer:ne kuran eşlere dönüştürmekted:r. Bunun b:r 

sonucu olarak kısıtlı entelektüel b:r:k:mler: sebeb:yle Fah:r g:b: erkeklere düşünsel b:r 

tatm:n sunamazlar. Fah:r, Mac:de özel:nde bu durumu şöyle :fade eder: 

 

Onlar bUr sınıf genç kızlardır kU gazete okuyabUlecek, mektup yazabUlecek kadar 
okur, yazarlar; sonra bütün zamanlarını ev hayatına hasrederler. Onlar UçUn en 
tabUU şey dUkUş dUkmek, ortalık süpürmek, yaygıları temUz, düzgün 
bulundurmak, ortalıkta döküntü bırakmamaktır. Bunlar UstUhfaf edUlecek şeyler 
değUldUr. Fakat onların bu kadınlıklarında bUr erkeğU sıcak bucağına koşturacak 
bUr şey yoktur. Ne köşelerde tebessüm eden bUr-UkU çUçek, ne de temUz, zarUf, 
sUzU anlamaya, sUzU eve ısındırmaya müheyya bUr kadın görebUlUrsUnUz. O daha 
arkasından Uş entarUsUnU çıkarmaya vakUt bulmadan, sUzU eve gelUrsUnUz. SUz ona 
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efkâr-ı hususUyetUnUzden bahsederken onun endUşenâk gözlerU konsolun 
üzerUnde toz arar… (Adıvar, 2024, s. 14)  

 

II. Meşrut:yet’:n :lanı üzer:ne Fah:r’:n, Mac:de’n:n annes:ne yöneltt:ğ: “Hala! 

Nasıl, hürr:yet:m:zden memnun musunuz?” sorusuna Halanın verd:ğ: “Hürr:yetten 

kadınlara ne oğlum? […] Erkekler düşünsün.” (Adıvar, 2024, s. 19) cevabı bu eser 

k:ş:s:n:n ataerk:l düzen:n dayattığı kadının özel alanla sınırlı kalması gerekt:ğ: görüşünü 

ben:msed:ğ:n: göstermekted:r. Halaya göre s:yas: ve sosyal alan, d:ğer b:r dey:şle ev:n 

dışında kalan dünya, erkekler:n alanıdır ve kadınların orada yer: yoktur. Onun geleneğ: 

d:kte eden kuralları yalnızca Mac:de’ye yönel:k g:b: görünse de Mac:de’n:n Fah:r’e 

d:renmekte zorlandığı durumlarda kend:s: Fah:r’:n karşısına geçt:ğ:n: gözlemlemek 

mümkündür. Beauvo:r’a (2024b) göre genç kızın annes:nden bağımsızlığını 

kazanab:lmes: :se genell:kle eş: aracılığıyla olab:lmekted:r ve bu durumda anne, 

damadını düşman olarak görmeye başlar (ss. 322-323). Romanda da kızını kend: 

egemenl:ğ:nden kurtaran damadı Halanın gözünde b:r düşmana dönüşür. Mac:de’n:n 

Numan’ın yanına örtüsüz çıktığını gören Hala, yet:şt:ğ: ve kızını da yet:şt:rm:ş olduğu 

değerler: korumak adına sert b:r tepk: ver:r: 

 

O gece de sofrada kıyamet koptu. NUçUn, efendUm, Numan’la bu kadar kardeşlUk 
edUyor muşuz, neden karılarımızı bUrbUrUmUzden kaçırmıyor muşuz? NUhayet 
coşmuştu; kendUnU kaybederek haykırdı: 
‘Sen bUr mösyö oldunsa ben kızımı madam yapamam!’ 
[…] 
‘Bak çapkına,’ dUyordu, ‘nUhayet benU, bu yaşta, tek evladımdan ayıracak.’ 
(Adıvar, 2024, ss. 42-43) 

 

Mac:de, Fah:r’:n yönlend:rmes:yle çağdaşlaştıkça halanın da eleşt:r:ler: yoğunlaşır. 

Hatta hala, Mac:de’n:n yen: :lg: alanlarıyla alay ederek onun değ:ş:m:ne tepk: göster:r: 

“Sank: bundan sonra hoca olacak! Kadın kısmına bu neym:ş? Zanneder:m sadrazam 

bulamazlarsa onu yapacaklar.” (Adıvar, 2024, s. 50). Annes:n:n tavırları ve tepk:ler:, 

Mac:de’y: zaman zaman :k:lemde bırakır. O, annes: :le eş: arasında gelg:tler yaşar ve her 
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:k:s:n: de memnun etmen:n yollarını aramak zorunda kalır ancak en sonunda Fah:r’:n 

f:k:rler:ne uymaya ve çağdaşlaşma yönünde devam etmeye karar ver:r.  

Sev,ye Tal,p’:n b:r d:ğer kadın karakter: olan Sev:ye’n:n karşısına :se benzer: b:r 

gelenekç: kadın f:gürünün çıkmadığı görülmüştür. Bu durum onun hâl:hazırda modern 

b:r çevrede yet:şm:ş olması ve bu ortamın dışına çıkmadan özgürleşme sürec:n: atlatmış 

olmasıyla bağdaştırılab:lmekted:r.  

Özetle her :k: eserde de kadın karakterler:n karşısına geleneğ: savunan ve bunu 

dayatan eden anne, komşu, arkadaş ya da b:r başka a:le ferd: g:b: kadınlar çıkmıştır. Bu 

k:ş:ler, La malcasada’da Dolores, Sev,ye Tal,p’te :se Mac:de’n:n kend:s:n: “özne” olarak 

var etmes:ne engel olmak :ç:n çaba gösterm:şlerd:r.  

 

 

5.3. Özgürleşen Kadınlar 

S:mone de Beauvo:r, İk,nc, C,ns,yet’te kadının :çer:s:nde bulunduğu konumu 

:rdelerken “:çk:nl:k/aşkınlık”, “nesne/özne”, “köle/efend:” g:b: b:rtakım :k:l:klerden 

bahsetm:şt:r. Beauvo:r’ın düşünces:ne göre kadın, neredeyse :nsanlık tar:h: boyunca 

:çk:n, d:ğer b:r dey:şle kend: :çer:s:nde b:r dev:n:m hal:nde olan, yaşama mahkûm 

ed:lm:şt:r. Ataerk:l gelenekler kadının bu durumunu onun doğası :le bağdaştırmıştır fakat 

f:lozofa göre kadının :çk:nl:ğ: kültürel ve tar:hsel b:r dayatımdır. Kadın :çer:s:nde 

yet:şt:ğ: değerler net:ces:nde kend:s:n: “nesne” olarak, ataerk:l düzende “efend:” 

konumunda olan erkeğ: :se “özne” olarak algılamaya :t:lm:şt:r:  

 

Oysa kadının durumu özel bUr bUçUmde şöyle belUrlenUr: Her Unsan varlığı gUbU 
özerk bUr özgürlük olan kadın, erkeklerUn ona Başka olmayı dayattığı bUr 
dünyada kendUnU bulur ve seçer; onun aşkınlığı, özsel ve egemen olan başka 
bUr aşkınlık tarafından süreklU olarak aşılacağından, bUr nesne gUbU donup 
kalması ve UçkUnlUğe yazgılı olması beklenUr. Kadının dramı, kendUnU her zaman 
özsel olarak ortaya koyan her öznenUn bu temel UsteğUyle, onu özsel olmayan 
olarak oluşturan bUr durumun gereklerU arasındakU çatışmadır. BUr Unsan varlığı 
kadınlık durumunda kendUnU nasıl gerçekleştUrebUlUr? (BeauvoUr, 2024a, 36)  
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F:lozof, kadının kend:s:ne dayatılan “nesne” rolünden sıyrılmasının b:r tasarıyla 

mümkün olduğunu söylem:şt:r. Kadın b:r tasarı kurgulaması ve onu gerçekleşt:rmek :ç:n 

çabalamasıyla :çk:nl:kten aşkınlığa doğru hareket ederek kend:s:n: “özne” olarak yen:den 

:nşa edeb:leceğ:n: bel:rt:r: “Üretken, etk:n kadınsa aşkınlığını yen:den kazanır, 

tasarılarıyla kend:s:n: somut b:r b:ç:mde “özne” olarak olumlar. İzled:ğ: hedefle kurduğu 

:l:şk:yle, sah:p olduğu parayla ve haklarıyla sorumluluğunu deney:mler.” (Beauvo:r, 

2024b, 405)  

Kadının özgürleşme ve kend:s:n: “özne” olarak :nşa etme sürec: La malcasada ve 

Sev,ye Tal,p’te y:ne üç kadın üzer:nden :nceleneb:lmekted:r. Mac:de, Sev:ye ve Dolores 

b:rb:r:nden farklı ortamlarda ve farklı b:ç:mlerde özgürleşme yönünde mücadele ederler. 

Bu kadınlardan Mac:de’n:n eğ:t:m almasına ve modernleşmes:ne karşın ataerk:l 

gelenekler:n sınırlarından çıkamadığı gözlemlenm:şt:r. Bu bağlamda onun özgürleşme 

sürec:n:n de başarıyla sonuçlanmadığını söylemek gerekl:d:r. Mac:de, daha önce de 

değ:n:lm:ş olduğu üzere, h:çb:r zaman “kend:s: :ç:n b:r varlık” olmamış, her zaman Fah:r 

üzer:nden kend:s:n: gerçekleşt:rmeye çalışmıştır. Bu nedenle h:çb:r zaman kend:s:n: 

“özsel” olarak var edemem:şt:r. Ancak Dolores ve Sev:ye kend:ler:n: “özne” olarak 

gerçekleşt:rmey: başaran kadınlar olarak karşıya çıkmaktadırlar. Dolores’:n özgürleşme 

serüven: onun Anton:o’dan boşanma sürec:nde gerçekleşm:şt:r, aynı şek:lde Sev:ye’n:n 

özgürleşmes: de Tal:p Bey’den boşanmasıyla olur. 

La malcasada’da kadının özgürleşmes: boşanma üzer:nden :şlenm:şt:r. Beauvo:r’ın 

düşünceler:ne paralel olarak de Burgos’un üzer:nde durduğu kadının özgürleşmes: 

problem: kadının kend:n: “özne” olarak var edeb:lmes:yle :l:şk:l:d:r. Beauvo:r’ın 

düşünces:ne göre bunu yapab:lmen:n en öneml: yolu da genç kızlıktan :t:baren tek 

kar:yer:n evl:l:k olduğuna :nandırılan kadınların bu düşünceden arınmaları ve kend: 

kararlarını vereb:lmeler:d:r. La malcasada’nın baş k:ş:s: Dolores bu sürec:n başarıya 

ulaştığı b:r örnekt:r.  
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Ataerk:l s:stem Dolores’:n her zaman eş:n:n buyruğu altında durmasını, onun 

memnun etmek :ç:n çabalamasını ve ona b:r çocuk vermes:n: d:kte etmekted:r. Dolores 

başlangıçta bu s:stem:n kend:s:nden talep ett:kler:n: gerçekleşt:rmek :ç:n çabalar. 

Anton:o’yu memnun etmek adına dış görünüşüne özen göster:r, eş: süslenmes:n: 

eleşt:rd:ğ:nde :se sade ve zar:f b:r tarz ben:mser. Hatta çocuk sah:b: olamamalarının 

sorumluluğunu tamamen üzer:ne alarak kend:s:n: suçlar. Yalnızca Anton:o’ya karşı değ:l, 

onun a:les:ne karşı da her zaman uyumlu olmaya uğraşır ve onları memnun etmeye 

çabalar. D:ğer b:r dey:şle kend:s:n: tamamen Anton:o’ya adayarak onun :ç:n kend: 

“özsell:ğ:nden” vazgeçer: 

 

ÜstelUk kendUsUnU yabancı hUssettUğU yenU evUnde, zevklerUnUn ve 
alışkanlıklarının [AntonUo’nunkUlerle] uyuşmadığını görüyordu. AntonUo'nun 
ortamına ve alışkanlıklarına uyum sağlamak UçUn süreklU fedakârlık yapmak 
zorunda kalıyordu. Ev hanımı olarak deneyUmsUzlUğU ve zarUf gUyUnme merakı 
eleştUrUlUyordu. (De Burgos, 1923, s. 28) 

 

Eser:n :lerleyen kısımlarında geleneksel düşüncen:n kend:s: üzer:nde kurduğu 

baskıların g:derek daha çok farkına varan Dolores, Anton:o’nun kend:s:n: aldattığını 

öğrenmes:nden sonra üzer:nde uygulanan baskılardan kurtulmaya karar ver:r. Böylece 

Dolores’:n özgürleşmes: adım adım gerçekleşecekt:r. Özgürleşme yolundak: :lk adımı 

pas:f karşı koyuşlarla başlar. Hastalanışını bahane ederek Anton:o’ya karşı kayıtsız b:r 

tavır alır ve “eşl:k görevler:n:” yer:ne get:rmez:  

 

[…] Dolores, Uğrenç bulduğu o kocasının kendUsUne yaklaşmayacağından 
emUndU. [...] Artık hastalık onu koruyordu. Zamanını yalnız geçUrUyordu. DUğer 
kadınlarla sırdaşlık etmemesU, ketumluğu ve sessUzlUğU, kendUlerUne onun 
arkadaşı dUyenlerUn onu görmeye olan UlgUsUnU azaltmıştı. EltUlerU ve dUğer 
akrabalar Use kısa kelUmelerle zavallı AntonUo'ya, hasta bUr eşUn ağır yükünü 
çektUğU UçUn duydukları büyük üzüntüyü Ufade ettUklerU nadUr zUyaretler 
gerçekleştUrUyordu. (De Burgos, 1923, ss. 89-90) 

 

Dolores’:n kend:s:ne başkaldırısına Anton:o da çeş:tl: yollardan karşılık ver:r. 

Örneğ:n Dolores’:n k:taplara er:ş:m:n: engeller ve eve sarhoş geld:ğ: geceler Dolores’e 
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tehd:tler savurur. Anton:o yalnızca ps:koloj:k ş:ddete başvurmakla kalmaz f:z:ksel ş:ddet: 

de b:r tehd:t unsuru olarak kullanır: 

 

— Ne olursa olsun senUn aklın bUzUm UşlerUmUze ermez, derdU ona. Sen bUr 
davetsUz mUsafUrsUn… İğrenç bUr MadrUdlU… Her ne kadar bekar hayatını UyU 
bUlmesem de nasıl bUrU olduğunu tahmUn edebUlUyorum… Ama benUm, baban 
gUbU her şeye göz yuman bUrU olacağımı sanıyorsan, yanılıyorsun. SenU baştan 
aşağıya yarmaya, karnını deşmeye hazırım. (De Burgos, 1923, s. 113) 

 

Dolores evl:l:ğ:n: sonlandırmak amacıyla avukat komşusu Pepe Suárez’e başvurur. 

Ancak Dolores’:n tüm beklent:ler:ne karşın, Pepe’n:n :lk tepk:s: bunun b:r hata olduğu 

yönünded:r. Pepe çoğu kadında olduğu g:b: Dolores’:n de boşanma :steğ:n:n sadece 

üzüntü ve kızgınlıktan doğduğunu ve s:n:r: geç:nce bu f:kr:nden döneceğ:n: varsayar: “— 

Yaşananlar yüzünden s:n:rl:s:n:z ve artık kocanızı sevmed:ğ:n:z: düşünüyorsunuz; ama 

onu sek:z gün görmey:nce, onsuz yaşayamayacağınızı anlayacaksınız.” (De Burgos, 

1923, s. 141) Ancak Dolores kend:s:n:n o kadınlar g:b: olmadığını açıklayarak Anton:o 

:le yaşamaya devam etmektense :nt:har etmey: terc:h edeceğ:n: söyler.  

Pepe Dolores’e yardım etmeye :kna olur ancak yapılab:lecekler kısıtlıdır. İspanya 

yasalarında boşanma bulunmadığı :ç:n Pepe sadece ayrı yaşayab:lmeler:n:n mümkün 

olacağını bel:rt:r. Genç kadın :se ayrılık :steğ:n:n yalnızca aldatılmanın neden olduğu öfke 

ve üzüntüden kaynaklanmadığını bel:rterek ayrı yaşamanın kend:s: :ç:n yeterl: olacağını 

söyler. Z:ra Dolores’e göre artık b:rb:rler:ne tahammül edemed:kler: ve b:rb:rler:yle ortak 

h:çb:r noktaları kalmadığı :ç:n böyle b:r evl:l:ğ: :dame ett:rmek anlamsızdır:  

 

— Ama bu ayrılığı Ustemek UçUn neyU öne sürebUlUrsUnUz kU? 
Dolores heyecanlandı: 
— BUrbUrUmUzden nefret etmemUz, her an bUrbUrUmUze hakaret etmemUz, onun 
ruhuyla benUmkU arasında ortak hUçbUr şeyUn kalmaması sUzce yeterlU değUl mU? 
(De Burgos, 1923, s. 143) 

 

Ancak İspanyol Anayasası’nda bu gerekçeler ç:ftler:n ayrılması :ç:n yeterl: değ:ld:r. 

Pepe de erkeğ:n eş:n: aldatmasının geçerl: b:r ayrılık neden: olmadığını söyler. Erkeğ:n 
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metres:yle yaşaması ya da metres:n: a:le ev:ne get:rmes: g:b: yüz kızartıcı b:r suç :şlemes: 

gerekmekted:r. Anton:o’nun Dolores’e ps:koloj:k ve f:z:ksel ş:ddet uygulaması, onun 

özgürlüğünü kısıtlaması, onu aldatması ve eve sarhoş gelerek a:le huzurunu bozması da 

şah:tler olmadığında geçerl: nedenler olarak kabul ed:lmeyecekt:r. Tüm bu yasal 

çıkmazlar karşısında Dolores, boşanmayı kolaylaştırmak amacıyla kend:s:n:n suçlu taraf 

olarak göster:lmes:n: ve Anton:o’yu aldattığı yönünde b:r :dd:a öne sürmey: tekl:f eder. 

Ancak Pepe İspanya yasalarının kadınların aleyh:ne :şled:ğ:n: bel:rterek bu öner:ye 

ş:ddetle karşı çıkar. Dönem:n hukuk s:stem:nde kadının suçlu bulunması durumunda 

erkeğe göre çok daha az tolerans tanınmamakta, kadın hapse atılma ya da akıl hastanes:ne 

yatırılma r:sk:yle karşı karşıya kalmaktadır. Dahası Dolores tüm hayatı boyunca 

kend:s:nden sorumlu olacak b:r vas:n:n hükmü altına g:recekt:r. 

Dolores tüm olumsuz şartlara karşı kend:s:ne tanınmayan b:r hakkın peş:ne düşer 

ve Anton:o’dan boşanmak :ç:n gerekl: adımları atmaya başlar. Bunlardan :lk: b:r dava 

açmaktır. Pepe :le g:zl:ce Ob,spo de P,edra Şapel:nde buluşur ve davanın açılab:lmes: 

:ç:n gerekl: olan evrakları :mzalar. Yazar, modern b:r kadın olan Dolores’:n z:hn:n:n 

der:nl:kler:ne :şlem:ş ataerk:l düşüncen:n :zler:n:, onun kend:s:n: b:r anlığına günahkâr 

olarak algılamasıyla okura aktarır. Dolores d:ndar olmamasına rağmen k:l:sede Pepe :le 

g:zl:ce buluşmaktan suçluluk duyar: “D:ndar olmamasına rağmen :nançlıydı ve b:r 

erkekle Tanrı'nın ev:nde buluşmayı kabul etmek ona b:r günah g:b: gel:yordu.” (De 

Burgos, 1923, s. 160). 

Boşanma dosyaları :şleme konunca Anton:o’nun evde olmadığı b:r zaman 

d:l:m:nde Dolores ev: terk eder. Bu durum Anton:o ve a:les: :ç:n b:r “skandal” n:tel:ğ: 

taşımaktadır. Taraflar arasındak: :lk karşılaşmada Dolores’:n nerede kalacağı sorusu 

gündeme gel:r. Anton:o Dolores’:n ya b:r manastırda ya da arkadaşı Cesar’ın ev:nde 

kalmasını talep eder ancak en sonunda Anton:o’nun kuzen: Lu:s’:n ev:nde kalmasına 
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karar ver:l:r. Bu evde Dolores devamlı olarak a:len:n ve çevredek:ler:n telk:nler:ne maruz 

kalır:  

 

“Cefasız sefa olmaz evladım,” dUye öğüt verUyordu ona. “HUç kUmse, arzularını 
ve beklentUlerUnU sınırlamazsa mutlu olamaz. […] Doğru, Tanrı sUze bUr çocuk 
vererek evlUlUğUnUzU kutsamadı; bUr çocuğunuz olsa Uşler farklı olabUlUrdU, ama 
sana nasUp olan bu çarmıha sabırla katlanmak senUn görevUn.” (De Burgos, 
1923, s. 180) 

 

Anton:o :se kend: haklılığından em:nd:r ve Dolores’:n kend:s:ne ger: döneceğ:n: 

ummaktadır. Ancak d:ğer yandan böyle b:r “skandala” dah:l olduğu :ç:n adının 

lekelend:ğ:n: düşünür. Bu sebeple :k:nc: celsen:n önces:nde Dolores’e kararından 

vazgeçmes:n: :steyen b:r mektup yollar. Davanın görülmes: sırasında da yargıç :lk olarak 

ç:ftler:n anlaşıp barışmalarını tekl:f eder. Fakat Dolores barışmayı asla kabul 

etmeyeceğ:n: bel:rt:r. Boşanma sürec: Lu:s’:n Dolores’:n resm: vas:s: olarak 

kararlaştırılmasıyla b:r sonrak: görüşmeye kadar uzar.  

Dolores :ç:n bu süreç oldukça uzun ve sancılı geçmekted:r. B:r yandan eş:nden b:r 

an önce boşanmayı :sterken d:ğer taraftan Pepe’ye duyduğu h:sler g:derek yoğunlaşır. 

Aynı zamanda Lu:s’:n ev:nde tamamen yalnız ve dışlanmış b:r yaşama zorlanmaktadır. 

Yalnızca evde değ:l, nad:ren dışarıya çıktığı zamanlarda da toplumun kend:s:n: 

dışladığını der:nden h:sseder. Yakınlarından geçt:ğ: esk: arkadaşlarının k:nayel: :fadeler 

kullandığını, evler:n perdeler:n:n hareketlend:ğ:n: ya da camlarının açıldığını, 

çevres:ndek: herkes:n kend:s:n: g:zl:ce gözlemled:ğ:n: ve yargıladığını fark eder: 

 

Dolores, o dedUkoduları sankU duyuyormuş gUbU tahmUn edUyordu. Sokakta 
tesadüfen görüldüğü o nadUr anlarda kendUsUne yöneltUlen yan bakışlardan 
okuyordu. O geçerken pencereler açılıyor, panjurlar aralanıyor, kapılar hafUfçe 
kapanıyordu. BelçUka evlerUndekU casus aynalarını andıran tül perdelerUn 
arasından, onu gözetleyen Unsanların bakışlarının kendUsUne UşledUğUnU 
hUssedUyordu. (De Burgos, 1923, s. 203) 

 

Lu:s’:n ev:nde kaldığı süre boyunca Dolores çeş:tl: sıkıntılarla karşılaşır. Erkek 

egemen toplum onu kend: ahlak değerler:ne karşı olmakla suçlar çünkü ataerk:l:n :deal:ze 
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ett:ğ: kadın :ç:n eş:n:n :stekler: tek gerçek olmalıdır. Kadının hakkını araması, er:l s:steme 

b:r başkaldırı olarak algılanmaktadır. Bu sebeple Lu:s, annes: ve ev:n h:zmetç:ler: 

Dolores’e karşı sert b:r tutum göster:rler. Lu:s Dolores’: büyük ölçüde yok sayarken 

h:zmetç:ler :se ev:n hanımını memnun etmek adına Dolores’e kabaca davranırlar. Ayrıca 

Dolores boşanma aşamasında yanında kaldığı Lu:s’:n ve Amca Eduardo’nun ahlaksız 

tekl:fler:yle karşılaşır. Bu eser k:ş:ler: er:l z:hn:yet:n kadına bakış açısını yansıtmaktadır. 

Eş olma sorumluluğunu bel:rlenen çerçevede yer:ne get:rmeyen ve boşanan kadın, 

ataerk:l toplumda b:r b:rey olarak değ:l yalnızca b:r beden olarak görülmekted:r. Bunun 

da başlıca neden: kadının d:ş:l:ğ: üzer:nden tanımlanmasıdır.  Ancak Dolores her :k:s:ne 

de d:ren:r ve b:r sonrak: duruşmada Doña An:ta :s:ml: yaşlı ve dul b:r kadının h:mayes:ne 

ver:l:r.  

Anton:o’nun akrabaları olmalarına karşın Dolores’e karşı c:nsel arzular besleyen 

Amca Eduardo ve Lu:s karakterler: :le Dolores’e mektup gönderen d:ğer erkekler ataerk:l 

düşüncen:n boşanmış kadına bakışını yansıtmaktadır. Bu k:ş:lere göre eş:n:n h:mayes:nde 

olmayan “sah:ps:z” kadın :ç:n tek gelecek başka b:r erkeğ:n metres: olmaktır. Onlara göre 

kadın başka b:r yolla kend: varlığını :dame ett:remez. Dolores yalnızca Anton:o’nun eş: 

olarak onların gözünde b:r b:rey vasfına er:şeb:lm:şken, Anton:o :le Dolores arasındak: 

yasal bağ bozulduğunda Dolores de onlar :ç:n b:r “nesne”, b:r tatm:n objes: hal:ne 

gelm:şt:r. Dolores’:n k:ml:ğ: önems:zleş:r, o yalnızca güzel b:r yüz ve vücut olarak 

algılanır. Bunun b:r örneğ: Lu:s’:n Dolores’e yen: kader:n: kabul etmes:n: salık veren 

:fadeler:nde görüleb:lmekted:r: “Amcam, bugün sen: kocasından ayrı yaşayan genç ve 

güzel b:r kadının :zlemes: gereken yola yönlend:rmey: görev ed:nm:şt:.” (De Burgos, 

1923, ss. 216-217). B:r d:ğer örnek :se şehr:n erkekler:n:n Dolores’e gönderd:ğ: uygunsuz 

mektuplarla gözlemleneb:l:r. Anlatıcı bu k:ş:ler üzer:ne get:rd:ğ: yorum aşağıdak: g:b:d:r: 

“Boşanmış kadın, sank: herkese açık artırmayla sunulan b:r “nesne” g:b:yd:. Daha önce 
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yaklaşmayı akıllarından b:le geç:remed:kler: o mağrur ve saf kadını artık er:şeb:lecekler: 

mesafede görüyorlardı.” (De Burgos, 1923, s. 241). 

Dolores’:n vas:s:n:n değ:ş:m:yle elde ett:ğ: zafer karşısında :se tüm suçlamalar 

Anton:o’ya döner. Elbette bu suçlamalar onun :şlem:ş olduğu suçlara değ:l, b:r erkek 

olarak eş:ne söz geç:remem:ş olmasının a:leye get:rd:ğ: utanca yönel:kt:r. A:le, 

Anton:o’yu Dolores’: henüz vak:t varken öldürmemekle suçlar. Şayet öyle yapmış 

olsaydı ceza almadan dah: bu suçtan sıyrılab:l:rd:. Böylece a:len:n onuru da ayaklar altına 

alınmış olmazdı: “O, söz d:nleyen b:r kılıbık" d:yorlardı, "ve çoktan ona b:r kurşun sıkmış 

olması gerek:rd:; z:ra kötü b:r kadını ortadan kaldırdığı :ç:n b:r erkeğe h:çb:r şey olmaz.” 

(De Burgos, 1923, s. 220). 

Dolores’:n hem topluma hem de s:steme karşı verd:ğ: mücadele, hukuk düzlem:nde 

oldukça engebel: b:r süreçt:r. Anton:o’nun baskıcı ve ş:ddet :çeren eylemler: yasalar 

çerçeves:nde suç teşk:l etmez. Her zaman erkeğ:n yanında olan yasalar, erkeğ:n 

sadakats:zl:ğ:n:, ş:ddet:n: ve kısıtlamasını cezalandırmadığı :ç:n Dolores’:n yasalar 

karşısındak: savaşı olumsuz sonuçlanır. Mahkeme kararıyla ev:ne dönmeye zorlanan 

Dolores’ten tüm yaşananları s:neye çekerek mükemmel eş rolünü oynaması beklen:r.   

Dolores Anton:o’nun ev:ne döndüğünde b:r süre boyunca bütün a:le h:çb:r şey 

olmamış g:b: davranır. İk:l: sank: gerçekten de barışmış g:b: onları kutlar ve hayatlarının 

esk:s: g:b: olmasını temenn: ederler. Fakat :k:l:n:n :l:şk:s: ger: dönülemez b:ç:mde 

değ:şm:şt:r. Bu sebeple hem Dolores hem de Anton:o aynı evde :k: yabancı g:b: yaşama 

konusunda uzlaşırlar. Dolores’:n tek :steğ: budur, hayatla :lg:l: d:ğer umutlarını ve karşı 

koyma gücünü kaybetm:şt:r, sadece beden:n:n kontrolünü el:nde tutmak onun :ç:n 

yeterl:d:r: 

 

Mutlu olamadığından, kocasının okşamalarından kurtulmakla yetUnUyordu. 
Boşanmayla aradığı şey de buydu. Vücudunun kontrolüne sahUp olmak, aşksız 
bUr bUrlUktelUkte kendUnU alçaltmak zorunda kalmamak; dUndar hanımların eşlPk 
görevP dUye adlandırdığı o yükümlülüğü yerUne getUrmeye mecbur kalmamak 
ona yetUyordu. (De Burgos, 1923, s. 262) 
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Aralarındak: anlaşmaya rağmen Anton:o, b:r gece an:den Dolores’:n yatak odasına 

g:rer. Arkadaşı César’ın telk:nler:yle genç kadını tekrardan arzulamaya başlayan Anton:o, 

“barışma” adı altında, Dolores’:n yalvarışlarına karşın, onu kend:s:yle b:rl:kte olmaya 

zorlar. Dolores :se tüm gücüyle Anton:o’ya karşı koyar ve el:ne aldığı makası 

Anton:o’nun göğsüne saplayarak onu öldürür. Bu durumun sonucunda Dolores yasal 

yollardan elde edemed:ğ: özgürlüğü b:r suç :şleyerek kazanmak zorunda kalır: “Onu, o 

adamdan ayrılmanın tüm yollarını reddederek, suça mecbur etm:şlerd:. Ancak 

yakalamaya gelecekler:n: hemen sezd:... Hap:shane, tüm dehşet: ve sefalet:yle gözünün 

önüne ser:l:yordu.” (De Burgos, 1923, s. 271). 

Dolores tüm çabalarına karşın kend: benl:ğ:n: “özne” olarak var edeb:lse de 

bedensel anlamda özgürlüğe kavuşamaz. Kend:s:n: düşünsel anlamda ataerk:l:n 

z:nc:rler:nden koparmayı başarır fakat onun kend:s:n: cezalandırmasına engel olamaz. 

Anton:o’yu öldürdüğü :ç:n hapse gönder:lecek ya da b:r akıl hastanes:ne kapatılacaktır. 

Karşılaştığı f:z:ksel kısıtlamalara rağmen Dolores özgürleşmey: başarmıştır, çünkü 

S:mone de Beauvo:r’ın savunduğu üzere, özgürlük f:z:ksel b:r durum değ:l, k:ş:n:n 

amacına ulaşab:lmes:d:r. Dolores de Anton:o’nun ve d:ğer baskı uygulayıcılarının 

kısıtlamalarından düşünsel olarak kend:s:n: kurtarab:lm:şt:r.  

Hal:de Ed:p’:n Sev,ye Tal,p romanına adını veren Sev:ye karakter:n:n de benzer b:r 

süreçten geçt:ğ: görülmekted:r. Sev:ye de Dolores g:b: evl:l:ğ:n:n başında kend:s:n: 

tamamen eş:ne ve ev:ne adamış genç b:r kadındır fakat zamanla ataerk:l:n kend:s: 

üzer:nde kurduğu baskının ve kısıtlamalarının farkına varmıştır. Kend:s:n: toplumdan 

:zole ett:ğ: ve :çer:s:ne kapandığı :l:şk:n:n aslında kend:s:n: mutlu edemed:ğ:n: fark etm:ş 

ve kend:s:n: “özne” olarak var etme sürec:ne g:rm:şt:r:  

 

On UkU sene bu adamla yaşadı. HUçbUr zevce SevUye kadar kocasına münhasır 
olamamıştır. Bütün dünyadan uzak, dört duvar arasında, kocasının fUkrUyle 
mütefekkUr, hUssUyle mütehassUs, adeta onun hüvUyetUnde kendUnU kaybettU. […] 
Fakat bUr gün bu uzun uykudan uyandı, kocasının hüvUyetU onu yaşatmak UçUn 
kâfU gelmUyordu! (Adıvar, 2024, s. 54) 
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Sev:ye, Beauvo:r’ın İk,nc, C,ns,yet’te temel sorunlardan b:r:s: olarak ele aldığı 

kadının özgürlüğü problem:nden b:r ölçüye kadar kurtulmayı başarmıştır ancak onun 

h:kâyes:nde de ataerk:l baskıların :zler:n: görmek mümkündür. Sev:ye’n:n genç yaşta 

kend:s:nden yaşça büyük b:r adamla evlenmes:, Beauvo:r’ın (2024b) da değ:nm:ş olduğu 

üzere, baba ev:nden uzaklaşarak özgürleşme çabasının b:r yansımasıdır (ss. 153-159). 

Sev:ye sanata düşkün ve yetenekl: b:r kız olarak kend:s:ne bu tür b:r kar:yer:n a:les: 

tarafından uygun görülmeyeceğ: düşünces:yle, kend:s:n: ve sanatını çok :y: anladığına 

:nandığı Tal:p Bey :le evlenm:şt:r. Sev:ye’n:n opera söyled:kten sonra h:ssett:ğ: yoğun 

duygular sonucunda ağlamasını yalnızca Tal:p Bey durdurab:lm:şt:r. Bu durumun 

Sev:ye’de onun tarafından anlaşıldığı düşünces:n: doğurmuş olması muhtemeld:r: 

 

Herkes koşuştu. Onun her ufak arzusuna kör körüne Utaat eden babası 
SevUye’nUn hem gözlerUnU sUlmeye çalışıyor hem de saçlarını okşuyordu. 
Numan cebUnden şokalalarını dökmüş, HaşUm Bey büyük bUr bebek vaat 
edUyordu. Fakat bunların arasında, sakUt ve SevUye kadar ağlamaya müheyya 
görünen bUrUsU varsa o da TalUp Bey’dU. […] SevUye’yU susturmaya, o akşam, 
ancak o muvaffak olmuştu.  (Adıvar, 2024, s. 39) 

 

Sev:ye 16 yaşındayken Tal:p Bey :le evlend:ğ:nde kend:s:n: tamamen ev:ne adar. 

Bu sayede :ffetl: ve :deal kadın olarak toplum :ç:nde kabul görür. Ancak kocası :le 

arasındak: :l:şk:n:n aşktan yoksun olduğunu fark ett:ğ:nde, tüm gelenekç: normlara kafa 

tutarak hayatının yönet:m:n: kend: eller:ne alır ve eş:ne boşanmak :sted:ğ:n: söyler: 

“N:hayet Tal:p Amca’ya b:r gün pek açık ve mert b:r l:sanla kend:s:n: artık sevmed:ğ:n:, 

zevce ve zevcel:k hayatı aralarında kab:l olamayacağını söyleyerek dostane ayrılmalarını 

r:ca eder.” (Adıvar, 2024, s. 54). 

Sev:ye her ne kadar genç kızlığın get:rd:ğ: toylukla yanlış b:r evl:l:k yapsa da bunu 

b:r kader olarak ben:msemem:şt:r. Eş:n: sevmed:ğ:n: ona söylem:ş ve kend: geleceğ:n: 

:steğ: doğrultusunda şek:llend:rmek üzere boşanmayı talep etm:şt:r. Buradan anlaşılacağı 

üzere Sev:ye kend:s:n: erkeğ:n karşısındak: “nesne” olarak değ:l, kend: :stekler: ve 

hedefler: olan b:r “özne” olarak algılamaktadır. N:tek:m Tal:p Bey’:n :t:razları karşısında 
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ev: terk ederek Cemal Bey :le yaşamaya başlamıştır. Başta kend: babası olmak üzere 

çevres:ndek: herkes:n düşünceler:ne ve baskılarına karşın kend: b:ld:ğ: doğrularından 

şaşmamıştır: “Tal:p Amca da buna karşı gayet kaba tehd:tlerle mukabele eder […] Sonra 

gençl:ğ: ve herkes:n yaşamak :ç:n hakkı namına :syan ett:. Eğer kocası kend:s:ne 

hürr:yet:n: :ade etmezse sevd:ğ: adamla yaşayacağını, v:cdanen kend:s:n: serbest 

addett:ğ:n: yazar.” (Adıvar, 2024, s. 54). 

Ataerk:l toplum ondan eş:n: olduğu g:b: kabul etmes:n: ve kader:ne katlanmasını 

beklemekted:r. Fakat Sev:ye bu :steklere boyun eğmez. Cemal :le n:kahsız yaşadığı süre 

boyunca Tal:p Bey kend:s:n: tehd:t eder ve mahallel:y: de ona karşı kışkırtır: “Bundan 

sonra Tal:p Amca onları da:ma tak:p ed:yor ve her mahalleden çıkartıyordu. N:hayet 

Sev:ye olduğu yerler: g:zlemeye mecbur oluyordu; fakat Sev:ye’de kend: :ffet ve 

doğruluğuna met:n b:r kanaat var!” (Adıvar, 2024, s. 55). Tüm bu baskılara karşı 

kararından asla vazgeçmeyen Sev:ye, kend:s:n: özgür b:r kadın olarak görmekted:r. 

N:tek:m romanın sonunda Cemal Bey :le evlenerek tasarısını gerçekleşt:r:r.  

Ancak Sev:ye tamamen er:l baskılardan kend:s:n: kurtarmayı başaramaz. Kend:s:ne 

âşık olan Fah:r b:r gece zorla ev:ne g:der ve Sev:ye’ye c:nsel ş:ddet uygular. Sev:ye ne 

kadar çabalarsa çabalasın er:l s:stem:n kend: beden: üzer:nde kurduğu hak:m:yetle 

savaşamaz. Eserde kullanılan d:l de buna :şaret eder n:tel:kted:r. Fah:r, Sev:ye’n:n artık 

kend: öz saygısını y:t:rm:ş olduğunu söyler. Bu :fade namusun yalnızca kadınlara yönel:k 

baskılayıcı b:r kavram olmasına vurgu yapar: “Mac:de’ye pek çok fenalık etm:şt:r; fakat 

h:ç olmazsa o kend:ne hürmet edeb:lmek hakkına mal:k! Ya Sev:ye?” (Adıvar, 2024, s. 

153). 

Er:l bakış açısıyla kadın yalnızca b:r “nesne”d:r. Bu “nesne” :se yalnızca kadınlığı 

üzer:nden tanımlanmaktadır. Bu sebeple de kadının değer: onun beden: ve c:ns:yet:ne 

özgü eylemler: yer:ne get:r:p get:rmemes:yle ölçülmekted:r. Sev:ye Tal:p pek çok açıdan 

kötü/başarısız b:r “nesne”d:r. Kend:s:n: b:r “özne” olarak algılayan Sev:ye kend: 
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:stekler:n: Tal:p Bey’:nk:ler:n önüne koymuş, toplum baskısına karşın Cemal Bey’le 

yaşamaya devam etm:şt:r. Bu süreçte beden: de kend: kontrolü altındadır, Sev:ye yalnızca 

:sted:ğ: adamla beraber olmaktadır. Onun bu yaşam tarzı ataerk:l :dealler:n tam karşısında 

yer almaktadır. Bu bağlamda Fah:r erkek egemen z:hn:yet:n b:r tems:lc:s: g:b:d:r. 

Sev:ye’y: onun beden: üzer:nde hâk:m:yet kurarak cezalandırır. Bu olay Sev:ye’n:n 

“özsell:ğ:ne” vurulan b:r darbed:r çünkü kend: beden:n:n kontrolünü onun el:nden 

almıştır. Fah:r Sev:ye’ye karşı :şled:ğ: suçun ardından onun artık öz saygısını y:t:rm:ş 

olduğunu düşünür.  

Elbette gözden kaçırılmaması gereken b:r nokta Sev,ye Tal,p’:n Fah:r’:n gözünden 

ve er:l b:r bakış açısıyla yazılmış olmasıdır. Bu nedenle Fah:r’:n Sev:ye’ye karşı :şlem:ş 

olduğu suçun Sev:ye üzer:ndek: gerçek etk:ler:n:n b:l:nmes: mümkün değ:ld:r. Ancak 

eser:n b:ze sunduğu ver:ler ışığında Sev:ye’n:n ataerk:l:n baskısından kaçamadığı, aşmış 

olduğu sınırlar neden:yle cezalandırıldığı söyleneb:l:r.  

Sev,ye Tal,p romanının b:r d:ğer kadın eser k:ş:s: olan Mac:de :se yukarıda bahs: 

geçen modern kadınlardan farklı b:r yol har:tası ç:zm:şt:r. Geleneksel b:r kadın olan 

Mac:de’n:n özgürleşme sürec: eğ:t:m konusu etrafında şek:llenm:şt:r. Mac:de, Fah:r ‘:n 

teşv:kler:yle g:r:şt:ğ: süreçte onun bel:rled:ğ: sınırları yalnızca zaman zaman aşab:lm:şt:r. 

Örneğ:n, Fah:r, Mac:de, Numan ve Sam:me arasında gerçekleşen Sev,ye Tal,p üzer:ne 

tartışmada Fah:r :le Sam:me, Sev:ye’n:n her ne olursa olsun resmen eş:nden boşanmadan 

n:kahsız olarak başka b:r adamla yaşamasını ahlaksızlık olarak değerlend:r:rken Mac:de 

:se Sev:ye’y: haklı bulan Numan’ın tarafını tutmuştur. Bu durum karşısında Fah:r, 

Mac:de’n:n yanına bu konunun tartışılmasından rahatsızlık duyduğunu d:le get:r:r: “Fakat 

bu bah:s çok uzun sürdü. Mac:de’n:n yanında h:ç de söylenmes:n: arzu etmed:ğ:m b:r 

şey!” (Adıvar, 2024, s. 52). Ancak Fah:r’:n görüşler:yle kend:n: sınırlandırmayan 

Mac:de’de olayları her perspekt:ften d:nlemek ve kend: özgün yargısına varmak 

:stemekted:r: “Mac:de, ‘Ben:m m: yanımda söylenmes:n: :stem:yorsun Fah:r!’ d:yordu. 
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‘Ben çocuk değ:l:m ya! Her şey: b:lmek :ster:m. Yok yok, kuru b:r tecessüs değ:l, hak:kat: 

anlayacağım k: ona göre hüküm vereceğ:m.” (Adıvar, 2024, s. 52). 

Bu konuşmanın devamında b:r yargıya varan Mac:de, Sev:ye’n:n leh:ne 

düşüncelere sah:p olduğunu d:le get:r:r. Bu durum Fah:r’:n oldukça canını sıkar z:ra eş: 

kend: bel:rled:ğ: sınırların dışına çıkarak kend:s:nden bağımsız b:r düşünce ufkuna sah:p 

olmuştur.  Fah:r, eş:n:n :y: eğ:t:ml: olmasını ve güncel konularla :lg:lenmes:n: :stemen:n 

yanında eş:n:n düşünceler:n:n kend: bel:rled:ğ: sınırların :çer:s:nde kalmasını da 

:stemekted:r. Çünkü her ne kadar kend:s: aydın b:r erkek olsa da tam anlamıyla çağdaş 

düşüncey: ben:msemey: başaramamıştır.  

Bu duruma d:ğer örnekler de Mac:de’n:n yen: öğrenme :lg:s:yle b:rl:kte ev :şler:n: 

b:r kenara bırakması ve yen: modayı yakından tak:p etmes:d:r. Mac:de kend:s:n: 

yet:şt:rmeye başladıktan sonra ev :şerînden uzaklaşmıştır, bu nedenle Fah:r eve b:r 

h:zmetç: kadın almak zorunda kalır, oğulları H:kmet’:n bakımında da kend:s:ne daha çok 

görev düşmeye başlar. Bu durum Fah:r tarafından memnun:yets:z b:r tonla aktarılır: “Ben 

artık Mac:de’n:n el:nden b:r kahve :çmek değ:l, söktüğümü d:kt:rmek :ç:n b:le halamın 

mürüvvet:ne :lt:caya mecbur oluyordum.” (Adıvar, 2024, s. 50). Fah:r Mac:de’n:n yen: 

meraklarından memnun:yet duysa da zaman zaman onun esk: hal:n: özler: “Bu yen: 

:t:yatları ve yen: tuvaletler arasında, bazen, ona o kadar yaraşan, düz uzun entar:ler:n: 

özlüyorum. Londra’dan geld:ğ:m gün, onu nasıl güz:de ve güzel bulmuştum!” (Adıvar, 

2024, s. 62).  

Elde ett:ğ: tüm bu özerkl:ğe karşın Mac:de h:çb:r zaman özgürleşemez, kend:s:n: 

“özsel” b:r varlık olarak var edemez. Bunun neden: “özne”n:n b:r “kend:s: :ç:n varlık” 

olması gerekl:l:ğ:d:r. Beauvo:r’ın toplumsal c:ns:yet teor:s:ne göre “özne” “aşkınlık”tır 

ve “özne”n:n kend: tasarısını gerçekleşt:rme :stenc: olmalıdır. Fakat Mac:de’n:n değ:ş:m: 

onun kend: tasarısı değ:ld:r. O, Fah:r’:n tasarısını gerçekleşt:rmeye uğraşmaktadır. Bu 

nedenle Mac:de’n:n sürec: Beauvo:r’ın fem:n:st düşünces: yönünden ele alındığında, 
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onun tam anlamıyla özgürleşemed:ğ:n: söylemek gerekl:d:r. Beauvo:r kadının 

özgürleşmes:n:n kend:s:n: “özselleşt:reb:lmes:yle” mümkün olab:leceğ:n: söylem:şt:r. 

Kadının da erkek g:b: “özsel” varlık olab:lmes: :ç:nse kend:s:n: erkeğ:n karşısında 

başkalaştırmaması, “aşkın özne” olması gerekmekted:r. Ancak Mac:de her ne kadar 

kend:n: eğ:tmeye, gündem: tak:p etmeye uğraşsa da bu eylemler:n: kend:s: :ç:n değ:l, 

Fah:r :ç:n yapar. Bu sebeple de Mac:de h:çb:r zaman “nesne” olmaktan kurtulamaz, o tüm 

eser boyunca “özne” olan Fah:r’:n :stekler:n: yer:ne get:ren ve bu eylemler:yle kend:s:nde 

varlık tatm:n: oluşturan b:r “nesne”d:r. N:tek:m Fah:r’:n tüm eylemler:ne ve en sonunda 

da ölümüne karşın Mac:de hala Fah:r’: :deal:ze etmeye ve hayatını onun :dealler:ne göre 

şek:llend:rmeye devam eder.  

Görüldüğü üzere Dolores ve Sev:ye’n:n özgürleşmes: boşanma konusu etrafında 

şek:llenm:şt:r. Ancak her :k: eserde de öneml: b:r yere sah:p olan boşanma kavramının 

taşıdığı anlam açısından farklı olduğu anlaşılmaktadır. La malcasada’da Dolores’:n 

gerçekleşt:rmeye çabaladığı boşanma, dönem:n Meden: Kanun’u :le uyumlu olarak 

eşler:n b:rb:rler:yle ayrı yaşamasını :fade etmekted:r. İspanya’da günümüzde anlaşılan 

anlamıyla boşanma, 1932 yılında yürürlüğe g:ren Boşanma Yasası (Ley de D,vorc,o) :le 

Meden: Kanun’da yer almıştır (Lou:s, 2005, s. 26). Sev,ye Tal,p’e bakıldığında :se daha 

çok şerî kanunla yönet:len Osmanlı’da kadınların, çeş:tl: zorluklarla karşılaşmalarına 

rağmen boşanab:lmeler:n:n mümkün olduğu görülmekted:r. Boşanmanın, Katol:k 

:nancının aks:ne, İslam: yasalarda yasaklanmamış olması Sev:ye’n:n Tal:p Bey’den 

boşanmasını kolaylaştırıcı b:r unsur olmuş ve eserde Sev:ye’n:n karşılaştığı toplum 

kaynaklı problemler odağa alınmıştır. Ancak La malcasada’da boşanma konusu hukuk: 

boyutuyla ele alınmış ve Dolores’:n sürec:, toplumu göz ardı etmemekle b:rl:kte, 

eks:kl:ğ:n yasal boyutuna ve bunun kadın :ç:n yarattığı problemlere odaklanmıştır. 

İncelenen eserlerde Mac:de’n:n k:ml:ğ:n: eş: üzer:nden tanımlayarak ataerk:l 

sınırları aşamadığı, Sev:ye'n:n :se geleneksel değerlere karşı gel:p boşanmasına rağmen 
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c:nsel ş:ddetle “cezalandırıldığı” görülmüştür. Dolores :se er:l yasalar karşısında çares:z 

bırakılmış ve özgürlüğünü elde etmek adına b:r suç :şlemek zorunda kalmıştır. Üstel:k bu 

eylemler: neden:yle bedenen ataerk:l s:stem:n sınırlandırmalarına maruz kalmaya devam 

edecekt:r. Bahs: geçen farklı kültürel, toplumsal, d:n: ve hukuk: ortamlarda mücadele 

eden üç kadın karaktere bakıldığında heps:n:n de b:r noktaya kadar özgürleşmey: 

başarmış olmalarına karşın heps:n:n çeş:tl: engellerle karşılaştığı görülmekted:r. 

 

 

5.4. ErHl Toplum: CHnsHyete Dayalı Toplumsal Ahlak Yargıları ve ErHl ŞHddetHn 

Uygulayıcıları 

S:mone de Beauvo:r (2024a) tar:h boyunca toplumların ahlak: yargılarının :k: yüzlü 

oluşuna vurgu yapmış, ant:k f:lozoflardan günümüze devam eden er:l yargıların erkeğ: 

her durumda haklı bulurken kadını :se günahkâr :lan ett:ğ:n: söylem:şt:r (s. 31): “Z:na 

törelere ve koşullara göre çok farklı b:ç:mlere bürünür. Evl:l:kte eş: aldatma, patr:yarkal 

gelenekler:n sürdüğü uygarlığımızda hala kadın :ç:n, erkek :ç:n olduğundan daha c:dd: 

b:r kusur g:b: görünmekted:r.” (Beauvo:r, 2024b, s. 289). Ahlak: değerler:n c:ns:yetç: 

oluşu soyun babadan devam ett:ğ:n: kabul eden ataerk:l düşünceden doğmaktadır. Erkek 

topraklarını bırakacağı çocuğun kend:s:n:n olduğuna em:n olmak :ç:n kadını kısıtlamaya 

başlamıştır. Kadının evlenene kadar bak:re kalması, evlend:kten sonra yalnızca kocasıyla 

b:rl:kte olması talep ed:lmeye başlanmıştır. Şüphe taşımaz b:r şek:lde bu beklent:ler 

yalnızca kadını kapsamış, erkek toprağın, doğanın ve ev:n “efend:s:” olarak benzer: b:r 

kısıtlamaya tab: tutulmamıştır. D:nler:n çoğunda çok eşl:l:k hoş karşılanmamasına karşın 

erkeğe tolerans göster:lm:ş, kadının evl:l:k dışı c:nsel b:rl:ktel:k yaşadığı durumlarda 

büyük cezalar uygulanmıştır: “[…] kadın, katı b:r :ffetl:l:k boyunduruğu altındadır.” 

(Beauvo:r, 2024a, s. 110).  
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Bu kısıtlamanın b:r d:ğer neden: de kadının doğası gereğ: c:nsel :stek duymadığı 

düşünces:d:r. Günümüzde dah: c:nsel tutkular erkeğe özgü olarak kabul ed:l:rken kadının 

c:nsel eylemler: kend: :steğ: dışında yaptığı düşünülmekted:r. Bu yaklaşım en başta 

kadının annel:k görev:nden gelmekted:r. Ataerk:l düşünce kadının yalnızca üremeye 

yarayan c:nsel eylemlerde bulunmasını kabul etmekte ve kadının bu eylemler: c:nsel 

arzularla değ:l annel:k arzularıyla gerçekleşt:rd:ğ:ne :nanmaktadır. Bununla :l:şk:l: 

olarak, üremek :ç:n yalnızca erkeğ:n orgazm olmasının gerekl:l:ğ: ve kadının tatm:n 

olmasına :ht:yaç olmaması y:ne kadının c:nsel arzularının gereks:z olduğu şekl:nde 

yorumlanmıştır:  

 

BUrleşme erkeğUn rızası olmadan gerçekleşemez, doğal sonucu da erkeğUn 
tatmUn olmasıdır. Döllenme kadın hUçbUr haz duymadan da gerçekleşebUlUr. 
Ayrıca döllenme onun UçUn hUçbUr şekUlde cUnsellUk sürecUnUn tamamlanması 
anlamına gelmez; tersUne, türün ondan talep ettUğU hUzmet tam da o zaman 
başlar. Ve bu hUzmet gebelUk, doğum yapma ve emzUrme sırasında ağır ağır ve 
acıyla gerçekleşUr. (BeauvoUr, 2024b, s. 105) 

 

Kadının c:nsel arzulara sah:p olması ya da c:nsell:ğ: :stekl: b:r şek:lde yaşaması 

ahlaksızlık ya da günah olarak tanımlanmıştır. Ancak erkek :ç:n böyle b:r yargı yoktur, 

aks:ne erkek :ç:n doğal olan bu tür arzulara sah:p olmasıdır: “Yeryüzünün, c:nsell:ğ:n, 

şeytanın kışkırtmaları kadında c:s:mleş:r. Bütün K:l:se Babaları kadının Adem': günaha 

yöneltt:ğ: konusunda ısrar ederler.” (Beauvo:r, 2024a, s. 200). 

Ahlak: yargıların c:ns:yete dayalı b:r s:stem oluşu her :k: eserde görülmekte ve 

Dolores-Anton:o :le Sev:ye-Fah:r karakterler: üzer:nden karşılaştırılab:lmekted:r. Hem 

Dolores hem de Sev:ye çok tab:: b:r hak olan boşanma haklarını elde etmek amacıyla 

mücadele ver:rken ataerk:l toplumun eleşt:r:ler:ne ve dışlamalarına maruz kalmışlardır. 

Buna karşın erkek karakterler evl:l:k kurumuna karşı :şled:kler: kabahatlere karşın toplum 

tarafından desteklenm:ş ve ben:msenm:şlerd:r.  

La malcasada’da Dolores’:n eş:nden yakınmalarını haksız bulan Almeríalı kadınlar 

Anton:o’nun b:r metres: olmamasını Dolores :ç:n b:r lütuf kabul ederler ve Anton:o’nun 
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Dolores’e uyguladığı ps:koloj:k ş:ddet:, ondan ş:kâyetç: olması :ç:n yeterl: b:r sebep 

olarak görmezler: 

 

YUne de hemen hemen tüm kadınlar ona UmrenUyordu. Kocası, ne metreslerUn 
bUr nevU kural olduğu yerde bUr metres edUnmUştU; ne de gecelerU hUzmetçUlerden 
medet umarak onu aşağılıyordu, [...] Dolores’Un aşkı güvendeydU ve o da 
kocasını mazur görmek UçUn bu zayıf bahaneye sığınıyordu. Neden şUkâyet 
edebUlUrdU kU? (De Burgos, 1923, s. 33) 

 

Anton:o tüm a:len:n buluştuğu kutlama yemeğ:ne sarhoş geld:ğ:nde ve yanında 

get:rm:ş olduğu metres:yle uygunsuz hareketlerde bulunduğunda dah: bu skandalın 

suçlusu olarak Dolores eleşt:r:l:r, Anton:o’nun :se uygunsuz davranışları sonucunda b:r 

tepk:yle ya da cezalandırmayla karşılaşmadığı görülmekted:r: 

 

Eğlence mahvolmuştu. Dönüş hüzünlüydü. Amca Eduardo, bu durumun 
MadrUd'de nasıl yorumlanacağından endUşelUydU ve öfkesU Dolores'e 
yönelUyordu. Kocasını kendUsUnden uzaklaştıran ve tüm bunlardan sorumlu 
olan oydu. O ve onun UkUyüzlülüklerU. (De Burgos, 1923, s. 136) 

 

Anton:o’nun Dolores’: düzenl: olarak aldattığı ve hatta metres: :le başka b:r hayat 

sürdüğü :k:nc: b:r ev: olduğu ortaya çıktığında da ataerk:l z:hn:yet erkeğ: suçlamak yer:ne 

okları kadına yönelt:r:  

 

— İyU bUr kadın böyle olmamalı, derlerdU. Erkekler erkektUr; evU geçUndUrdUklerU 
sürece bUraz göz yummak ve onları serbest bırakmak gerekUr. [MetreslerUnU] 
hamUle bırakacak değUller ya. (De Burgos, 1923, s. 108) 

 

Anton:o’nun Dolores’: aldattığı gerçeğ: tüm çevres: tarafından b:l:nmekted:r Buna 

karşın ne a:le fertler: ne de toplumun d:ğer üyeler:, Anton:o’yu bu eylemler: neden:yle 

yargılama gereğ: duyarlar: 

 

— “En nUhayetUnde o bUzUm kanımız" dUyorlardı, "ve ona böyle davrandığını 
görmek elbette bUzU üzüyor; çünkü ne de olsa o bUr suçlu değUl, ne de yenU bUr 
kUtap açıyor. Bütün erkeklerUn yaptığını yapıyor” AUle, AntonUo’nun suçlarının 
sorumluluğunu Dolores’e atfeder. Dolores boyun eğmedUğU, hakkını aradığı 
UçUn bUr günahkâr olarak görülür. “Doña CarolUna mırıldanarak dışarı çıktı: — 
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Kaybolmuş, kaybolmuş! Onun UçUn kurtuluş yok. Burası hırsı UçUn çok küçük 
bUr bataklık; o gUdUp büyük bUr bataklıkta boğulmak UstUyor. (De Burgos, 1923, 
s. 181) 

 

Sev,ye Tal,p’te :se Sev:ye ve Fah:r üzer:nden ahlak: yargıların c:ns:yete dayalı b:r 

değ:ş:m gösterd:ğ:n:n örnekler:ne rastlanmaktadır. Sev:ye esk: eş: Tal:p Bey’den 

boşanmayı talep edene kadar Cemal’e olan aşkını dışarıya yansıtmamıştır ve “namuslu” 

b:r yaşam sürmüştür. Ancak eş:ne boşanma taleb:yle g:tt:kten ve bu haktan mahrum 

bırakıldıktan sonra yasalara karşın kend:s:n: bekâr saydığını duyurmuş ve v:cdanı hür b:r 

b:ç:mde Cemal Bey :le yaşamaya başlamıştır. Ayrıca eş:nden çocuk sah:b: olmaması ve 

Cemal’:n de bekâr olması da kend:s:n: özgür addetmes:n: kolaylaştıran unsurlardır. Bu 

nedenle eserde Sev:ye olumsuz b:r tutumla aktarılmamış, hatta Tal:p Bey neredeyse b:r 

ant:-kahraman olarak yansıtılmıştır.  

D:ğer taraftan Fah:r’:n durumu Sev:ye’n:nk:nden farklıdır. Fah:r b:r erkek olarak 

gerekçe göstermeden dah: eş:nden boşanab:lme hakkına sah:pt:r. Buna karşın Mac:de’ye 

ve H:kmet’e karşı h:ssett:ğ: sorumluluk duygusuyla eş:nden boşanmaz ve aşkını 

unutmaya uğraşır. Sev:ye’y: unutmak :ç:n çıktığı seyahatte toplumun ondan bekled:ğ:, 

karşılaştığı yabacı kadınlarla vak:t geç:rerek karşılıksız aşkını unutmasıdır. Aynı toplum 

:çer:s:nde yaşayan Fah:r’:n evl:yken başka b:r kadına âşık olması anlayışla karşılanırken 

Sev:ye’n:n benzer b:r duruma düşmes:, onun toplumdan soyutlanmasıyla sonuçlanmıştır. 

Fah:r, yasak aşkını unutması :ç:n Mısır’a gönder:l:r ve arkadaşı Numan tarafından 

Sev:ye’y: unutab:lmes: :ç:n Evelyn :s:ml: b:r kadınla b:rl:ktel:k yaşamaya teşv:k ed:l:r: 

 

“Nasıl? SesUnU çıkarmıyorsun, gUtmeyecek mUsUn?” 
“BUlmem.” 
“Bana kalırsa bu fırsatı kaçırma. Sen bUr baykuş gUbU hep mazU UçUn feryat 
edersen hUçbUr vakUt UyU olamazsın.” 
“Ya ne yapayım?” 
“KalbUndekU zehrU akıtmak UçUn bUraz da yaşa, gençlUğUnU, kabUlUyet-U sevdanı 
sarf et.” 
“Oo! Bana hıyanet tavsUye edUyorsun.” 
“Neden olmasın? SevUye’yU bu kadar ulvUyetle sevmek hıyanet, Evelyn 
Marshall’ın oyuncağı olmak rezalet değUl, değUl mU?” (Adıvar, 2024, s. 119) 
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Bu noktada toplumun :k: c:ns:yete yönel:k farklı ve taraflı bakış açısı ortaya 

konmaktadır. Sev:ye eş:nden boşanarak yen:den evleneb:lmek :ç:n çabalamasına karşın 

ataerk:l düzen:n kend:s:ne b:çt:ğ: kabullen:c: kadın rolüne karşı çıktığı :ç:n yargılanmakta 

ve ötek:leşt:r:lmekted:r. Fah:r :se bu düzen:n kend:s:ne sağladığı sonsuz özgürlükten 

faydalanma konusunda yargılanmaz. Sev:ye ve Fah:r’e göster:len :k: farklı yaklaşım 

gelenekç: düzende şek:llenm:ş olan toplumsal c:ns:yet kalıpyargılarına örnek teşk:l eder. 

Kadın aynı ve hatta daha “uygun” eylemler net:ces:nde cezalandırılırken erkekler :se 

yargılanmaz, aks:ne bu eylemlere teşv:k ed:l:rler. S:mone de Beauvo:r (2024a) k:tabında 

bu konuyu özetleyeb:lecek öz ve açıklayıcı b:r :fade yazmıştır: “B:r erkek, erkek oluşuyla 

doğru yerded:r, yanlış yerde duran kadındır.” (s. 25). 

Görüldüğü üzere Dolores/Sev:ye ve Anton:o/Fah:r arasındak: yaşantı farkı ataerk:l 

toplumda ahlak: yargıların c:ns:yete dayalı b:r tutum serg:led:ğ:ne örnek teşk:l 

etmekted:r. Benzer eylemler:n toplum tarafından aldığı tepk:ler:n c:ns:yete göre ne derece 

rad:kal b:r değ:ş:kl:ye uğradığı görülmekted:r. Ahlak: yargıların c:ns:yetç: oluşu her :k: 

eserde de açıkça görülen b:r unsurdur.  

Hem La malcasada’da hem de Sev,ye Tal,p’te karşılaştırmalı olarak :nceleneb:len 

b:r d:ğer konu :se her :k: eserde de benzeşen er:l ş:ddet unsurlarıdır. S:mone de Beauvo:r, 

İk,nc, C,ns,yet’te kadınların maruz kaldıkları f:z:ksel ve ps:koloj:k er:l ş:ddetten 

bahsetm:şt:r. Bu erkek ş:ddet: aynı zamanda kadının varoluşuna ket vuran ve onu “ötek:” 

rolüne :teleyen varoluşsal b:r ş:ddett:r. F:z:ksel ş:ddet c:nsel b:rl:ktel:ğ:n zorlanması veya 

kadının beden özerkl:ğ:n:n çeş:tl: şek:llerde el:nden alınmasıyken, ps:koloj:k ş:ddet 

erkeğ:n kadını hakaretlerle ya da aşağılamalarda küçük düşürmes:n: ya da kadın üzer:nde 

entelektüel hak:m:yet kurmasını :fade etmekted:r. Beauvo:r’ın değ:nm:ş olduğu c:nsel 

ş:ddet ya da evl:l:ğ:n :lk geces:nde erkeğ:n eş:yle zorla b:rl:kte olması kadının beden:ne 

büyük b:r müdahaled:r. Bu durum kadının evl:l:ğ:n:n ger: kalanı boyunca duyarsız 

olmasına, c:nsel :l:şk:den kaçınmasına/:ğrenmes:ne ve/veya kadının kend:s:n: eş: 
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karşısında “nesne”leşt:rerek onunla karşı karşıya gelmekten kaçınmasına neden 

olmaktadır (Beauvo:r, 2024b, ss. 167-205). Ele alınan eserlerde er:l ş:ddet farklı 

b:ç:mlerde gözlemleneb:lmekte ve Anton:o, Fah:r, Tal:p Bey üzer:nden 

:nceleneb:lmekted:r. Ş:ddet her :k: eserde de ps:koloj:k ya da f:z:ksel olarak 

görülmekted:r.  

La malcasada’nın Dolores karakter: eser boyunca hem ps:koloj:k hem de f:z:k: 

olarak Anton:o’nun er:l ş:ddet:ne uğramıştır. Anton:o devamlı olarak Dolores’:n dış 

görünüşünü eleşt:rm:ş, onun :stekler: altında art n:yet arayarak suçlu h:ssett:rmeye 

çalışmış ve Dolores’:n sosyal hayatını kısıtlamaya çalışmıştır. Örneğ:n Dolores, 

Anton:o’nun yemeğ:n:n soğumasından end:şe ett:ğ:nde onu kend:s:ne karşı :lg:s:zl:kle ve 

yüzeysell:kle suçlamıştır:  

 

— Yemek soğuyacak, dUye Uma ettU kadın sonunda. 
AntonUo gazeteyU bıraktı ve sUnUrlU bUr tavırla sordu: — SenU rahatsız mı 
edUyorum? 
— Öyle değUl... 
— Evet... bUlUyorum... SenUnle süreklU mUsafUrlUkteymUş gUbU durmak lazım; 
Unsan kendU evUnde UstedUğUnU yapamıyor. Bugün gazete, yemekten daha çok 
UlgUmU çekUyor. BenUm UşlerUmle UlgUlenUyor olsan, senUn de UlgUnU çekmesU 
gerekUrdU. (De Burgos, 1923, ss.19-20) 

 

Anton:o Dolores ne yaparsa yapsın tam karşıtını savunur ve her fırsatta onun 

hareketler:n: eleşt:r:r. Dolores’:n ç:çek yet:şt:rme :steğ:n: anlamsız bulması da bu 

ps:koloj:k ş:ddet:n somut b:r örneğ:d:r:  

 

Dolores, yüksek duvarlarla çevrUlU bahçeyU bUrkaç bUtkUyle güzelleştUrmek 
UstedUğUnde, AntonUo karşı çıktı. 
— ÇUçekler hUçbUr Uşe yaramaz ve sebzeler de satın alınanlardan daha pahalıya 
gelUr, dUye belUrttU. 
Oysa AntonUo, daha önce duvarları kaplayan helUotropları, hanımellerUnU, 
yasemUnlerU, mavU yasemUnlerU ve sarmaşık güllerU söktürmüş, yerlerUne İngUlUz 
horozlarının kafeslerUnU dayamıştı. (De Burgos, 1923, s. 30) 

 

Ayrıca Dolores’:n k:taplara er:ş:m:n: engeller ve k:tap okumasını yasaklar, eve 

sarhoş geld:ğ: geceler Dolores’e tehd:tler savurur. Anton:o’nun Dolores’e uyguladığı b:r 
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d:ğer ş:ddet :se yalnızlaştırmadır. Dolores hâl:hazırda yalnız bırakılmış, kend: 

memleket:nden ayrılmış ve Anton:o’nun akrabalarıyla çevrelenm:şt:r. Dolores’:n derd:n: 

paylaşab:ld:ğ: ve arkadaşlık edeb:ld:ğ: k:ş:ler ev:ne gelen kuaförü Enr:queta ve komşuları 

Suárez a:les:d:r. Pepe Suárez kend:s:ne okunacak k:taplar ödünç ver:rken, kuaförü de bu 

k:tapların g:zl:ce Dolores’e tesl:m ed:lmes:n: sağlar. Ev:n:n terasına çıktığında Suárez 

a:les:yle sohbetler eder. Ancak Dolores’: tamamen :zole etmek ve bu yolla s:nd:rmek 

:steyen Anton:o onun terasa çıkmasını da yasaklar: 

 

BUr akşamüstü AntonUo ona dedU kU:  
— SenUn terasa çıkmaya çok meraklı olduğunu görüyorum. 
Dolores kızararak cevap verdU:  
— GüneşlenmeyU sevUyorum. 
— O zaman bana bUr UyUlUk yap ve başka yerde güneşlen. 
— Ne sebeple? 
— O pek yakın arkadaş olduğun Unsanlarla bUr daha selamlaşmanı bUle 
UstemUyorum. (De Burgos, 1923, s. 116)  

 

Dolores’:n k:l:seye g:tmek :ç:n b:le kend:s:nden :z:n almasını :ster ve :l:şk:ler:nde 

onun kend: hükmü altında olduğunu hatırlatır:  

 

— Bu sabah nerede olduğunu öğrenebUlUr mUyUm hanımefendU? — düğmelerUnU 
çözmeye bUle tenezzül etmeden sordu. 
Dolores artık kendUnU güçlü hUssedUyordu. 
— Ben sana hesap soruyor muyum? 
AntonUo sorusuna soruyla karşılık verdU: 
— Yoksa sen gerçekten benUmle eşUt olduğunu mu sanmaya başladın? (De 
Burgos, 1923, s. 165) 

 

Anton:o’nun Dolores’e uyguladığı f:z:ksel ş:ddet:n örnekler: eser boyunca farklı 

sev:yelerde görülmekted:r. İk:l:n:n evl:l:k hayatları boyunca Anton:o’nun Dolores’e tokat 

attığı ya da onu tartakladığı da sıklıkla görülmekted:r. Ancak Anton:o’nun :lk ve en ağır 

ş:ddetler:nden b:r:s: evlend:kler: gece olmuştur. Anton:o :lk geceler:nde Dolores’: c:nsel 

b:rl:ktel:ğe zorlamış ve ona hoyratça davranmıştır. Dolores :se onun kaba ve sert 

davranışlarının etk:s:yle korkmuş ve kaçmak :stem:şt:r: 
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Düğün günü, kocasıyla bUrlUkte Almería'ya gUtmek üzere trene bUndUğUnde hayal 
kırıklığı başladı. AntonUo'nun arzusundakU kabalıkta, bekledUğU o tatlı şefkatU ve 
yumuşak okşamayı bulamadı. 
HUssettUğU o korku hUssUnU, kaçma arzusunu ve kocasının ruhunu ya da alarm 
veren UffetUnU hUç umursamayan kaba saldırganlığı karşısında kendU UçUne 
kapanıp saklanmak zorunda kalışını unutamıyordu. (De Burgos, 1923, s. 27) 

 

Burada Anton:o’nun c:nsel b:rl:ktel:ğ: Dolores’e dayatmış olduğu ve bu 

b:rl:ktel:ğ:n Dolores’:n rızası dışında gerçekleşt:ğ: çıkarımı yapılab:lmekted:r. Buna 

benzer b:r d:ğer c:nsel dayatma, Dolores, boşanma davasının sonrasında eve döndükten 

sonra gerçekleşm:şt:r. Anton:o, arkadaşı César’ın da :knasıyla, b:r gece “kocalık hakkını” 

almak :ç:n Dolores’:n odasını basar ve onu f:z:ksel olarak zapt etmeye çalışarak c:nsel 

b:rl:ktel:ğe zorlar: “—G:t! — Neden g:decekm:ş:m! İsted:ğ:m: yapmaya hakkım var. 

Kend: ev:mdey:m... sen ben:m karımsın... ve... bak... tahm:n ett:ğ:mden daha güzels:n... 

tam fark edemem:ş:m... gel... benden kaçma.” (De Burgos, 1923, s. 265). 

Anton:o’nun uyguladığı ps:koloj:k ve f:z:ksel ş:ddet karşısında Dolores, boşanarak 

ondan kurtulmaya çabalamış ancak evde ger: dönmek zorunda kalmıştır. En sonunda 

Anton:o’nun c:nsel ş:ddet:ne karşı kend:s:n: korurken onu öldürmek zorunda kalmıştır.  

Sev:ye :se boşanma sürec:nde Tal:p Bey’:n ps:koloj:k ş:ddet:ne maruz kalmıştır. 

Tal:p Bey, Sev:ye’ye hakaretler etm:ş ve Sev:ye’n:n babasına yazdığı mektupta ona :ft:ra 

atmıştır: 

 

NUhayet TalUp Amca’ya bUr gün pek açık ve mert bUr lUsanla kendUsUnU artık 
sevmedUğUnU, zevce ve zevcelUk hayatı aralarında kabUl olamayacağını 
söyleyerek dostane ayrılmalarını rUca eder. TalUp Amca da buna karşı gayet 
kaba tehdUtlerle mukabele eder; kadını hapsedeceğUnU, daha bUlmem ne 
yapacağını söyler. 
[…]  
NUhayet bUr gün, mektuplardan bUrU SevUye’nUn babasının elUne geçer; altına 
TalUp Bey’Un yazısıyla bUrtakım müftereyat Ulave edUlmUşmUş! SevUye ertesU gün 
babasının evUnden çıktı. (Adıvar, 2024, ss. 54-55) 

 

Tal:p Bey aynı zamanda onu toplumdan soyutlamaya çalışarak yıldırmak ve kend: 

egemenl:ğ: altında kalmasını sağlamak :stem:şt:r. Onun Cemal :le n:kahsız yaşadığını 

mahallel:ye söyleyerek yerleşt:ğ: her mahalleden kovulmasına neden olmuştur.  
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Anton:o ve Tal:p Bey’:n Dolores ve Sev:ye’ye karşı uyguladıkları ps:koloj:k ş:ddet 

:k:s:n:n ortak b:r yönü olarak ortaya çıkmaktadır. Her :k:s: de karşılarındak: kadını gerek 

toplumdan soyutlayarak gerekse tehd:tlerle engellemeye, onarın özgürleşmeler:n:n önüne 

geçmeye çalışırlar. Ancak bu :k: karakter arasında farklılıklar da mevcuttur. Anton:o’nun 

Dolores’e uyguladığı ş:ddet f:z:ksel boyutlara ulaşırken, Tal:p Bey :ç:n bu durum söz 

konusu değ:ld:r.  

Tal:p Bey’:n dışında Sev:ye, Fah:r’:n de ş:ddet:ne maruz kalmıştır. Fah:r, Sev:ye’ye 

olan aşkını eser boyunca g:zlemeye çalışmış, hatta onu unutab:lmek :ç:n Mısır seyahat:ne 

çıkmıştır. Ancak ger: döndüğünde hala Sev:ye’ye olan h:sler:nden kurtulamadığını fark 

eder. B:r gece, sanrılı b:r ruh hal:ndeyken artık Cemal’le evl: olan Sev:ye’n:n kapısına 

dayanır ve Cemal’:n evde olmamasından da faydalanarak Sev:ye’ye c:nsel ş:ddet uygular: 

“Tahammülüm b:tm:şt:, b:rkaç ay :ç:nde, asırların âlâm-ı c:nnet:n: yaşatan bu kadının 

b:lekler:n: ş:ddetle yakaladım. […] Yarabb:m, ben ne yapmıştım? B:r kere bakmak :ç:n 

ölmeye hazır olduğum gözler: :nsanlara bakamayacak b:r şeyn-: felaketle boyamıştım.” 

(Adıvar, 2024, ss. 150-152). Fah:r b:r erkek olarak, aralarında evl:l:k bağı bulunmamasına 

karşın b:r kadın üzer:nde hak:m:yet kurmayı kend:s:ne hak görmüştür. Eserden 

anlaşılacağı üzere, Fah:r’:n duyduğu p:şmanlık, eylem:n:n b:r suç olmasından z:yade 

Sev:ye’ye yaşattığını düşündüğü utanç neden:yled:r.  

Fah:r’:n Sev:ye’ye uygulamış olduğu f:z:ksel ş:ddet ve onun beden özerkl:ğ:n: yok 

sayması Anton:o’da da gözlemleneb:lmekted:r. Yukarıda da bahsed:ld:ğ: g:b: Anton:o, 

Dolores’: b:rl:ktel:ğe zorlamıştır ve onun beden: üzer:nde hak:m:yet kurmuştur. Benzer 

b:r şek:lde, Fah:r de Sev:ye’n:n beden:n: kend: :stekler: doğrultusunda kontrol etmeye 

çalışmış ve onu :stemed:ğ: b:r c:nsel b:rl:ktel:ğe zorlamıştır. Bu anlamda Anton:o ve Fah:r 

ortak b:r noktada buluşmaktadır.   

Mac:de :se er:l ş:ddete uğramamış b:r karakter olarak karşıya çıkmaktadır. Daha 

önce de değ:n:ld:ğ: g:b: Mac:de, geleneğ:n sınırlarını aşmamış ve “nesne” rolünü 
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ben:msem:şt:r. Bu nedenle de er:l ş:ddetle cezalandırılmamıştır. Yalnızca ataerk:l:n 

sınırlarını aşan ve kend:ler:n: “özne” olarak var etmeye çalışan Sev:ye ve Dolores’:n er:l 

ş:ddetle cezalandırıldığı/cezalandırılmaya çalışıldığı görülmekted:r.  

Kısaca özetlemek gerek:rse, aradak: kültürel ve coğraf: farklılıklara karşın eserlerde 

öne çıkan üç erkek karakter:n de çevreler:ndek: kadınlara f:z:ksel ya da ps:koloj:k ş:ddet 

uyguladığı görülmekted:r. Üç ana kadın karakterden :k:s: bu ş:ddete maruz kalmış, 

Mac:de :se ataerk:le karşı çıkmadığı :ç:n ş:ddet görmem:şt:r. D:ğer yandan, eserlerde 

c:ns:yetç: ahlak yargılarının da coğraf: ve kültürel sınırları aşan evrensel b:r olgu olduğu 

görülmekted:r. Her :k: eserde de erkekler:n :şled:ğ: kabahatler hoşgörüyle karşılanmış, 

kadınlar :se yargılanmış ve cezalandırılmıştır.   

 



SONUÇ 

“Simone de Beauvoir’ın İkinci Cinsiyet’i Bağlamında La Malcasada ve Sevı̇ye 

Talı̇p Romanlarının İncelenmesi” başlıklı bu tez çalışmasında, Carmen de Burgos’un La 

malcasada ve Hal:de Ed:p Adıvar’ın Sev,ye Tal,p adlı romanları, S:mone de Beauvo:r’ın 

İk,nc, C,ns,yet’te ortaya koyduğu varoluşçu fem:n:st yaklaşımı çerçeves:nde 

:ncelenm:şt:r.  

Seç:l: romanlar kültürlerarası b:r bakış açısıyla karşılaştırmalı olarak ele alınmıştır. 

Kadının eğ:t:m: ve çağdaşlaşma, ataerk:l düşüncey: ben:msem:ş eser karakterler:, ahlak: 

yargıların c:ns:yetç: yapısı ve kadının özgürleşme sürec: g:b: konular üzer:nden yapılan 

bu :nceleme sonucunda, kadınların “özne”leşme süreçler:n:n b:reysel olduğu kadar 

evrensel b:r deney:m olduğu saptanmıştır.  

Eserlerde kadının eğ:t:m: konusu :k: farklı açıdan karşılaştırılmıştır. Geleneksel b:r 

kadın olan Mac:de’n:n, eş: Fah:r tarafından eğ:t:me ve çağdaşlaşmaya yönlend:r:lmes:yle 

başlayan b:r gel:ş:m sürec: bulunmaktadır. Ataerk:l yapının dayattığı kısır döngüden 

eğ:t:m sayes:nde kurtulmaya başlayan Mac:de, Hal:de Ed:p’:n :dealleşt:rd:ğ: “modern 

Türk kadınına” dönüşmüştür. Ancak bu karakter Hal:de Ed:p :ç:n başarılı b:r dönüşüm 

geç:rse de S:mone de Beauvo:r’ın kuramı temel alındığında, başarısız b:r özgürleşme 

sürec:ne g:rd:ğ: sonucuna ulaşılmıştır. N:tek:m Beauvo:r’ın varoluşçu fem:n:st 

yaklaşımına göre, “özne” olab:lmek :ç:n b:r amaca ve o amacı gerçekleşt:rme :rades:ne 

sah:p olmak gerekmekted:r. Mac:de geç:rd:ğ: tüm değ:ş:mler: eş: Fah:r’:n :stenc: 

doğrultusunda gerçekleşt:rm:ş, bu nedenle de kend:s:n: b:r “özne” olarak var etmekte 

başarısız olmuştur.  

Sev:ye :se Mac:de’n:n tam karşısında yer almaktadır. Eğ:t:ml: ve batılılaşmış b:r 

kadın olan Sev:ye’n:n g:r:şt:ğ: özgürleşme mücadeles: boşanma ve yasal anlamda 

özgürlüğünü elde etme yönünde şek:llenm:şt:r. Sev:ye’n:n serüven:ne benzer olarak La 
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malcasada’nın Dolores’: de eğ:t:ml: ve modern b:r kadın olarak yasalara ve er:l baskıya 

karşı b:r özgürleşme sürec:ne g:r:şm:şt:r. Her :k: kadın da genç yaşta yapmış oldukları 

mutsuz evl:l:kler:nden kurtulmak ve kend: hayatlarının yönet:m:n: eller:ne almak :ç:n 

çabalamış, benzer aşamalardan geçerek kend:ler:n: “özne” olarak var etmeye çalıştıkları 

b:r özgürlük mücadeles:ne g:r:şm:ş ve tüm er:l baskılara karşı d:renm:şlerd:r.  

Bu süreçte Dolores, Anton:o’nun ps:koloj:k ve f:z:ksel ş:ddet:ne maruz kalmış, 

toplum tarafından :se ötek:leşt:r:lm:ş ve dışlanmıştır. İçer:s:nde bulunduğu ataerk:l 

toplum onu soyutlayarak cezalandırmıştır. Anton:o :se Dolores’e c:nsel ş:ddet 

uygulamaya çalışarak onu cezalandırmıştır. Sev:ye de benzer b:r b:ç:mde boşanma 

sürec:nde olduğu eş: Tal:p Bey’:n yıldırma çabalarına karşı d:renmek zorunda kalmıştır. 

Tal:p Bey onu tehd:tlerle kararından vazgeç:rmeye çalışmış ve onu yaşadığı 

mahallelerden kovdurarak toplumdan dışlanmasına yol açmıştır.  

Hem Sev:ye hem de Dolores bu savaşımlarının sonucunda tüm er:l baskılara 

rağmen kend:ler:n: “özne” olarak yen:den var etmey: başarmışlardır. Ancak her :k:s: 

kend:ler:ne dayatılan :çk:n sınırları aştıkları :ç:n cezalandırılmışlardır. Sev:ye, Fah:r 

tarafından c:nsel ş:ddete uğramış, Dolores :se kend:s:n: aynı durumda bulduğu b:r anda 

Anton:o’yu öldürmüştür. Eserde bu eylem:n hukuk: sonucu tam olarak aydınlatılmasa da 

Dolores yaşamının ger: kalanını hap:ste geç:rme end:şes:yle karşı karşıya kalmıştır. 

Eserler, kadınların özgürleşme sürec:ne engel teşk:l eden ataerk:l değerler: savunan 

gelenekç: kadın karakterler ve anneler üzer:nden yorumlanmış; eserlerde örnekler: 

görüleb:len er:l ş:ddet unsurları da eserler:n erkek karakterler: üzer:nden karşılaştırmalı 

olarak :ncelenm:şt:r.  

La malcasada’da Dolores’:n özgürleşme sürec:n: engellemeye çalışan Almeríalı 

kadınların, Beauvo:r’ın bahsett:ğ: erkek hak:m:yet:n: ve “nesne” olma durumunu 

ben:msem:ş kadınlar olduğu görülmüştür. Sev,ye Tal,p’te :se Mac:de’n:n annes:n:n kend: 

kader:n: kızına dayattığı ve bu sayede b:r tatm:n elde ett:ğ: tesp:t ed:lm:şt:r.  
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Eserlerdek: Anton:o, Fah:r ve Tal:p Bey karakterler:n:n :se er:l ş:ddet:n b:rer 

uygulayıcısı ve tems:lc:s: olmalarının ortak özell:kler: olduğu tesp:t ed:lm:şt:r. Örneğ:n 

Anton:o ve Tal:p Bey, kend:ler:nden boşanmaya çalışan eşler:ne çeş:tl: yollardan ş:ddet 

uygulamış ve onları :çk:n sınırlara hapsetmeye uğraşmışlardır. Her :k:s: de eşler:n:n 

toplumdan dışlanmasını sağlamış, onların özgürleşme süreçler:ne ket vurmak amacıyla 

onları yalnızlaştırmaya uğraşmışlardır. Anton:o, Dolores’:n arkadaşlarıyla görüşmes:n: 

engellem:ş, dışarıya çıkmasını yasaklamış ve onu ev:n sınırlarına hapsetmeye uğraşmıştır. 

Boşanma sürec:ne g:r:ld:ğ:nde :se onun kuzen: Lu:s’:n ev:nde kalmasını sağlayarak 

üzer:ndek: hak:m:yet:n: devam ett:rmeye çalışmıştır. Tal:p Bey :se, Anton:o kadar katı 

olmamakla b:rl:kte, aynı şek:lde Sev:ye’y: yalnızlaştırmak :ç:n onu taşındığı her 

mahalleden kovdurmuş, :çer:s:nde bulundukları toplulukta adının kötü anılmasına yol 

açmıştır. Ayrıca, Anton:o’ya benzer b:r b:ç:mde Sev:ye’y: tehd:t ederek onu boşanmaktan 

vazgeç:rmeye uğraşmıştır. D:ğer yandan, Anton:o ve Fah:r karakterler: arasında da b:r 

karşılaştırma yapılmıştır. Bu :k: karakter :se kend:ler: :ç:n b:rer arzu öznes: olan 

kadınların bedenler: üzer:nde hak:m:yet kurmaya uğraşmışlar ve onların bedenler:n:n 

kontrolünü eller:nden almışlardır. Bu karakterler, Dolores ve Sev:ye’n:n özgürleşme 

süreçler:nde bel:rley:c: b:rer engel olarak öne çıkmaktadır. 

Toplumsal ahlak yargılarının c:ns:yete dayalı oluşu da eserlerde ortaya konmuş b:r 

d:ğer ortak noktadır. Her :k: eserde de toplumun b:reylere dayattığı ahlak: yargıların 

c:ns:yete göre değ:şt:ğ:n:n örnekler: görülmüştür. Her :k: eserde de erkek :şled:ğ: 

kabahatlere karşın suçlu bulunmazken kadınlar :şlemed:kler: suçlardan b:le sorumlu 

tutulmuşlardır. La malcasada’da Anton:o devamlı olarak Dolores’: aldatırken Dolores bu 

durumun sorumlusu olarak kabul ed:lm:şt:r. Hatta a:le ve komşular Anton:o’nun bu 

davranışlarının neden:n:n Dolores’:n hataları olduğunu ve kadının boşanmak :stemes:n:n 

neden:n:n de b:r başka erkekle beraber olmak olab:leceğ:n: düşünmüşlerd:r.   
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Sev,ye Tal,p’te :se ahlak: yargıların c:ns:yetç: yönü Sev:ye ve Fah:r üzer:nden :k: 

farklı durum aracılığıyla ortaya konmuştur. İlk olarak Sev:ye örneğ:ne bakıldığında, bu 

karakter:n eş:nden boşanmak :sted:ğ: ve başka b:r adamla yaşamaya başladığı :ç:n toplum 

tarafından toplumsal değer yargılarına aykırı davranmakla suçlandığı görülmekted:r. 

Sev:ye uzunca b:r süre Tal:p Bey’den boşanmaya çalışmış ve onun d:retmes: sonucunda 

yasal olarak boşanmamış olsalar dah:, kend:s:n: bekar kabul ett:ğ:n: bel:rterek Cemal 

Bey’le yaşamaya başlamıştır. Bu durum onun toplumdan soyutlanmasına neden olmuştur. 

Ancak d:ğer yandan Fah:r’:n evl: olmadığı b:r kadına yönel:k duyduğu romant:k h:slere 

karşın toplumun ona yönel:k tutumunun ben:msey:c: olduğu görülmekted:r. Fah:r’:n 

Sev:ye’y: unutması :ç:n Mısır’a gönder:lmes: ve orada başka kadınlarla vak:t geç:rmeye 

teşv:k ed:lmes: toplumun c:ns:yete dayalı ahlak: yargılara sah:p oluşunun b:r d:ğer 

örneğ:d:r.  

Ayrıca, eserler arasında bel:rl: farklılıklar da tesp:t ed:lm:şt:r. Bunlar arasında :lk 

göze çarpan boşanma kavramının eserlerde sah:p olduğu anlamın farklı olmasıdır. La 

malcasada’da boşanma kavramının :fade ett:ğ: durum, eşler:n ayrı yaşaması fakat 

b:rb:rler:ne sadakat görev:n:n devam etmes:d:r. Sev,ye Tal,p’te :se boşanma, günümüz 

anlamıyla kullanılmıştır.  

Eserler arasındak: b:r d:ğer farklılık da Dolores ve Sev:ye’n:n mücadele verd:kler: 

toplumsal sınıfların farklı olmasıdır. Dolores, modern b:r kadın olarak geleneksel b:r 

a:lede özgürleşmeye çabalarken; Sev:ye :se batılılaşmış g:b: görünen aydın b:r toplulukta 

aynı hedefe ulaşab:lmek :ç:n uğraş vermekted:r. İç:nde bulundukları ortamlar farklı 

olmasına karşın, kadınların verd:kler: mücadelen:n n:tel:ğ:n:n değ:şmed:ğ: 

gözlemlenmekted:r; çünkü ataerk:l düşünce yalnızca gelenekç: kes:mde değ:l aydın 

kes:mde de etk:s:n: göstermekted:r.  

Ayrıca, eserlerde bulunan anlatıcı karakterler:n terc:hler: :le kadına yönel:k bakış 

açılarının farklılık gösterd:ğ: tesp:t ed:lm:şt:r. La malcasada’da tanrısal anlatıcı olayları 
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Dolores’: merkeze alan b:r bakış açısıyla ele almış ve onun özgürleşme sürec:n: 

ben:msey:c: b:r tutumla aktarmıştır. Ayrıca er:l gelenekler: de eleşt:rel b:r tutumla 

yansıtmıştır. D:ğer yandan Sev,ye Tal,p’te anlatımın b:r:nc: tek:l şahıs (kahraman) anlatıcı 

olan Fah:r’:n perspekt:f:yle kurgulanması, olayların tamamen er:l b:r süzgeçten 

geç:r:lmes:ne neden olmuştur. Bu terc:h metn:n genel:ne er:l b:r d:l:n hâk:m olmasına yol 

açmıştır. 

La malcasada ve Sev,ye Tal,p’:n kadınların ortak deney:mler:n: yansıtmalarına 

karşın sah:p oldukları farklılıklar İspanya ve Osmanlı’nın 20. yüzyılın :lk yarısında 

:çer:s:nde bulundukları s:yas:, kültürel ve ekonom:k durumun b:r sonucudur. Bu :k: ülke, 

her ne kadar benzer b:r dönemden geçm:ş olsalar da :çler:nde barındırdıkları kültürel 

kodlar, :k: topluma hâk:m olan d:n: :nanışlar ve s:yas: yapılarındak: farklılıklar neden:yle 

söz konusu romanlar kadını ve kadının :çer:s:nde bulunduğu durumu ayrı açılardan ele 

almışlardır.  

Tüm bu b:lg:ler ışığında kadınların ataerk:l s:stem tarafından maruz bırakıldıkları 

baskının ve buna karşı verd:kler: özgürleşme mücadeles:n:n coğraf: ve kültürel sınırları 

aştığı, bu sürec:n evrensel b:r kadın deney:m: olduğu görülmüştür. Bu tez çalışmasına 

konu olan eserler :ncelend:ğ:nde elde ed:len bulgular, kadın deney:m:n:n doğal b:r olgu 

olmadığını, aks:ne kültürel ve tar:hsel b:r yaratım olduğunu göstermekted:r. Bu durum, 

kadın :ç:n evrensel b:r özgürleşme ve kend:n: “özne” olarak yen:den :nşa etme sürec:n: 

zorunlu kılmaktadır. Kadının sınırlandırıldığı “nesne” konumundan “özne” konumuna 

geç:ş mücadeles:n:n ataerk:l yapının dayattığı kültürel, s:yas:, hukuk: ve tar:hsel normlara 

b:r başkaldırı n:tel:ğ: taşıdığı saptanmıştır. Söz konusu başkaldırı ırk, sınıf ve kültür g:b: 

farklılıklar d:kkate alınarak :rdelend:ğ:nde :se kadınların özgürleşme sürec:n:n hem ne 

kadar ortak hem de ne kadar çok katmanlı olduğu daha net anlaşılmaktadır.  

Sonuç olarak İspanya ve Osmanlı Devlet:/Türk:ye’de kadın hareketler: ve kadının 

özgürleşmes: konularına kayda değer katkılarda bulunmuş olan Carmen de Burgos ve 
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Hal:de Ed:p Adıvar’ın gerek b:yograf:ler: gerekse eserler: ve kadın üzer:ne 

düşünceler:n:n büyük benzerl:k gösterd:ğ: tesp:t ed:lm:şt:r. La malcasada ve Sev,ye Tal,p 

adlı eserler:n:n de yayınlanmış oldukları dönem:n s:yas:, kültürel ve sosyal buhranlarını 

yansıtmaları ve yazarlarının k:ş:sel yaşamlarından :zler barındırmaları bakımından 

paralell:k serg:led:kler: görülmekted:r. Buna karşın ülkeler:n kend:ler:ne özgü kültürel, 

toplumsal ve hukuk: düzenler: çerçeves:nde kadın kahramanların deney:mler:n:n farklı 

şek:llend:ğ: anlaşılmaktadır. Bu bulgular, evrensel b:r olgu olan kadının kend:n: “özne” 

olarak var etme sürec:n:n coğraf: gerçekl:kler:n etk:s:yle farklılaştığı ve kadının 

“özneleşme”s:n:n evrensel olduğu kadar b:reysel b:r mücadele olduğu düşünces:n: 

destekler n:tel:kted:r.  
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ÖZET 

Bu tez, İspanyol Edeb:yatından Carmen de Burgos’un La malcasada (1923) :le 

Türk Edeb:yatından Hal:de Ed:p Adıvar’ın Sev,ye Tal,p (1910) adlı eserler:n: kadın 

deney:m: ve varoluşu bağlamında :ncelemekted:r. S:mone de Beauvo:r’ın fem:n:st 

düşünceye get:rd:ğ: varoluşçu yaklaşım çerçeves:nde şek:llenen çalışmada, seç:l: eserlere 

kültürlerarası b:r bakış açısıyla yaklaşılmıştır. 

Temel dayanak noktası S:mone de Beauvo:r’ın İk,nc, C,ns,yet (1949) başlıklı eser: 

olan bu :ncelemede, kadının kend:n: b:r “özne” olarak var etme mücadeles: ele alınmıştır. 

İnceleme sonucunda; ataerk:l s:stem:n dayattığı toplumsal değerler:n, kadının yet:şt:ğ: 

çevren:n ve er:l baskı s:stemler:n:n özgürleşme sürec: önündek: temel engeller olduğu 

saptanmıştır. Farklı coğrafyalarda kaleme alınan bu eserler:n barındırdığı temat:k 

benzerl:kler kadın deney:mler:n:n evrensel n:tel:ğ:n: vurgularken, :çerd:kler: kültürel ve 

d:n: farklılıklar :se kadının “özneleşme” çabasının b:reysel yönünü ortaya koymaktadır. 
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Sev,ye Tal,p, S:mone de Beauvo:r, İk:nc: C:ns:yet
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ABSTRACT  

This thesis examines Carmen de Burgos’s La malcasada (1923) from Spanish 

Literature and Halide Edip Adıvar’s Seviye Talip (1910) from Turkish Literature within 

the context of female experience and existence. Shaped within the framework of Simone 

de Beauvoir’s existentialist approach to feminist thought, this study examines the selected 

works from an intercultural perspective. 

Based primarily on Simone de Beauvoir’s The Second Sex (1949), this analysis 

explores the female struggle to establish oneself as a “subject.” The findings of the study 

reveal that social values imposed by the patriarchal system, the environment in which a 

woman is raised, and systems of masculine oppression constitute the primary obstacles 

to the process of liberation. While the thematic similarities between these works, written 

in different geographies, emphasize the universal nature of female experiences, the 

cultural and religious differences they harbor reveal the individual dimension of the 

struggle for self-constitution. 

 

 

Keywords: Carmen de Burgos, La malcasada, Halide Edip Adıvar, Seviye Talip, 

Simone de Beauvoir, The Second Sex 


